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Skaitmeninio fotoaparato su keiciamaisiais objektyvais naudojimo vadovas LT

Digitala kamera ar mainamiem objektiviem/Lietosanas rokasgramata Lv

Vahetatava objektiiviga digitaalkaamera / kasutusjuhend EE

Pagalbos zinynas

(elektroniné instrukcija)

Pagalbos zinyne rasite i§samias daugelio
fotoaparato funkcijy naudojimo instrukcijas.

“Palidzibas noradijumi”
(timekla rokasgramata)

Sk. palidzibas noradijumus, lai iegiitu
detalizétas instrukcijas par kameras
dazadajam funkcijam.

Spikker (veebijuhend)

Spikrist leiate pohjalikud juhised
kaamera paljude funktsioonide kohta.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1610/h_zz/

ILCA-68



 Lietuviy

Kaip daugiau suZinoti apie
fotoaparata (,Help Guide“)

»Help Guide® (pagalbinis vadovas)
yra internetinis zinynas. Vadova
»Help Guide* galite skaityti
kompiuterio arba iSmaniojo
telefono ekrane. Jame rasite
daugelio fotoaparato funkcijy
i$samiy naudojimo instrukcijy.

URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1610/
h_zz/

Savininko jrasas

Toliau paliktoje vietoje jrasykite modelj
ir serijos numerj (kurie yra ant gaminio).
Nurodykite §iuos numerius, jei dél $io
gaminio prireikty kreiptis j ,,Sony*
pardavéja.

Modelio nr. ILCA-

Serijos nr.

|SPEJIMAS
Kad sumazintuméte gaisro arba

elektros smigio pavojy, saugokite
irenginj nuo lietaus arba drégmeés.

SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS

— ISSAUGOKITE SIAS
INSTRUKCLJAS.

PAVOJUS

KAD SUMAZINTUMETE
GAISRO AR ELEKTROS
SMUGIO PAVOJY, VISADA
VADOVAUKITES SIOMIS
INSTRUKCLJOMIS.

Jei kiStukas netelpa | maitinimo lizdg,
naudokite kistuko adapterj.




/\ DEMESIO

Maitinimo elementy pakuoté
Netinkamai naudojama maitinimo
elementy pakuoté gali sprogti, uzsidegti
arba galima patirti cheminj nudegima.
Atsizvelkite j toliau pateiktus perspéjimus.

Nesutrai$kykite maitinimo elementy
pakuotés ir saugokite ja nuo smigiy:
nedauzykite, nenumeskite ir nelipkite
ant jos.

Venkite trumpojo jungimo ir saugokite,
kad jokie metaliniai daiktai neliesty
maitinimo elementy jung¢iy.
Maitinimo elementy nelaikykite
aukstesnéje nei 60 °C temperatiroje,
pvz., tiesioginiuose saulés spinduliuose
arba saulékaitoje stovin¢iame
automobilyje.

Nedeginkite elementy.

Jeilicio jony maitinimo elementai pazeisti
arba i§ jy liejasi skystis, nelaikykite jy.
Ikraukite maitinimo elementy pakuote
originaliu ,,Sony" maitinimo elementy
krovikliu arba jrenginiu, kuriuo galima
jkrauti maitinimo elementy pakuote.
Neleiskite maziems vaikams laikyti
maitinimo elementy pakuotés.
Maitinimo elementy pakuoté turi

bati sausa.

Pakeiskite maitinimo elementus tokiais
paciais arba atitinkamo, ,,Sony*
rekomenduojamo tipo elementais.
Ismeskite panaudotg maitinimo elementy
pakuotg laikydamiesi instrukcijy.

.

.

Pridedamg arba rekomenduojama
kintamosios srovés adapterj / maitinimo
elementy kroviklj prijunkite prie artimiausio
sieninio elektros lizdo. Jei naudojant §j
gaminj kyla trik¢iy, nedelsdami istraukite
kistukg i$ sieninio elektros lizdo, kad
atjungtuméte nuo maitinimo $altinio.

Neardykite maitinimo elementy pakuotés.

Jei naudojate gaminj su jkrovimo lempute,
turékite omenyje, kad gaminys néra
atjungtas nuo maitinimo $altinio net tada,
kai lemputé nedega.

Maitinimo laidas

Jungtinés Karalystés, Airijos, Maltos,
Kipro ir Saudo Arabijos klientams
Naudokite maitinimo laidg (A). Saugos
sumetimais maitinimo laido (B) negalima
naudoti pirmiau i§vardytose $alyse /
regionuose.

Kity ES saliy / regiony klientams
Naudokite maitinimo laidg (B).

(A) (B)

Pastaba

Jei dél statinés elektros arba
elektromagnetiniy reidkiniy nutriko
(nepavyko) duomeny perdavimas, i$ naujo
paleiskite programg arba atjunkite ir vél
prijunkite rysio kabelj (USB ir kt.).

Atlikus testus nustatyta, kad $is gaminys
atitinka Elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) reglamente apibréztas normas,
taikomas naudojant trumpesnius nei 3 m
jungiamuosius kabelius.

Tam tikro daznio elektromagnetiniai laukai
gali turéti jtakos $io jrenginio vaizdo ir garso
funkcijoms.




Informacija klientams Europoje

Pastaba klientams i$ saliy, kuriose
taikomos ES direktyvos

Gamintojas: ,,Sony Corporation*,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japonija

Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj
ES reikalavimams: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

I13eikvoty maitinimo elementy ir
nebereikalingos elektros bei
elektroninés jrangos iSmetimas
(taikoma Europos Sajungoje ir kitose
Europos 3alyse, kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio,
maitinimo elemento
arba jo pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad
gaminio ir maitinimo
elemento negalima
iSmesti kaip buitiniy
atlieky. Ant kai kuriy maitinimo elementy
kartu su $iuo simboliu gali bati nurodytas ir
cheminio elemento simbolis. Gyvsidabrio
(Hg) arba $vino (Pb) cheminiy elementy
simboliai nurodomi, kai maitinimo
elemente yra daugiau nei 0,0005 %
gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004 % $vino.
Tinkamai i$mesdami gaminius ir
maitinimo elementus saugote aplinkg ir
zmoniy sveikatg. Perdirbant medziagas
tausojami gamtiniai iStekliai.

Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezasCiy gaminiams
reikalingas nuolatinis rysys su integruotu
maitinimo elementu, maitinimo elementg
gali pakeisti tik kvalifikuotas techninés
prieZitros specialistas. Kad maitinimo
elementas ir elektros bei elektrotechnikos
jranga buty tinkamai utilizuoti, panaudotus
gaminius pristatykite j elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punkta,
kad véliau jie buty perdirbti. Informacijos
apie kitus maitinimo elementus rasite
skyriuje, kuriame apraoma, kaip saugiai
i§ gaminio i§imti maitinimo elementg.
Maitinimo elementus atiduokite

i panaudoty baterijy surinkimo punkta,
kad véliau jie buty perdirbti.

Jei reikia i§samesnés informacijos apie

$io gaminio ar maitinimo elemento
perdirbimag, kreipkités j vietos valdzios
institucijg, buitiniy atlieky $alinimo
tarnybg arba j parduotuveés, kurioje
isigijote §j gaminj arba maitinimo
elementg, darbuotojg.

Sios naudojimo instrukcijos skirtos keliems modeliams su skirtingais objektyvais.
Modeliy pavadinimai skiriasi, jie priklauso nuo pridedamo objektyvo. Kai kuriy
modeliy tam tikrose $alyse ar regionuose néra.

Modelio pavadinimas Objektyvas
ILCA-68 Nepridedamas
ILCA-68K Pridétas (DT 18-55 mm priartinimo objektyvas)

L
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Pastabos del fotoaparato naudojimo

Ekrano kalba
Meniu galite pasirinkti ekrano kalbg.

Fotografavimas

Naudojant §j fotoaparatg galima matyti
vaizdg 2 budais: monitoriuje, pasirinkus
monitoriaus rezima, ir vaizdo ieskiklyje,
pasirinkus vaizdo ieskiklio rezima.

Jtaisytosios fotoaparato funkcijos
Siame vadove aprasyti fotoaparatai,
palaikantys 1080 60i ir 1080 50i formatus.

Vaizdy duomeny bazés failo kiirimas

Jei i fotoaparata jdésite atminties kortele,
kurioje néra vaizdy duomeny bazés failo,
ir jjungsite jrenginj, vaizdy duomeny
bazés failas bus sukurtas automatiskai,
panaudojant atminties kortelés vieta.

Sis procesas gali uztrukti ilgai. Negalésite
naudoti fotoaparato, kol jis nebus baigtas.
Jei jvyko duomeny bazés failo klaida,
eksportuokite visus vaizdus j kompiuterj
naudodami programg ,,PlayMemories
Home™* ir suformatuokite atminties
kortele naudodami fotoaparatg.

Dél sugadinto turinio ar jrasymo klaidos
patirta Zala nebus atlyginta

»Sony* neatlygins jokios Zalos, patirtos
nepavykus jradyti turinio arba praradus
ar sugadinus jrasytg turinj dél fotoaparato
ar jraSomos laikmenos gedimo ir pan.

Rekomenduojame sukurti atsargine
duomeny kopija

Kad neprarastuméte duomeny, visada
nukopijuokite juos j kitg laikmeng
(sukurkite atsarging kopija).

Pastabos dél monitoriaus, elektroninio

vaizdo ieskiklio, objektyvo ir vaizdo daviklio

« LCD monitorius ir elektroninis vaizdo
ieskiklis sukurti taikant ypa¢ didelio
tikslumo technologijas, todél efektyviai
panaudojama daugiau nei 99,99 %
pikseliy. Ta¢iau monitoriuje ir
elektroniniame vaizdo ieskiklyje galite
nuolat matyti mazy juody ir (arba)
ry$kesniy (baltos, raudonos, mélynos
arba Zalios spalvos) taskeliy. Sie taskeliai
yra jprastas gamybos metu atsirades
reiSkinys ir neturi jokios jtakos vaizdams. | 1
Nelaikykite fotoaparato paéme uz
monitoriaus.

Nelaikykite fotoaparato saulés $viesoje
ir ilgai nefotografuokite prie§ saule.
Taip galite pazeisti vidinj mechanizmag.
[ arti esantj objekta nukreipta saulés
$viesa gali sukelti gaisrg.

Saugokite objektyva nuo tiesioginiy
spinduliy, pavyzdZiui, lazerio, poveikio.
Taip galite paZeisti vaizdo daviklj ir
sugadinti fotoaparatg.

Jei fotografuojate esant Zemai
temperatarai, ekrane gali susilieti
vaizdas. Tai néra gedimas.

Jjungus fotoaparatg 3altoje aplinkoje,
ekranas kurj laikg gali bati tamsus.

Kai fotoaparatas susils, ekranas vél
veiks jprastai.

Irasytas vaizdas gali skirtis nuo to,

kurj matéte pries jrasydami.



Pastabos dél fotoap doji

Pastabos dél fotografavimo naudojant
vaizdo ieskiklj

Siame fotoaparate jtaisytas organinis
elektroliuminescencinis didelés raiskos

ir didelio kontrasto vaizdo ieskiklis.

Sio vaizdo ieskiklio pranagumai - platus
stebéjimo kampas ir didelis atstumas nuo
akies. Dél gerai suderinty skirtingy
elementy, naudojant $io fotoaparato
vaizdo ieskiklj patogu matyti vaizda.
Vaizdo ieskiklio kampuose matomas
vaizdas gali buti $iek tiek iSkraipytas.

Tai néra gedimas. Jei norite matyti

visg detalig kompozicijg, galite naudoti
monitoriy.

Jei zitrédami j vaizdo ieskiklj fotoaparata
pakreipsite arba pakelsite akis, vaizdas
vaizdo ieskiklyje gali i$sikreipti arba
pakisti jo spalvos. Tai yra objektyvy

ir ekrany ypatybé, o ne gedimas.
Fotografuojant rekomenduojame

Ziaréti j centrine vaizdo ieskiklio sritj.
Kai fotografuojate naudodami vaizdo
ieskiklj, gali pasireiksti jvairtis simptomai,
pvz., akiy skausmas, nuovargis, jurligé ar
pykinimas. Kai fotografuojate naudodami
vaizdo ie$kiklj, rekomenduojame
reguliariai daryti pertraukas.

Reikiama pertraukos trukmé arba daznis
yra individualds, todél patariama spresti
savo nuozidra. Jei jaustuméte diskomforta,
susilaikykite nuo vaizdo ieskiklio
naudojimo, kol jasy buklé nepagerés,

ir kreipkités j gydytoja, jei butina.

Pastabos dél ilgo jraSymo

o Atsizvelgiant j fotoaparato ir maitinimo
elementy temperatirg, gali nepavykti
jradyti vaizdo arba maitinimas gali bati
automati$kai nutrauktas siekiant
apsaugoti fotoaparatg.

Prie$ nutraukiant maitinimg arba
panaikinant filmy jra§ymo galimybe,
ekrane bus pateiktas pranesimas. Tokiu
atveju nebandykite jjungti fotoaparato ir
palaukite, kol jis ir maitinimo elementai
atvés. Jei jjungsite fotoaparatg, kol jis ir
maitinimo elementai nebus pakankamai
atvése, fotoaparatas gali vél isijungti arba
negalésite jradyti filmy.

« Jei aplinkos temperatira auksta,
fotoaparato temperatira kyla greitai.

« Pakilus fotoaparato temperatirai gali
pablogeéti vaizdo kokybe.
Rekomenduojama pries fotografuojant
palaukti, kol fotoaparato temperatara
sumazes.

« Fotoaparato pavirsius gali jkaisti.

Tai néra gedimas.

Pastabos dél XAVC S ir AVCHD filmy
importavimo j kompiuterj

Jei reikia importuoti XAVC S arba AVCHD
filmus j kompiuterj, naudokite programa
»PlayMemories Home*, kurig galite
atsisiysti i Sios svetainés:
http://www.sony.net/pm/

Pastabos dél blykstés

« Neneskite fotoaparato laikydami uz
blykstés jrenginio, taip pat per stipriai
jo nespauskite.

« Jatidaryta blykstés jrenginj patekes
vanduo arba smélis gali sukelti gedima.

« Nuleisdami blykste pirstus laikykite
atokiai.



P
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Pastabos dél filmy leidimo kituose
jrenginiuose

Siuo fotoaparatu sukurty filmy gali
nepavykti tinkamai atkurti kituose
irenginiuose. Be to, kitais jrenginiais
sukurty filmy taip pat gali nepavykti
tinkamai atkurti $iame fotoaparate.
Diskai, sukurti naudojant $iuo
fotoaparatu sukurtus AVCHD filmus,
gali buti atkurti tik su AVCHD
suderinamuose jrenginiuose. DVD
leistuvai arba jra§ymo jrenginiai negali
atkurti disky, sukurty i§ AVCHD filmy,
nes jie nesuderinami su AVCHD
formatu. Be to, i§ DVD leistuvy ar
jraymo jrenginiy gali nepavykti i$imti
HD disky, jra$yty naudojant AVCHD
formata.

1080 60p / 1080 50p formatu jrasytus
filmus galima atkurti tik jrenginiuose,
kurie palaiko 1080 60p / 1080 50p
formata.

XAVC S formatu jrasytus filmus galima
atkurti tik jrenginiuose, kurie palaiko
XAVC S formata.

Ispéjimas dél autoriy teisiy

Televizijos laidos, filmai, vaizdajuostés ir
kitas turinys gali buti saugomas autoriy
teisiy. Neteisétai jraSydami tokj turinj galite
pazeisti autoriy teisiy jstatymus.

Siame vadove pateikti vaizdai

Siame vadove pateikti pavyzdiniai vaizdai
yra reprodukcijos, o ne tikri $iuo fotoaparatu
nufotografuoti vaizdai.

Pastaba dél Siame vadove pateiktos
duomeny specifikacijos

Jei $iame vadove nenurodyta kitaip,
charakteristikos ir specifikacijos duomenys
nustatyti jprastinéje 25 °C aplinkos
temperatiroje, naudojant maitinimo
elementus, kurie buvo visikai jkrauti

(kol issijunge lemputé CHARGE).

LT



Pateikty elementy tikrinimas

Pirmiausia pasiziarékite, koks fotoaparato modelio pavadinimas (4 psl.).
Pridedami priedai priklauso nuo modelio.
Skliaustuose nurodytas skaic¢ius reiskia pateikty elementy kiekj.

Pridedama prie visy modeliy: « Dirzelis, kuriuo fotoaparatas
« Fotoaparatas (1) kabinamas ant peties (1)
» Maitinimo elementy kroviklis
SOy
BC-VMI0A (1) == :‘,—/—_—;*‘

=
Nurodymus, kaip pritvirtinti dirZzelj
prie fotoaparato, rasite 13 psl.
« Korpuso dangtelis (1) (uzdétas
« Maitinimo laidas (1)* ant fotoaparato)
(pridedamas kai kuriose Salyse /
regionuose)

« Okuliaro antdéklas (1) (uzdétas
ant fotoaparato)

«» Naudojimo instrukcija (1)
(8is vadovas)

* Su fotoaparatu galite gauti kelis
maitinimo laidus. Pasirinkite laida,

kurj galima naudoti jusy Salyje ar ILCA-68K:
regione. Zr. 3 psl. « ,DT 18-55 mm*“ priartinimo

o Jkraunamy maitinimo elementy objektyvas (1) / priekinio
pakuoté NP-FM500H (1) objektyvo dangtelis (1) / pakuotés

dangtelis (1)




Dalys

I$samios informacijos apie daliy naudojima ieSkokite skliaustuose
nurodytuose puslapiuose.

(1] Uzrakto mygtukas (30)
Maitinimo jungiklis (28)
Valdymo rankenélé (16)

[4] Automatinio laikmacio lemputé
Objektyvo kontaktai*!

[6] Veidrodis*!

Perzitiros mygtukas
Montavimo jungtis

[9] Imontuota blykste*!

« Norédami naudoti blykste
paspauskite % (blykstés
iskilimo) mygtuka.

« Kai blykstés nenaudojate,
ispauskite ja atgal j fotoaparato
korpusa.

Mikrofonas*?

Rezimo parinkiklio uzrakto
atleidimo mygtukas (30, 35)

[12] Rezimo parinkiklis (35)
[13 % (blykstés iskilimo) mygtukas
Tvirtinimo Zymé (26)
[15] Objektyvo atleidimo
mygtukas (27)
Fokusavimo rezimo jungiklis

*1 Tiesiogiai nelieskite $iy daliy.

*2 Filmuodami neuzdenkite $ios dalies.
Ja uzdenge galite girdéti triuk$ma
arba gali sumazéti garsumas.



Dalys

Uzpakaliné dalis
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[1] Okuliaro antdéklas
Akies jutiklis
Mygtukas MENU (19)
[4] Vaizdo ieskiklis*
« Pazitréjus j vaizdo ieskiklj,
suaktyvinamas vaizdo ieskiklio
reZimas, o patraukus veidg nuo

vaizdo ieskiklio, ekranas vél
veikia monitoriaus rezimu.

(5] Dioptrijy reguliavimo rankenélé
« Sukite dioptrijy reguliavimo
valdiklj, kol vaizdo ieskiklyje
matysite aiky vaizda.
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[6] Ekranas
Mygtukas MOVIE (32)

Fotografuojant / filmuojant:
C1 (1 pasirinktinis) mygtukas
Perzitra: @ (padidinimo)
mygtukas.

[9] Fotografuojant / filmuojant:
AEL (AE uzrakto) /

SLOW SYNC mygtukas
Perziara: f=g (vaizdy rodyklés)
mygtukas.

Valdymo ratukas (15)



Dalys

[11] Fotografuojant / filmuojant:
Fn (funkcijos) mygtukas (17)
Perzitra: T3, (vaizdo sukimo)
mygtukas.

C2 (2 pasirinktinis) mygtukas
Perzifira: mygtukas T
(naikinti) (34)

(»] (atkarimo) mygtukas (33)

* Sios dalies negalima liesti.

T
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Dalys

=) Q 7
e —

[2] ~
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o iV,

(1] ,Multi Interface Shoe“ jungtis* * Jei reikia daugiau informacijos apie
priedus, kuriuos galima prijungti prie
Mygtukas FINDER/MONITOR keliy sgsajy jungties, apsilankykite
Ekrano skydelis savo Salies ,,Sony“ svetainéje arba
kreipkités j ,Sony“ pardavéja ar

(4] O/ (Pavaros rezimo) vietinj jgaliotajj ,Sony“ techninés

mygtukas prieziiiros centrg.
[5] WB (baltos spalvos balanso) Taip pat galima naudoti

mygtukas »Accessory Shoe“ priedus.

L Negalime garantuoti, kad kity

(6] (ekspozicijos gamintojy priedai tinkamai veiks.

kompensavimo) mygtukas

< Multi

Mygtukas 1SO M7 interface Shoe

1+ (ekrano skydelio

apsvietimo) mygtukas ACCESSOTV Shoe

[9] © vaizdo daviklio padéties
Zymé

L
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Dalys

Sonai / apacia

)

@4)

o

O O
O

[1] Dirzelio, skirto kabinti ant [3] Garsiakalbis
peties, kabliukai [@) DC IN jungtis

« Pritvirtinkite abu dirZelio galus

e for " « Jei prie fotoaparato norite
prie fotoaparato.

prijungti AC-PW10AM
kintamosios srovés adapterj
(parduodama atskirai),
i$junkite fotoaparatg ir
kintamosios srovés adapterio
jungtj prijunkite prie
fotoaparato DC IN jungties.
[56] HDMI mikrolizdas

[6] Multi/Micro USB Terminal*

« Galima prijungti jrenginj
su USB mikrojungtimi.
Atminties kortelés lizdas (23)

Atminties kortelés
dangtelis (23)

Mikrofono lizdas

« Prijungus i$orinj mikrofona,
vidinis mikrofonas automatiskai
i$jungiamas. Jei iSorinis [9] Prieigos lemputé
mikrofonas maitinamas e .

i§ prijungto jrenginio, Maitinimo elemento lizdas (23)
jo maitinimas bus tiekiamas Maitinimo elemento
i§ fotoaparato. dangtelis (23)

L7
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Dalys

[i2] Trikojo lizdo anga

« Trikojo varztas turi bati
trumpesnis nei 5,5 mm.
Priesingu atveju fotoaparato
nepavyks patikimai pritvirtinti
ir taip galima jj sugadinti.

* Jei reikia daugiau informacijos apie
priedus, kuriuos galima prijungti prie
keliy jung¢iy / USB mikrojungties,
apsilankykite ,Sony“ svetainéje arba
kreipkités j ,Sony“ pardavéjg ar vietinj
igaliotajj ,Sony*“ techninés priezitros
centry.

L
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Objektyvas

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM Il
(pridedamas prie ILCA-68K)

[1] Fokusavimo Ziedas

[2] Priartinimo Ziedas

[3] Zidinio nuotolio skalé

[4] Zidinio nuotolio Zymé

[5] Objektyvo kontaktai*

[6] Fokusavimo rezimo jungiklis
Tvirtinimo Zymé

* Sios dalies negalima liesti.

« DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM II
skirtas ,,Sony A-mount®
fotoaparatams (modeliams su
APS-C dydzio vaizdo davikliu).
Prie 35 mm formato fotoaparaty
$iy objektyvy montuoti negalima.

« Kaip naudoti ne DT 18-55mm
F3.5-5.6 SAM 1, o kitokius
objektyvus, zr. prie jy pridétose
naudojimo instrukcijose.



Kaip naudoti fotoaparata

Kaip naudoti valdymo ratuka

« Galite sukti arba paspausti aukstyn / Zemyn / kairén / desinén valdymo
ratukg, kad perkeltuméte pasirinkimo rémelj. Paspauskite @ valdymo
ratuko viduryje, kad nustatytuméte pasirinkta elementg. Siame vadove
valdymo ratuko $oninés dalies paspaudimas aukstyn / Zemyn / kairén /
desinén nurodytas A / ¥V / €/ b

« Kai sukate valdymo ratuka arba paspaudziate €/ » valdymo ratuke
atkarimo rezimu, galite rodyti ankstesnj arba tolesnj vaizda.

« Funkcija DISP priskirta mygtukui A ant valdymo ratuko. J3 naudodami
galite keisti ekrane rodomg turinj.

« Pagal numatytuosius nustatymus [Standard] funkcija yra priskirta
sri¢iai @ valdymo ratuko centre. Paspaudus @, suaktyvinama
automatinio fokusavimo funkcija ir fotoaparatas sufokusuoja
centrinéje monitoriaus srityje esancius objektus.

4]
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Kaip naudoti fotoaparata

Kaip naudoti valdymo rankenéle

Galite pasukti valdymo rankenélg, jei norite iskart pakeisti reikiamus
kiekvieno fotografavimo rezimo nustatymus.

L
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Funkcijy pasirinkimas naudojant mygtuka
»Fn” (funkcija)

Sis mygtukas naudojamas nustatyti daznai fotografuojant naudojamas
funkcijas arba jas jvykdyti, i$skyrus ekrano ,,Quick Navi“ funkcijas. Toliau
parodytas turinys ir padétis yra tik orientacinio pobudzio ir gali skirtis nuo
tikrojo vaizdo ekrane.

1 Paspauskite DISP ant valdymo ratuko, kad nustatytuméte kita ekrano
rezima nei [For viewfinder].

2 Paspauskite mygtuka ,Fn”.

3 Pasirinkite norima meniu elementa naudodami A / V¥ / </ » valdymo
ratuke.

Parodomas nustatymy ekranas.

4 Pasukdami valdymo ratuka
pasirinkite norima nustatyma, tada
valdymo ratuke paspauskite @.

« Kai kurias nustatymy reik§mes
galima tiksliai pakoreguoti sukant [mm]
valdymo ratuka.

T
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Funkdijy pasirinkimas naudojant mygtuka ,Fn” (funkcija)

Kaip nustatyti atskirus tam tikro ekrano
nustatymus

Atlikdami 3 veiksmg pasirinkite nustatymo
elementg ir paspauskite @ valdymo ratuke,
kad perjungtuméte j tam tikro nustatymo
elemento ekrang. Nustatykite elementus I
laikydamiesi valdymo vadove pateikty
nurodymuy.

Valdymo vadovas

L
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Funkcijos, kurias galima pasirinkti
mygtuku MENU

Galite nustatyti pagrindinius viso fotoaparato nustatymus arba vykdyti
funkcijas, pvz., fotografuoti, atkurti ar atlikti kitus veiksmus.

1 Paspauskite mygtuka MENU, kad biity rodomas meniu ekranas.

2 Pasirinkite norima nustatymy elementa a6 @]

naudodami A / ¥V / </ » valdymo ratuke 123456789
arba pasukdami valdymo ratuka, o tada
paspausdami @ valdymo ratuko centre.

« Pasirinkite ekrano vir$uje esancia
piktogramg ir paspauskite € / P> valdymo
ratuke, kad pereituméte prie kito MENU
elemento.

3 Pasirinkite nustatymo reikime, tada paspausdami @ ja patvirtinkite.

Kaip pateikti plyteliy meniu
Leidziama pasirinkti, ar paspaudus mygtuka MENU visada pateikiamas
pirmasis meniu ekranas.

MENU — 55 (Setup) —» [Tile Menu] — [On]

T
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Integruoto vadovo naudojimas

Galite naudodami [Custom Key Settings] priskirti integruota vadova
norimam mygtukui.

Integruotas vadovas pateikia pasirinktos meniu funkcijos ar nustatymo
paaigkinimus.

Mygtukas MENU — %X (Custom Settings) — [Custom Key Settings] —
Pasirinkite norima mygtuka, priskirta funkcijai. — [In-Camera Guide]
Paspauskite mygtukg MENU ir naudodami valdymo ratuka pasirinkite MENU
elementg, kurio paai$kinima norite perskaityti, tada paspauskite mygtuka,
kuriam priskirta [In-Camera Guide].

L
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Maitinimo elementy jkrovimas

Pirma kartg naudodami kamerg, jkraukite maitinimo elementy pakuote
»NP-FM500H InfoLITHIUM™* (pridedama).

Maitinimo elementy pakuote ,,InfoLITHIUM® galima jkrauti net tada,
kai ji néra visi$kai iSkrauta.

Ja taip pat galima naudoti nevisiskai jkrovus.

Tkrauta maitinimo elementy pakuoté po truputj i$sikrauna, net jei néra
naudojama. Kad galétuméte fotografuoti nuolat, prie§ fotografuodami
jkraukite maitinimo elementy pakuote.

1 | maitinimo elementy kroviklj jdékite
maitinimo elementy pakuote.

Stumkite maitinimo elementy pakuote,
kol pasigirs spragteléjimas.

T
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Maitinimo elementy jkrovimas

2 Maitinimo elementy kroviklj prijunkite g, maitinimo elementy krovikliu,
prie sieninio elektros lizdo. kurj galima tiesiogiai prijungti prie
« Maitinimo elementy kroviklio sieninio lizdo
prijungimo badas gali skirtis
atsizvelgiant j $alj ar regiona.
Lemputeé dega: jkraunama
Lemputé nedega: jkrauta

Visisko

ikrovimo laikas Apytiksl. 175 min.

o Jkraunant visiskai i$sikrovusia
maitinimo elementy pakuote 25 °C Lemputé CHARGE
temperatiiroje.

* Bvalgus krauti CHARGE lempute Su maitinimo elementy krovikliu,
uzgesta. kurj reikia prijungti prie siekinio

lizdo per maitinimo laidq

Lemputé CHARGE
-

| sieninj elektros lizda

Pastabos

« Jkrovimo laikas skiriasi, priklausomai nuo maitinimo elementy pakuotés jkrovimo
lygio arba jkrovimo salygy.

« Naudokite tik originalias ,Sony" pagamintas maitinimo elementy pakuotes.

« Rekomenduojame maitinimo elementy pakuote krauti kambario temperataroje nuo
10 °C iki 30 °C. Jei temperatira bus ne tokia, kaip nurodyta, gali nepavykti tinkamai
ikrauti maitinimo elementy pakuotés.

« Maitinimo elementy kroviklj prijunkite prie artimiausio sieninio maitinimo lizdo.

L
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Maitinimo elementy pakuotés / atminties
korteleés jdéjimas (parduodama atskirai)

1 Pastumkite maitinimo elementy
dangtelio atidarymo slankiklj ir
atidarykite dangtelj.

2 Ustikrintai, maitinimo elementu
spausdami uzrakto svirtelg, iki galo
jstumkite maitinimo elementy pakuote.

LT

Fiksavimo svirtelé

3 Uidarykite dangtelj. 7 ﬁ?//)
™

4 Pastumkite atminties kortelés dangtelj, - @
kad jj atidarytuméte. JJ @ J
M

T
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Maitinimo elementy pakuotés / atminties kortelés jdéjimas (p

5 |dékite atminties kortele. b
« ]déje atminties kortele, kad rantytas
kampas bty nukreiptas, kaip parodyta, o -
stumkite jg, kol uzsifiksuos (pasigirs 00 o L"I. j
spragteléjimas). \/

[sitikinkite, kad rantyto kampo
kryptis yra tinkama

6 Uidarykite dangtelj.

Kaip iSimti maitinimo elementy pakuote

I$junkite fotoaparatg ir paslinkite uzrakto
slankiklj rodyklés kryptimi. Stenkités, kad
maitinimo elementy pakuoté nenukristy.

Uzrakto slankiklis

Atminties kortelés iSémimas
Isitikinkite, kad prieigos lemputé (13 psl.) ne$viecia, tada atidarykite
dangtelj ir paspauskite atminties kortelg.

Kaip patikrinti maitinimo elementy jkrovimo lygj

Pridéta maitinimo elementy pakuoté yra li¢io jony maitinimo elementy
pakuoté, perduodanti informacija apie veikimo buiseng j fotoaparatg.
Atsizvelgiant j fotoaparato veikimo buseng, procentais nurodoma
maitinimo elementy veikimo trukmeé (jkrovimo lygis).

L
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Maitinimo elementy pakuotés / atminties kortelés jdéjimas (parduodama atskirai)

ﬁ ,Battery exhausted.”
Maitinimo
elemento Aukétas P emas | D2U8IY
jkrovimo lygis nuotrauky
nufotografuoti
nepavyks.
Atminties kortelé Nuotraukoms Filmai
MP4 AVCHD XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (Tik I\\Xarkz) (Tik I\\garkz) -
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v v v
Memory Stick Micro™ (M2) v (Tik l\\garkZ) (Tik I\\garkZ) —
SD atminties kortelé v v’ v —
SDHC atminties kortelé v Vv v Vv?
SDXC atminties kortelé v v v’ v?
microSD atminties kortelé v v v —
microSDHC atminties kortelé v V! v v?
microSDXC atminties kortelé v v v’ v?

*1 SD 4 spartos klasé: CLASS(@ arba spartesnés arba UHS 1 spartos klasé:
(1) arba spartesnés

*2 Visus $iuos reikalavimus atitinkancios atminties kortelés:
- talpa - 4 GB arba daugiau
- SD 10 spartos klasé: CLASS(@G arba UHS 1 spartos klasé: (1) arba spartesné

« Kiek nuotrauky ir kokios trukmeés filma galima jradyti, zr. 41-43 psl. Zr. lenteles ir
pasirinkite norimos talpos atminties kortele.

Pastabos

o Jei ilgg laikg jrasysite XAVC S filmus j SDHC atminties kortele, jie bus padalyti
i 4 GB dydzio failus. Padalytus failus galima sujungti j vieng faila naudojant
»PlayMemories Home".

« Garantija dél tinkamo veikimo naudojant visas korteles nesuteikiama. Dél atminties
korteliy, kuriy gamintojas néra ,,Sony*, kreipkités j atitinkamus gamintojus.

« Jei su iuo fotoaparatu naudojama ,Memory Stick Micro media“ arba ,,microSD*
atminties kortelé, butinai naudokite tinkamg adapterj.

4]
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Objektyvo uzdéjimas

Prie§ uzdédami arba nuimdami objektyva nustatykite fotoaparato
maitinimo jungiklj j padétj OFF.

1 Nuimkite fotoaparato korpuso Priekinis objektyvo dangtelis
dangtelj ir uzpakalinj objektyvo
pakuotés dangtelj. ’@ﬁ
» Objektyva keiskite greitai ir

nedulkétose vietose, kad i fotoaparato
vidy nepatekty dulkiy ar nevarumy.

« Fotografuodami nuimkite priekinj
objektyvo dangtelj.

Ng Korpuso
l/ dangtelis

2 Objektyva sumontuokite sulygindami
oranZines Zymes (montavimo Zymes),
esancias ant objektyvo ir fotoaparato.
« Fotoaparatg laikykite nukreipe

objektyva Zemyn, kad i fotoaparato
vidy nepatekty dulkiy.

3 Svelniai stumdami objektyva link
fotoaparato, pasukite objektyva pagal
laikrodZio rodykle, kol jis uzsifiksuos
ir pasigirs spragteléjimas.

» Objektyva uzdékite tiesiai.

L
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Objektyvo uzdéjimas

Pastabos

« Uzdédami objektyva nepaspauskite objektyvo atleidimo mygtuko.

« Uzdédami objektyva nenaudokite jégos.

« ,E-mount” objektyvy prie $io fotoaparato montuoti negalima.

« Norédami naudoti objektyva, kuriam skirtas trikojo lizdas, pritvirtinkite objektyva
prie pridéto trikojo lizdo, kad baty lengviau islaikyti objektyvo pusiausvyra.

« Kai nesate fotoaparatg su pritvirtintu objektyvu, tvirtai laikykite ir fotoaparata,
ir objektyva.

« Objektyvo nelaikykite paéme uz dalies, kuri iSlenda reguliuojant priartinimg ar
fokusuojant.

Kaip nuimti objektyva

1 |spauskite objektyvo atleidimo L

mygtuka iki galo ir sukite objektyva
pries laikrodzio rodykle, kol jis sustos.

Objektyvo atleidimo mygtukas

2 Uidekite priekinj ir galinj objektyvo dangtelius ir fotoaparato korpuso
dangtelj.
o Pries§ uzdédami nuvalykite nuo jy dulkes.
« Galinis objektyvo dangtelis nepridedamas prie DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM II
objektyvo rinkinio. Jei objektyva laikote neprijunge prie fotoaparato, jsigykite
galinj objektyvo dangtelj ALC-R55.

Pastabos apie objektyvo keitima

Jei kei¢iant objektyva i fotoaparato vidy patekty dulkiy ar ne$varumy ir jie
prikibty prie vaizdo daviklio (jtaiso, §viesa paver¢iancio elektros signalu)
pavirsiaus, vaizduose gali buiti matoma tamsiy démiy, atsizvelgiant

i fotografavimo aplinka.

Fotoaparate yra apsaugos nuo dulkiy funkcija, neleidzianti dulkéms patekti
ant vaizdo daviklio. Tac¢iau uzdédami ar nuimdami objektyva visada jj
keiskite greitai ir nedulkétose vietose.

T
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Laiko ir datos nustatymas

Pirma kartg jjungus fotoaparatg arba suaktyvinus funkcijas, pateikiamas
datos ir laiko nustatymo ekranas.

1 Norédami jjungti fotoaparata,
maitinimo jungiklj nustatykite
ipadétj ON.

Pateikiamas datos ir laiko nustatymo
ekranas.
« Norédami i$jungti fotoaparata,
maitinimo jungiklj nustatykite
i padétj OFF.

2 Patikrinkite, ar ekrane pasirinkta [Enter],
tada paspauskite @ valdymo ratuke.

3 Pasirinkite norima geografine vietove ir paspauskite @.

4 Paspauskite valdymo ratuko mygtuka A / ¥, kad pasirinktuméte
nustatymo elementa, tada paspauskite @.

5 Pasirinkite norima nustatyma naudodami A / ¥/ </ », tada
paspauskite @.

6 Pakartodami 4-5 Zingsnius nustatykite kitus elementus, o tada
pasirinkite [Enter] ir paspauskite @.

Kaip atsaukti datos ir laiko nustatymo veiksma
Paspauskite mygtukg MENU.

i
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Laiko ir datos nustatymas

Datos ar laiko ir regiono tikrinimas bei atkirimas

Datos ir laiko nustatymo ekranas parodomas automatiskai pirma karta
jjungus fotoaparatg arba kai atsarginis jkraunamas maitinimo elementas
iskraunamas. Norédami nustatyti datg ir laika, naudokite meniu.

Mygtukas MENU — 25 (Setup) —
[Date/Time Setup] arba [Area Setting]

Mygtukas MENU

Datos ir laiko nustatymo islaikymas

Siame fotoaparate integruotas jkraunamas maitinimo elementas, kad datos
ir laiko nustatymai buty i$laikyti nepaisant to, ar maitinimas jjungtas ir
maitinimo elementas jdétas.

L7
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Fotografavimas

Veikdamas automatiniu rezimu fotoaparatas iSanalizuoja objekty ir leidzia
fotografuoti taikant atitinkamus nustatymus.

1 Norédami jjungti fotoaparata, maitinimo jungiklj nustatykite j padétj ON.

2 Reiimo ratuka nustatykite
jpadétj (Auto Mode).
o Spausdami rezimo ratuko uzrakto
atleidimo mygtuka, esantj rezimo
ratuko viduryje, sukite reZimo ratuka.

3 Laikydami fotoaparata zidrékite
per vaizdo ieskiklj.
jei naudojate priartinantj objektyva, [_‘f = ﬁ
reguliuodami priartinimo Zieda Priartinimo o
nustatykite tinkamg objekto dyd;. siedas %

o

4 Iki pusés nuspauskite uzrakto mygtuka, kad sufokusuotuméte vaizda.

« Kai vaizdas bus sufokusuotas, pasigirs pypteléjimas ir jsiziebs
indikatorius @ arba (@) .

5 Iki galo nuspauskite uzrakto mygtuka, ‘
kad nufotografuotuméte vaizda.

« Jei [Auto Obj. Framing] nustatytas kaip
[Auto], fotografuojant veidus, artimus
(makro) objektus arba [Lock-on AF]
sekamus objektus, fotoaparatas
i$analizuoja sceng ir automatiskai
apkarpo uzfiksuotg vaizda, kad
kompozicija baty tinkama. JraSomi
abu vaizdai - ir pradinis, ir apkarpytas.

L
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Fotografavimas

Fotografavimas tamsioje aplinkoje

Naudokite blykste, kad fotografuodami ap$viestuméte objekta ir

i$vengtuméte fotoaparato virpéjimo.

Norédami iSkelti blykste paspauskite % (blykstés iSkilimo) mygtuka,

tada iki galo nuspauskite uzrakto mygtuka.

Galite pasirinkti tinkamg blykstés rezimg pagal savo poreikius.
Informacija apie blykstés rezimus Zr. ,Help Guide®.

Apie fokusavimo srities tasky skaiciy

Nors pasirinkus automatinio fokusavimo funkcijas fotoaparatas naudoja
daugiausia 79 fokusavimo taskus, jy skai¢ius bus ribotas prijungus toliau

nurodytus objektyvus.

Objektyvas

Fokusavimo tasky skaicius

SAL75300, SAL1118, SAL55200, SAL1855,
SAL18552 (pridedama prie ILCA-68K),
SAL55200-2, SAL30M28, SAL55300

61 taskas

SAL500F80

Vienas taskas centre

« Si informacija galioja modelio i§leidimo diena. Kai kurie objektyvai neprieinami kai

kuriose $alyse ar regionuose.

T
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Filmy jrasymas

T Reiimo ratuka nustatykite j padétj EH (Movie).
« Jei [MOVIE Button] nuostata yra [Always], filmy jrasymo funkcija galima
ijungti fotoaparatui veikiant bet kuriuo fotografavimo rezimu.

2 Norédami pradeéti jradyti, paspauskite Mygtukas MOVIE
mygtuka MOVIE.

3 Norédami sustabdyti jraSyma, dar karta paspauskite mygtuka MOVIE.

Pastabos

« Jragant filmg gali buti jradytas veikiancio fotoaparato garsas. Garso jra§yma galite
i8jungti [Audio Recording] nustatydami kaip [Off].

« Filmo nepertraukiamo jra§ymo laikas priklauso nuo aplinkos temperatiiros arba
fotoaparato biiklés. Zr. ,,Pastabos apie nepertraukiama filmy jrasyma* (44 pslL.).

« Kai rodoma piktograma [l3, fotoaparato temperatira yra per auksta. I§junkite
fotoaparatg ir palaukite, kol jo temperatara nukris.

« Jei nepertraukiamai jradote ilgg laika, galite pajusti, kad fotoaparatas jsilo.
Tai normalu. Taip pat gali pasirodyti ,Internal temp. high. Allow it to cool.”.
Tokiu atveju i§junkite fotoaparatg ir palaukite, kol jis vél bus parengtas fotografuoti.

L
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Vaizdy atkurimas

1 Paspauskite mygtuka > .

Mygtukas [»-]

2 Pasirinkite vaizda paspausdami mygtuka <( / » ant valdymo ratuko.
« Norédami atkurti filmus, paspauskite mygtuka @ ant valdymo ratuko.

Jei, atkurdami filma, paspausite ¥ valdymo ratuke, bus atidarytas valdymo LT

skydelis.

Valdymo skydelis Veiksmas atkuriant filma

- Atkarimas

n Pristabdyti

> Greitai persukti pirmyn

<< Greitai persukti atgal

» Sulétintas atkarimas pirmyn

« Sulétintas atkarimas atgal

| 24 Kitas filmas

<< Ankstesnis filmas

1> Kadrg persukti pirmyn

<l Kadrg persukti atgal

) Garsumo nustatymai

ho ) Uzdaro valdymo skydelj
Pastabos

« Kitais jrenginiais jrasyty filmy gali nepavykti atkurti $iuo fotoaparatu.

L7

33



Vaizdy naikinimas

Panaiking vaizda, jo atkurti negalésite. Pries tesdami jsitikinkite, kad vaizda

norite panaikinti.

1 Kol rodomas norimas panaikinti
vaizdas, paspauskite mygtuka 1
(Delete).

()

0%

©
sﬂ

Mygtukas @ (Delete)

2 Pasirinkite [Delete] valdymo ratuko mygtuku A / V ir paspauskite @.

« Norédami vienu metu panaikinti kelis vaizdus, pasirinkite mygtuka
MENU — [=] (Playback) — [Delete].

Pastabos
« Apsaugoty vaizdy panaikinti negalima.

L
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Fotografavimo rezimo pasirinkimas

Spausdami reZimo ratuko uzrakto
atleidimo mygtuka, esantj rezimo
ratuko viduryje, sukite rezimo ratuka.

Galimi toliau nurodyti fotografavimo rezimai.

[\Tje) (Auto Mode)

Leidzia fotografuoti nejudancius vaizdus su automatiskai
sureguliuotais nustatymais.

P (Program Auto)

LeidZia fotografuoti su automatiskai sureguliuota ekspozicija
(uzrakto greiciu ir diafragmos verte). Kitus nustatymus
galima reguliuoti rankiniu badu.

A (Aperture Priority)

Fotografuoja sureguliuojant diafragma ir keiciant fokusavimo
diapazong arba nesufokusuojant fono.

S (Shutter Priority)

Sureguliuoja uZzrakto greitj, kad baty parodytas objekto
judesys.

M (Manual Exposure)

Leidzia fotografuoti rankiniu badu sureguliavus ekspozicija
(uzrakto greitj ir diafragmos verte), naudojantis valdymo
rankenéle ir valdymo ratuku.

1/2/3 (Memory recall)

Iskviecia nustatymus, i§ anksto uZregistruotus dalyje
[Memory], esancioje [} (Camera Settings).

Bl (Movie)

Leidzia keisti fotografavimo nustatymus ir filmuoti filmg.

T
(Tele-zoom Cont. AE)

Kol uzrakto mygtukas iki galo nuspaustas, fotografuojama
nepertraukiamai. Vaizdas apkarpomas centre ir fotoaparatas
nepertraukiamai jraso iki mazdaug 8 vaizdy per sekunde.
Fokusavimo srities tasky skai¢ius nustatytas j maksimaly

25 tasky skaiciy.

(Sweep Panorama)

LeidZia fotografuoti panoraminius vaizdus, sujungiant keleta
vaizdy.

SCN (Scene Selection)

Atsizvelgiant j sceng galima fotografuoti naudojant i§ anksto
pasirinktus nustatymus.

4]
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Programinés jrangos naudojimas

Norédami optimaliai naudoti fotoaparatu uzfiksuotus vaizdus, naudokités
toliau nurodytomis programomis.

» Image Data Converter

« PlayMemories Home

« Remote Camera Control

Daugiau informacijos apie jdiegimg Zr. 37-40 psl.

Sistemos reikalavimai

Programinés jrangos sistemos reikalavimus rasite toliau nurodytu URL
adresu:
http://www.sony.net/pcenv/

Ol 410

i =

[= :

L

36



9

Kaip naudoti ,Image Data Converter”

Naudodami ,,Image Data Converter®, galite atlikti toliau nurodytus

veiksmus.

« Galite atkurti ir redaguoti RAW formatu jrasytus vaizdus, atlikdami
jvairias korekcijas, pvz., koreguodami tony kreive ar ry$kuma.

« Galite koreguoti vaizdus, taikydami baltos spalvos balansg, keisdami
ekspozicijg, [Creative Style] ir kt.
« Galite i$saugoti kompiuteryje rodomus ir redaguotus vaizdus.
Vaizda galite i$saugoti RAW formatu arba bendruoju failo formatu.
« Galite parodyti ir palyginti $iuo fotoaparatu jrasytus RAW ir JPEG vaizdus.
« Vaizdus galite jvertinti 5 balais. T
« Galite pritaikyti spalvy etiketes.

Kaip naudoti ,Image Data Converter*, Zr. pagalbos Zinyne.
Spustelékite [Start] — [All Programs] — [Image Data Converter] —
[Help] — [Image Data Converter Ver.4].

»Image Data Converter* palaikymo puslapis (tik angly k.)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Kaip jdiegti ,Image Data Converter”

1 I3 toliau nurodyto URL atsisiyskite programine jranga ir jdiekite ja
kompiuteryje.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Pastabos
« Prisijunkite administratoriaus teisémis.

4]
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Programinés jrangos naudojimas

Kaip naudoti ,PlayMemories Home”

Naudojant programine jranga ,,PlayMemories Home* galima importuoti

nuotraukas ir filmus j kompiuterj ir naudoti. Norint j kompiuterj
importuoti XAVC S ar AVCHD filmus, batina ,,PlayMemories Home*.

Importuoty vaizdy

atkarimas
—
Vaizdy importavimas i$ fotoaparato — -
Sistemoje ,Windows" galimos ir toliau nurodytos Vaizdy bendrinimas per
funkcijos.

,PlayMemories Online™"

- £ R Tube] O praymemories
Véiqu perzira  Filmydisky Vaizdy jkélimas
kalendoriuje karimas j tinklo tarnybas )

« Galite atsisiysti Image Data Converter arba Remote Camera Control ir
pan. vykdydami toliau nurodytus veiksmus.
Prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio —
paleiskite ,,PlayMemories Home“ — spustelékite [Notifications].

Pastabos

« Norint jdiegti ,PlayMemories Home" reikia interneto rysio.

« Norint naudotis ,,PlayMemories Online® ar kitomis tinklo paslaugomis, reikalingas
interneto rysys. ,PlayMemories Online“ ar kitos tinklo paslaugos gali buti
neprieinamos kai kuriose $alyse ar regionuose.

« Apie programing jrangg ,Mac* Zr. toliau nurodytu URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Jei programiné jranga PMB (,,Picture Motion Browser®), tiekiama su modeliais,
i8leistais iki 2011 mety, jau jdiegta jusy kompiuteryje, diegiant vietoje jos bus jrasyta
»PlayMemories Home®. Naudokités ,,PlayMemories Home®, pakeitusia PMB.

u
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« Filmai, jradyti naudojant nuostatas [60p 28M(PS)] / [50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)] /
[50i 24M(FX)] arba [24p 24M(FX)] / [25p 24M(FX)], esancias [{H Record Setting]
programoje ,,PlayMemories Home® yra konvertuojami, kad baty galima sukurti
AVCHD jrasymo diska. Toks konvertavimas gali uztrukti ilgai. Be to, negalite
sukurti disko su pradine vaizdo kokybe. Jei norite ilaikyti pradine vaizdo kokybe,
savo filmus saugokite ,,Blu-ray“ diskuose.

Kaip jdiegti ,PlayMemories Home“

1 Naudodamiesi kompiuterio interneto narsykle, nueikite toliau
nurodytu URL, tada spustelékite [Install] — [Run].

http://www.sony.net/pm/ LT

2 Vadovaukiteés ekrane pateikiamomis instrukcijomis, kad jdiegtuméte
programa.

Kaip naudoti ,Remote Camera Control“

Prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio. Naudodami ,,Remote Camera
Control®, galite:

« Nustatyti fotoaparatg arba jrasyti vaizda i§ kompiuterio.

o Jrasyti vaizda tiesiai  kompiuterj.

« Fotografuokite naudodami intervalo laikmatj.

Prie$ naudodami nustatykite $iuos nustatymus: MENU — g3 (Setup) —
[USB Connection] — [PC Remote]

39



Programinés jrangos naudojimas

~Remote Camera Control” diegimas

1 Naudodamiesi savo kompiuterio interneto narsykle, nueikite toliau
nurodytu URL.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

2 Vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis atsisiyskite ir
jdiekite ,Remote Camera Control”.

Pastabos
« Norint jdiegti ,Remote Camera Control® reikia interneto rysio.

L
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Kaip patikrinti vaizdy skaiciy ir filmy
jrasymo laika

Kai j fotoaparatg jdedate atminties
kortele ir maitinimo jungiklj nustatote
i padétj ON, ekrane rodomas galimy
jradyti vaizdy skaicius (jei toliau
fotografuosite nekeisdami esamy
nustatymy).

)2

Pastabos

« Kai ima geltonai mirkséti ,,0“ (jradyti galimy vaizdy skaicius), atminties kortelé
yra pilna. Pakeiskite atminties kortele kita arba panaikinkite dabartinéje atminties
korteléje esancius vaizdus (34 psl.).

« Kai ima geltonai mirkséti NO CARD (jradyti galimy vaizdy skaicius), tai reiSkia,
kad néra jdéta atminties kortelé. Jdékite atminties kortele.

LT

Vaizdy, kuriuos galima jrasyti atminties korteléje, skaicius

Toliau pateiktoje lenteléje parodyti apytiksliai skaiciai, kiek vaizdy galima
jrasyti atminties korteléje, suformatuotoje $iuo fotoaparatu. Reiksmeés
nustatytos naudojant ,Sony* standartines atminties korteles, skirtas
bandymams. Sios reik§més gali skirtis atsizvelgiant i fotografavimo salygas
ir naudojamos atminties kortelés tipa.

Image Size: L: 24M

Aspect Ratio: 3:2*

Atminties kortelé, suformatuota Siuo fotoaparatu (vienetai: vaizdai)
. Talba|  ,6g | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB | 64GB
Standard 330 660 1300 2700 5400 10500
Fine 200 405 820 1650 3300 6600
Extra fine 100 200 405 810 1600 3250
RAW & JPEG 53 105 215 435 880 1750
RAW 73 145 295 600 1200 2400

* Kai [ Aspect Ratio] yra nustatytas kaip [16:9], galite jrayti daugiau vaizdy, nei
pirmiau esancioje lenteléje nurodytas skaicius (i$skyrus, kai yra pasirinkta [RAW]).

ur
4



Kaip patikrinti vaizdy skaiciy ir filmy jraSymo laika

Vaizdy, kuriuos galima jrasyti naudojant maitinimo elementy

pakuote, skaicius

Atkreipkite démesj, kad faktinis skaicius gali skirtis, atsizvelgiant
i naudojimo salygas.

Maitinimo elemento q A
L " Vaizdy skaicius
veikimo trukmé
Ekranas — Apytiksl. 580 vaizdy
Fotografavimas
Vaizdo ieskiklis — Apytiksl. 540 vaizdy
Ekranas Apytiksl. 130 min. —
Filmavimas
Vaizdo ieskiklis | Apytiksl. 130 min. —
Nepertraukiamas Ekranas Apytiksl. 220 min. —
filmavimas Vaizdo ieskiklis | Apytiksl. 220 min. —
Perzitira Ekranas Apytiksl. 410 min. | Apytiksl. 8 200 vaizdy
(nuotraukos) Vaizdo ieskiklis | Apytiksl. 410 min. | Apytiksl. 8 200 vaizdy
Pastabos

« Anks¢iau nurodyti vaizdy skaiciai galioja, kai maitinimo elementy pakuoté yra
visi$kai jkrauta. Vaizdy skaicius gali bati maZesnis, atsizvelgiant j naudojimo salygas.
« Jradyti galimy vaizdy skai¢ius numatytas fotografuojant tokiomis salygomis:
- maitinimo elementy pakuoté naudojama 25 °C aplinkos temperatiroje.
- naudojamas DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM II objektyvas;
- naudojama ,,Sony*“ Memory Stick PRO Duo (Mark2) media (parduodama atskirai);
- [Viewfinder Bright.] nustatyta kaip [Manual] [+0];
- [Monitor Brightness] nustatyta kaip [Manual] [+0];
« Galimy nuotrauky skaic¢ius pagristas CIPA standartu ir numatytas fotografuojant
toliau nurodytomis salygomis.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- DISP nuostata yra [Display All Info.];
- [Focus Mode] nuostata yra [AF-S].
- Fotografuojama kas 30 sekundziy.
- Blyksté naudojama kas antrg karta.
- Maitinimas jjungiamas ir i§jungiamas kas desimt karty.

L

42



Kaip patikrinti vaizdy skaidiy ir filmy jrasymo laika

« Filmavimo minuc¢iy skai¢ius pagrjstas CIPA standartu ir numatytas filmuojant toliau

nurodytomis salygomis.

- [H Record Setting] nustatytas kaip [30p 50M] / [25p 50M];

- jprastas filmavimas: maitinimo elementy veikimo trukmé pagrista pasikartojanciu
filmavimu, priartinimu, budéjimu, jjungimu / i§jungimu ir t.t.;

- Nepertraukiamas filmavimas: maitinimo elementy veikimo trukmé pagrjsta
nepertraukiamu filmavimu, kol pasiekiama riba (29 minutés), o tada tesiama
vél paspaudus mygtuka MOVIE. Kitos funkcijos, pavyzdZiui, priartinimas,
nenaudojamos.

Galimas filmo jraSymo laikas

Toliau pateiktoje lenteléje parodytas apytikslis bendras jrasymo laikas,

naudojant atminties kortele, suformatuotg $iuo fotoaparatu. LT

Atminties kortelé, suformatuota Siuo fotoaparatu

. ) Irasymo laikas (val. (valandos), min. (minutés))
File Format Record Setting
8GB 32GB 64GB
60p 50M/ ) ) )
50p 50M 15 min. 1val. 15min. | 2val 35 min.
XAVCS 30p 50M/ . . .
25p 50M 15 min. 1val. 15min. | 2val 35 min.
24p 50M*/- 15 min. 1val. 15min. | 2val. 35 min.
60p 28M(PS)/ ) ) )
50p 28M(PS) 35 min. 2 val. 30 min. 5 val. 5 min.
60i 24M(FX)/ .
50i 24M(EX) 40 min. 3 val. 6 val.
60i 17M(FH)/ . .
AVCHD 50i 17M(FH) 1 val. 4 val. 5 min. 8 val. 15 min.
24p 24M(FX)/ .
25p 24M(FX) 40 min. 3 val. 6 val.
24p 17M(FH)/ ) :
25p 17M(FH) 1 val. 4 val. 5 min. 8 val. 15 min.
MP4 1440x1080 12M | 1val. 20 min. | 5val. 30 min. | 11 val. 5 min.
VGA 3M 4 val. 55 min. 20 val. 40 val. 10 min.

* Tik tada, kai [PAL/NTSC Selector] nustatyta j NTSC
« Filmuoti nepertraukiamai galima apytiksl. 29 min. (gaminio
specifikacijos riba).
i
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Kaip patikrinti vaizdy skaiciy ir filmy jraSymo laika

Pastabos

« Filmy jra$ymo laikas skiriasi, kadangi fotoaparate yra VBR (kintamoji sparta bitais),
automatigkai sureguliuojanti vaizdo kokybe, priklausomai nuo filmuojamos scenos.
Kai jradote greitai judantj objekta, vaizdas yra aiskesnis, bet galimas jrasyti laikas
sutrumpéja, kadangi daugiau atminties reikia jraSymui.
Iragymo laikas taip pat skiriasi, atsizvelgiant j filmavimo salygas, objekt arba vaizdo
kokybés / dydzio nustatymus.

« Rodomos reik§meés néra skirtos nepertraukiamam jrasymo laikui.

« Jrasymo laikas gali skirtis atsizvelgiant i filmavimo salygas ir naudojamos atminties
kortelés tipg.

« Informacijg apie filmy atkarima zr. 33 psl.

Pastabos apie nepertraukiama filmy jraSyma

« Jragant aukstos kokybés filmus arba nepertraukiamai filmuojant, kai naudojamas
vaizdo daviklis, reikia daug energijos. Todél, jei filmuojate ilgg laika, fotoaparato,o
ypac vaizdo daviklio, vidiné temperatiira pakyla. Tokiais atvejais fotoaparatas
automatigkai i$sijungia, kadangi didelé temperatura veikia vaizdy kokybe ir vidinj
fotoaparato mechanizma.

« Toliau nurodyta, kiek laiko galima jrasyti filmus, kai pradedama jrasyti fotoaparatu,
kuris kurj laikg buvo i$jungtas. (Toliau pateiktos reik§més - tai nepertraukiamo veikimo
laikas, skai¢iuojant nuo fotoaparato jrasymo funkcijos paleidimo iki sustabdymo.)

Aplinkos temperatiira Nepertraukiamo filmy jrasymo laikas
20°C Apytiksl. 29 min.
30°C Apytiksl. 29 min.
40°C Apytiksl. 25 min.

« Galima filmavimo trukmé priklauso nuo fotoaparato temperataros arba buklés prie$
pradedant jradyti. Jei, jjunge maitinimg, daznai pertvarkote arba fotografuojate
vaizdus, fotoaparato vidiné temperatara pakils, o galimas jrasymo laikas sutrumpés.

« Jei parodoma [[4], sustabdykite filmavimg. Fotoaparato vidiné temperatiira pakilo
iki nepriimtino lygio.
minutéms. Pradékite jrasinéti, kai fotoaparato vidiné temperatara visiSkai nukris.

« Jei atsizvelgsite i toliau nurodytus dalykus, jra$ymo laikas bus ilgesnis.

- Laikykite fotoaparatg atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
- I$junkite fotoaparata, kai jo nenaudojate.

« Maksimalus filmo failo dydis yra apie 2 GB, kai [EH File Format] nuostata yra
[AVCHD]. Kai failo dydis yra apie 2 GB, automatiskai sukuriamas naujas filmo failas.

« Maksimalus nepertraukiamo jrasymo laikas yra 29 minutés.

i
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Specifikacijos

Fotoaparatas

[System]

Fotoaparato tipas: jmontuota blyksté
Skaitmeninis fotoaparatas su
kei¢iamuoju objektyvu

Objektyvas: ,Sony A-mount*
objektyvas

[Image sensor]

Vaizdo formatas: 23,5 x 15,6 mm
(APS-C formato) CMOS vaizdo
daviklis

Efektyvus fotoaparato pikseliy
skaicius:
apytiksl. 24 160 000 pikseliy

Bendras vaizdo daviklio pikseliy
skaicius:
apytiksl. 24 780 000 pikseliy

[SteadyShot]

Nuotraukos:
Sistema: vaizdo daviklio poslinkio
mechanizmas

Filmai:
Sistema: elektroniné

[Anti-Dust]

Sistema: nuo dulkiy apsauganti

vaizdo daviklio danga ir vaizdo
daviklio poslinkio mechanizmas

[Auto focus system]
Sistema: TTL fazés aptikimo sistema
(su centriniu F2.8 jutikliu),

79 taskai (15 kryzminiy tasky)
Jautrumo diapazonas: nuo -2 EV iki
18 EV (ISO 100 ekvivalentas)

AF lemputeé: apytiksl. 1-5 m

[Electronic viewfinder]

Tipas: elektroninis vaizdo ieskiklis
(organinis
elektroliuminescencinis)

Ekrano dydis: 1,0 cm (tipas 0,39)

Bendras tasky skaicius:

1440 000 tagk.

Kadro apreéptis: 100%

Padidinimas:
apie 0,88 k.
apytiksl. 0,57 k. (atitinka 35 mm
formata) su 50 mm objektyvu
pasirinkus begalybés nuostatg,
-1m™*

Akies tagkas: apytiksl. 26,5 mm nuo
okuliaro ir apytiksl. 23 mm nuo
okuliaro rémelio esant -1 m™
(atitinka CIPA standartg)

Dioptrijy reguliavimas:
nuo -4,0 m™ iki +3,0 m m™'

[Monitor]
LCD monitorius: 6,7 cm (tipas 2,7)
TFT jrenginys /
,,Clear Photo LCD* ekranas
Bendras tasky skaicius: 460 800 tasky

T
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Specifikacijos

[Exposure control]
Matavimo langelis:
»Exmor“ CMOS jutiklis
Matavimo metodas: 1 200 zony
ivertinamasis matavimas
Matavimo diapazonas: nuo -2 iki
+17 EV keliy segmenty,
centruotu ir taskiniu rezimais
(kai ISO - 100 atitikmuo ir
naudojamas F1.4 objektyvas)
ISO jautrumas (Rekomenduojamas
ekspozicijos indeksas):
Nuotraukos: AUTO,
ISO 100-25 600 (1/3 EV zingsnis)
Filmai: AUTO, ISO 100-12 800
(1/3 EV zingsnis)
Ekspozicijos kompensavimas:
+5,0 EV (kaitaliojama 1/3 EV ir
1/2 EV zingsniais)

[Shutter]

Tipas: valdomas elektroniniu badu,
vertikalus-skersinis, zidinio
plokstumos tipo

Greicio diapazonas:

Nuotraukos: nuo 1/4 000 iki

30 sek., BULB

Filmai: nuo 1/4 000 sek. iki

1/4 sek. (1/3 EV zingsnis)

- Su 1080 60i suderinamas
jrenginys iki 1/60 sek. rezimu
AUTO (iki 1/30 sek. rezimu
»Auto slow shutter®)

- Su 1080 50i suderinamas
jrenginys iki 1/50 sek. rezimu
AUTO (iki 1/25 sek. rezimu
»Auto slow shutter®)

Blykstés sinchronizavimo greitis:
1/160 sek.

L
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[Built-In-Flash]

Blykstés G. Nr.:

GN 12 (metrais, kai ISO - 100)
Apdorojimo laikas: apytiksl. 3 sek.
Blykstés apréptis: 16 mm objektyvas

(Zidinio nuotolis, kurj nurodo

objektyvas)

Blykstés kompensavimas: +3,0 EV
(kaitaliojama 1/3 EV ir 1/2 EV
Zingsniais)

Blykstés diapazonas:

Diafragma |F2.8 F4.0 F5.6

100 1-43m|1-3m |[1-2,1m
200 1-6,1 m|(1-42m|1-3m

2

Elawo  14- f1-6m [1-43m
g 8,6 m

2 800 [2-12m [14- [1-61m
2 8,5m




Specifikacijos

[Continuous shooting]
Nepertraukiamo fotografavimo
greitis:
[Tele-zoom Cont. AE]:
maks. 8 vaizdai per sekunde /
Oy Hi : maks. 5 vaizdai per

sekunde / Oy : maks. 2,5 vaizd.

per sek.

« Pagal masy tyrimus.
Nepertraukiamo fotografavimo
greitis gali buti maZesnis,
atsizvelgiant j fotografavimo
salygas.

DidZiausias nuotrauky skai¢ius
fotografuojant nepertraukiamai:
[Tele-zoom Cont. AE] rezimu
Extra fine: 34 vaizd. /

Fine: 63 vaizd. /

Standard: 112 vaizd. /

Fotografuojant nepertraukiamai

Extra fine: 21 vaizd. /

Fine: 32 vaizd. /

Standard: 35 vaizd. /

RAW & JPEG: 8 vaizd. /

RAW: 8 vaizd.

[Image zooming playback]
Mastelio keitimo diapazonas:
Vaizdo dydis:
L: apytiksl. 1,0-18,75 k. /
M: apytiksl. 1,0-13,25 k. /
S: apytiksl. 1,0-9,4 k.

[Recording format]

Failo formatas: palaiko JPEG (DCF
2.0 versija, ,,Exif* 2.3 versija,
»MPF Baseline“), RAW (,,Sony*
ARW 2.3 formatas)

Filmai (XAVC S formatas):
suderinama su MPEG-4 AVC/
H.264 XAVC S 1.0 versijos
formatu
Vaizdo jrasas: MPEG-4 AVC/
H.264
garso jrasas: LPCM 2 kanalai
(48 kHz 16 bity)

Filmai (AVCHD formatas): palaiko

AVCHD formato 2.0 versija
Vaizdo jrasas: MPEG-4 AVC/
H.264

Garsas: 2 kanaly ,,Dolby Digital®,

papildyta ,,Dolby Digital Stereo
Creator®
« Pagaminta pagal ,,Dolby

Laboratories® suteiktg licencija.

Filmai (MP4 formatas):
Vaizdo jrasas:
MPEG-4 AVC / H.264
Garso jrasas:
»MPEG-4 AAC-LC“ 2 k.

[Recording media]

»Memory Stick PRO Duo* laikmena

(SD kortelé)

[Input/output terminals]

Multi/Micro USB Terminal*:
USB rysys, Hi-Speed USB
(USB 2.0)

* Galima naudoti USB jungtimi
prijungiamus jrenginius.
HDMI: HDMI tipo D mikrolizdas
Mikrofono jungtis: & 3,5 mm

erdvinio graso mini lizdas

[Power, general]
Maitinimo elementy pakuoté:

jkraunamy maitinimo elementy

pakuoté NP-FM500H

i
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Specifikacijos

[Power consumption (while shooting)]
Jei naudojate DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM IT*
Naudojant vaizdo ieskiklj:
apytiksl. 2,7 W
Naudojant ekrana:
apytiksl. 2,5 W
* Pridedamas prie ILCA-68K.

[Others]
Mikrofonas: erdvinio garso
Garsiakalbis: monofoninio garso
Exif Print: suderinama
DPOF: suderinama
PRINT Image Matching III:
suderinama
Matmenys (apytiksl.):
142,6 x 104,2 x 82,8 mm
(P / A /1, nejskaitant ikisy)
Svoris:
apytiksl. 675 g (su maitinimo
elementais ir ,Memory Stick
PRO Duo* laikmena)
apytiksl. 596 g (tik korpusas)
Darbiné temperatira:
nuo 0 °C iki 40 °C
Laikymo temperatira:
nuo -20 iki +60 °C
Gamintojas pasilieka teise i$
anksto neperspéjes keisti dizaing
ir specifikacijas.

L
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Maitinimo elementy kroviklis /
maitinimo elementas

Maitinimo elementy kroviklis BC-VM10A
Ivesties duomenys:

100-240 V kintamoji srové,

50/ 60 Hz, 9 W
Isvesties duomenys: 8,4 V, 0,75 A NS

|kraunamy maitinimo elementy pakuoté
NP-FM500H
Maitinimo elementy tipas:

li¢io jony maitinimo elementai
Maksimali jtampa: 8,4 V NS
Vardiné jtampa: 7,2 V NS
Maksimali krovimo jtampa: 8,4 V NS
Maksimali krovimo sroveé: 2,0 A
Talpa: 11,5 Wh (1 600 mAh)



Specifikacijos

Objektyvas DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM Il (pridedamas prie ILCA-68K)

Zidinio nuotolis: atitinka 35 mm
formato Zidinio nuotolj*":
nuo 27 mm iki 82,5 mm
Objektyvo grupés / elementai: 7/8
Matymo kampas*': 76° - 29°
Minimalus fokusavimas**: 0,25 m
Maksimalus didinimas: 0,34
Minimalus F sustojimas: f/22-f/36
Filtro diametras: 55 mm
Matmenys (didZiausias skersmuo x
aukstis): mazdaug 71,6 x 69 mm
Svoris: apytiksl. 222 g
*1 Anksciau nurodytos 35 mm formato
ekvivalento zidinio nuotolio ir
matymo kampo vertés taikomos
Skaitmeninis fotoaparatas su
kei¢iamuoju objektyvu su APS-C
dydzio vaizdo davikliu.
*2 Minimalus fokusavimas - tai
trumpiausias atstumas nuo vaizdo
daviklio iki objekto.

« Objektyve jmontuotas atstumo
daviklis. Atstumo daviklis leidzia
atlikti tikslesnius matavimus (ADI)

naudojant blykste su ADI funkcijomis.

« Atsizvelgiant j objektyvo mechanizma,
zidinio nuotolis gali keistis kei¢iantis
fotografavimo atstumui. Nurodytas
zidinio nuotolis pagrjstas prielaida,

kad objektyvas sufokusuotas j begalybe.

« Pasirinkus begalybés nuostata galima
Sie tiek reguliuoti, siekiant
kompensuoti pakitus temperatirai
atsiradusj Zidinio poslinkj. Jei objekta
fotografuojate pasirinke begalybés
nuostatg ir nustate MF rezimg,
naudokite vaizdo ieskiklj ir nustatykite
#idini.

Apie Zidinio nuotolj

Sio fotoaparato vaizdo kampas yra

siauresnis nei 35 mm formato

fotoaparato. Galite rasti apytikslj

35 mm formato fotoaparato Zidinio

nuotolio ekvivalents ir fotografuoti

naudodami tg patj vaizdo kampa,
iki pusés padidine savo objektyvo

Zidinio nuotolj.

Pvz., naudodami 50 mm objektyva

galite gauti apytiksliai 35 mm

formato fotoaparato 75 mm

objektyvo ekvivalenta.

Apie vaizdo duomeny suderinamuma

« Sis fotoaparatas atitinka
universaly standarta DCF
(»Design rule for Camera File
system®), kurj patvirtino JEITA
(Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

Vaizdy, jrasyty Siuo fotoaparatu,
atkarimas naudojant kitg jrangg
bei vaizdy, jradyty arba
redaguoty naudojant kitg jranga,
atkarimas $iuo fotoaparatu néra
garantuojamas.

T
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Specifikacijos

Prekiy Zenklai

« ,Memory Stick® ir - “yra

»Sony Corporation® prekiy zenklai
arba registruotieji prekiy zenklai.
LXAVC S“ir [T S]“ yra
registruotieji ,Sony Corporation
prekiy zenklai.

AVCHD Progressive ir AVCHD
Progressive logotipas yra ,,Panasonic
Corporation® ir ,,Sony Corporation
prekiy zenklai.

»Dolby® ir dvigubos D simbolis yra
»Dolby Laboratories prekiy zenklai.
Terminai HDMI ir ,,HDMI High-
Definition Multimedia Interface® bei
HDMI logotipas yra ,HDMI Licensing
LLC* prekiy Zenklai arba registruotieji
prekiy zenklai Jungtinése Amerikos
Valstijose ir kitose $alyse.
»Windows" yra registruotasis
»Microsoft Corporation® prekeés
zenklas JAV ir (arba) kitose 3alyse.
»Mac® yra registruotasis ,,Apple Inc.”
prekés zenklas Jungtinése Amerikos
Valstijose ir kitose $alyse.

SDXC logotipas yra SD-3C, LLC
prekés zenklas.

»Facebook" ir f logotipas yra
»Facebook, Inc.” prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai.
»YouTube“ ir ,YouTube® logotipas
yra ,,Google Inc.“ prekiy zenklai arba
registruotieji prekiy Zenklai.

»Eye-Fi“ yra ,Eye-Fi, Inc. prekés
zenklas.

L
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« Be to, $iame vadove naudojami
sistemy ir gaminiy pavadinimai
paprastai yra atitinkamy jy karéjy
arba gamintojy prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai. Taciau
Zenklai ™ arba ® $iame Zinyne
naudojami ne visais atvejais.

() infoLiTHIUM m

SERIES

MemaRy STick cLass@

DM’ AVCHD

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Progressive

XAVC

Papildomos informacijos apie gaminj
ir atsakymus j daznai uzduodamus
klausimus galima rasti pagalbos
klientams svetainéje.

http://www.sony.net/
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A tipa stiprinajums

Papildinformacijas sanemsana

par kameru (Palidzibas
noradijumi)
= e

Palidzibas noradijumi ir tie$saistes
rokasgramata. Palidzibas
noradijumi ir pieejami datora vai
viedtalruni. Skatiet tos, lai iegttu
detalizétas instrukcijas par kameras
daudzajam funkcijam.

URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1610/
h_zz/

TIpasnieka ieraksts

Atbilstosaja vieta pierakstiet modela un
sérijas numuru (noraditi uz izstradajuma).
Izmantojiet Sos numurus ikreiz, kad
saistiba ar $o izstradajumu zvanat Sony
izplatitajam.

Modela nr.: ILCA-

Sérijas nr.:

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet so
ierici lietus vai mitruma iedarbibai.

SVARIGAS DROSIBAS
INSTRUKCIJAS
-SAGLABAJIET SIS
INSTRUKCLJAS
UZMANIBU!

LAI SAMAZINATU
AIZDEGSANAS VAI
ELEKTROSOKA GUSANAS
RISKU, RUPIGI IZPILDIET
SIS INSTRUKCIJAS

Ja kontaktdaksas forma neatbilst elektribas
rozetei, izmantojiet elektribas rozetei
atbilstosu konfiguracijas kontaktdaksas
adapteri.



/\ UZMANIBU!

Akumulatora komplekts

Ja akumulatora komplekts tiek nepareizi
lietots, tas var eksplodét, izraisit aizdegSanos
vai pat kimiskus apdegumus. Ievérojiet
talak aprakstitos piesardzibas pasakumus.

Nedemontéjiet.

Nepielaujiet akumulatora komplekta
saspie$anu un nepaklaujiet to nekadam
triecienam vai spéka iedarbibai,
pieméram, nedauziet to ar amuru,
nemetiet to zemé un nekapiet tam virsi.
Neveidojiet issavienojumu un nelaujiet
metala priek§metiem nonakt saskaré

ar baterijas kontaktiem.

Nepaklaujiet to augstam temperatiram
virs 60 °C, pieméram, neatstajiet to tie$a
saules gaisma vai saulé novietota
automasina.

Nededziniet un nepaklaujiet uguns
iedarbibai.

Neizmantojiet litija jonu baterijas,

kas ir bojatas vai kam ir stice.
Akumulatora komplekta uzladei noteikti
izmantojiet autentisku Sony bateriju
ladétaju vai ierici, kas ir paredzéta
akumulatora komplekta uzladei.
Akumulatora komplektu glabajiet
maziem bérniem nepieejama vieta.
Turiet akumulatora komplektu sausuma.
Aizstajiet tikai ar tadu pasu vai lidzvértiga
veida akumulatora komplektu, ko iesaka
Sony.

Nekavéjoties atbrivojieties no izlietotiem
akumulatora komplektiem, ka aprakstits
instrukcijas.

.

.

.

Ja lietojat komplektacija ieklauto vai
ieteicamo mainstravas adapteri/
akumulatora ladétaju, izmantojiet tuvuma
esodu sienas kontaktligzdu (sienas rozeti).
Ja, izmantojot $o izstradajumu, rodas
nepareiza darbiba, nekavéjoties atvienojiet

kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas
(sienas rozetes), lai partrauktu savienojumu
ar baro$anas avotu.

Ja lietojat izstradajumu ar uzlades
indikatoru, nemiet véra, ka izstradajums
netiek atvienots no baro$anas avota ari tad,
kad indikators izslédzas.

Barosanas vads

Klientiem Lielbritanija, Irija, Malta,
Kipra un Saada Arabija

Lietojiet barosanas vadu (A). Drogibas
apsverumu dé| barosanas vads (B) nav
paredzéts lietodanai minétajas valstis/
regionos, tapéc nelietojiet to $ajas vietas.
Klientiem citas ES valstis/regionos
Lietojiet barosanas vadu (B).

(A) (B)

Pazinojums

Ja statiskas elektribas vai elektromagnétisko
traucéjumu dé] datu parsatisana tiek
partraukta (rodas klime), restartéjiet
lietojumprogrammu vai atvienojiet un no
jauna pievienojiet sakaru (USB u.tml.)
kabeli.

Sis produkts ir parbaudits un atbilst EMS
noteikumu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabelus, kas ir isaki par

3 metriem.

Elektromagnétiskie lauki pie noteiktam
frekvencém var ietekmet $is ierices attélu
un skanu.




Klientiem Eiropa

Piezime klientiem valstis, kuras pieméro
ES direktivas

Razotajs: Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075, Japana

ES izstradajumu atbilstibas informacija:
Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija

Atbrivosanas no noli baterijam/
akumulatoriem, ka ari elektriskam un
elektroniskam iekartam (attiecas uz
Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz

produkta, baterijas/

akumulatora vai

iepakojuma norada,

ka ar $o produktu

un baterijam/

akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/
akumulatoriem $is apzimé&jums, iespéjams,
tiek izmantots kopa ar kadu kimisko
simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb)
kimiskais simbols tiek pievienots, ja
baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina. Nodro§inot
pareizu atbrivosanos no $iem produktiem
un baterijam/akumulatoriem, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz

apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,

ko varétu izraisit neatbilsto$a $adu
atkritumu apstrade. Materialu parstrade
palidzés taupit dabas resursus.

Ja drogibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecieSams
pastavigs savienojums ar iebavétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru
drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists. Lai nodrosinatu pareizu $adas
baterijas/akumulatora, ka ari elektriskas vai
elektroniskas iekartas apstradi, beidzoties
produkta kalposanas laikam, nododiet

3os produktus atbilstosa savaksanas

vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Visu paréjo bateriju/
akumulatoru gadijuma sk. sadalu par to,
ka no produkta drosi iznemt bateriju/
akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta
izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei.
Lai iegttu detalizétaku informaciju par §i
izstradajuma vai baterijas/akumulatora
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu
vai akumulatoru/bateriju.

Si rokasgramata aptver vairakus modelus ar atskirigiem objektiviem.
Modela nosaukums atgkiras atkariba no komplektacija ieklauta objektiva.
Pieejamais modelis ir atkarigs no valsts/regiona.

Modela nosaukums Objektivs

ILCA-68 Nav ieklauts

ILCA-68K Ieklauts (talummainas objektivs DT 18-55 mm)
W
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Piezimes par kameras izmantosanu

Ekrana valoda
Izvélneé varat atlasit ekrana redzamo
valodu.

Uznemsanas procediira

Sai kamerai ir divi objektu parraudzibas
rezimi: monitora rezims, izmantojot
monitoru, un skatu meklétaja rezims,
izmantojot skatu meklétaju.

Kamera iebuvétas funkcijas
Saja rokasgramata ir aprakstitas ierices,
kas saderigas ar 1080 60i un 1080 50i.

Attélu datu bazes faila izveide

Ja kamera ievietojat atminas karti, kura
nav attélu datu bazes faila, un ieslédzat
baro$anu, kamera automatiski izveido
attélu datu bazes failu, izmantojot dalu
no atminas kartes ietilpibas.

Sis process var bit ilgs, un, kamér tas nav
pabeigts, kameru nevar darbinat. Ja rodas
datu bazes faila kluda, eksportéjiet visus
attélus uz datoru, izmantojot programmu
PlayMemories Home™, un péc tam
formatéjiet atminas karti, izmantojot
kameru.

Bez kompensacijas par bojatu saturu vai
ierakstisanas klumi

Sony nekompensé ne ierakstisanas klames,
ne ari ierakstita satura zaudésanu vai
bojajumus, kas radusies nepareizas kameras
vai ieraksti$anas datu neséja darbibas un
citu iemeslu dé].

Dublésanas ieteikums
Lai izvairitos no datu zaudésanas, vienmér
kopéjiet (dubléjiet) datus cita datu neséja.

Piezimes par monitoru, elektronisko skatu
meklétaju, objektivu un attélu sensoru

« LCD monitors un elektroniskais skatu
meklétajs ir razots, izmantojot ipasi
augstas precizitates tehnologiju, un
vairak neka 99,99% pikselu darbojas
efektivi. Tomér ir iespéjami dazi mazi
melni un/vai spilgti punkti (balta,
sarkana, zila vai zala krasa), kas pastavigi
ir redzami monitora vai elektroniskaja
skatu meklétaja. Sadi punkti ir normala
razosanas procesa sastavdala, un tie
nekadi neietekmé attélus.

Neturiet kameru aiz monitora.
Nepaklaujiet kameru tiesai saules
gaismas iedarbibai un neuznemiet

ilgi pret sauli. Var sabojat ieksgjo
mehanismu. Ja saules gaisma tiek
fokuséta uz tuvuma eso$u objektu,

tas var aizdegties.

Nepaklaujiet objektivu tie$u staru,
pieméram, lazera staru, iedarbibai.

Tie var sabojat attélu sensoru un izraisit
kameras darbibas traucéjumus.
Atrodoties auksta vieta, ekrana var palikt
attélu pédas. Tas nav darbibas traucéjums.
Ja kameru ieslédzat aukstuma, ekrans
islaicigi var klat tumss. Kad kamera
uzsils, ekrans darbosies ka parasti.
Terakstitais attéls var atSkirties no attéla,
ar kuru darbojaties pirms ierakstisanas.
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Piezimes par kameras izmantosanu

Piezimes par uznemsanu ar skatu meklétaju
Si kamera ir aprikota ar augstas
iz8kirtspéjas un kontrasta organiskas
elektroluminiscences skatu meklétaju.
Sis skatu meklétajs nodrogina platu
apskates lenki un pietiekami lielu attalumu
no acs lidz objektivam pilna attéla
skatiganai. S kamera ir veidota t3, lai,
atbilstosi lidzsvarojot dazadus elementus,
nodro$inatu érti skatamu skatu meklétaju.
« Skatu meklétaja staros attéls var but
mazliet kroplots. Tas nav darbibas
traucéjums. Ja vélaties skatit visu
kompoziciju ar visam tas detalam,
varat izmantot ari monitoru.
« Ja, skatoties skatu meklétaja, panoraméjat
kameru vai kustinat acis, var tikt
deforméts skatu meklétaja redzamais
attéls vai var izmainities attéla krasa.
Si ipatniba ir raksturiga objektivam
vai displeja iericei, un tas nav darbibas
traucéjums. Attéla uznemsanas laika
ieteicams raudzities skatu meklétaja
centralaja dala.
Ja uznemsanai izmantojat skatu
meklétaju, varat saskarties ar tadiem
simptomiem ka redzes vajums,
nogurums vai nelaba dai$a. Veicot
uznemsanu ar skatu meklétaju, ieteicams
ievérot regularus partraukumus.
Nepiecie$amais partraukumu ilgums
vai biezums ir atkarigs no individa,
tapéc $is lémums ir jasu zina. Ja jums ir
nepatikama sajiita, atturieties no skatu
meklétaja lietodanas lidz bridim, kad
jutaties labak, un nepieciefamibas
gadijuma vérsieties pie arsta.

Piezimes par ilglaicigu ierakstisanu

« Atkariba no kameras un baterijas/
akumulatora temperatiras, iespéjams,
nevarésit ierakstit filmas vai automatiski
tiks izslégta barosana, lai aizsargatu
kameru.

Pirms barosanas izslég§anas vai pirms
filmu ieraksti$anas partrauk$anas ekrana
tiks paradits zinojums. Sada gadijuma
atstajiet kameru izslégtu un uzgaidiet,
lidz pazeminasies kameras un baterijas/
akumulatora temperatira. Ja baro$anu
ieslégsit, kamerai un baterijai/
akumulatoram nelaujot pietiekami
atdzist, iespé&jams, barosana atkal tiks
izslégta vai nevarésit ierakstit filmas.
 Augsta apkartéjas vides temperatira
kameras temperatira strauji kapj.

« Jakameras temperatiira paaugstinas,
var pasliktinaties attéla kvalitate. Pirms
turpinat uznemsanu, ir ieteicams
uzgaidit, lidz kameras temperatira
pazeminas.

« Kameras virsma var klat silta. Tas nav
darbibas traucéjums.

Piezimes par XAVCS filmu un AVCHD filmu
importésanu datora

Importéjot XAVC S filmas vai AVCHD
filmas datora, lejupieladéjiet un izmantojiet
programmatiru PlayMemories Home no
§s vietnes:

http://www.sony.net/pm/

Piezimes par zibspuldzi

Nenesiet kameru aiz zibspuldzes un
nepielietojiet tai parmérigu spéku.

Ja atvérta zibspuldzé noklust adens,
putekli vai smiltis, tas var izraisit darbibas
traucéjumu.

Kad iebidat zibspuldzi vieta, uzmanieties,
lai neiespiestu pirkstus.



Piezimes par kameras izmantosanu

Piezimes par filmu atskanosanu citas iericés
« Iespéjams, ar $o kameru uznemtas filmas
nevareés pareizi atskanot citas iericés.
Turklat pastav iespéja, ka ar citam
iericém ierakstitas filmas nevarés pareizi
atskanot $aja kamera.

Ja disks ir izveidots no AVCHD filmas,

kas ierakstita ar o kameru, $o disku var

atskanot tikai iericé, kura ir saderiga ar

AVCHD formatu. DVD atskanotaji un

rakstitaji nevar atskanot no AVCHD

filmam veidotus diskus, jo tie nav
saderigi ar AVCHD formatu. Turklat

DVD atskanotaji un rakstitaji, iespéjams,

nevarés izstumt HD diskus, kas ierakstiti

AVCHD formata.

« Filmas, kuras ir ierakstitas 1080 60p/
1080 50p formata, var atskanot tikai tadas
iericés, kas atbalsta 1080 60p/1080 50p.

« Filmas, kuras ir ierakstitas XAVC S
formata, var atskanot tikai tadas iericés,
kas atbalsta XAVCS.

Bridinajums par autortiesibam

Televizijas programmas, filmas, videolentes
un citus materialus var aizsargat
autortiesibas. Neatlauta $adu materialu
ieraksti$ana var but autortiesibu likumu
parkapums.

Saja rokasgramata izmantotie attéli

Saja rokasgramata attélu pieméros
izmantotas fotografijas ir reproduceéti attéli,
un tie nav ar $o kameru faktiski uznemti
attéli.

Par $aja rokasgramata aprakstitajam datu
specifikacijam

Veiktspéjas un specifikaciju dati ir noraditi
atbilstosi talak minétajiem nosacijumiem,
iznemot, ka aprakstits $aja rokasgramata:
parasta 25 °C apkartéjas vides temperatira
un izmantojot akumulatora komplektu,
kas ir pilniba uzladéts lidz indikatora
CHARGE izdzi$anai.
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Komplektacijas parbaude

Vispirms noskaidrojiet modela nosaukumu uz kameras pamatnes (4. Ipp.).
Komplektacija ieklautie piederumi atskiras atkariba no modela.
Skaitlis iekavas norada eksemplaru skaitu.

leklauts visu modelu komplektacija:

« Kamera (1)

« Baterijas/akumulatora ladétajs
BC-VMI0A (1)

o Baro$anas vads (elektroenergijas
tikla pievads) (1)* (ietilpst dazu
valstu/regionu komplektacijas)

* Kameras komplektacija var but
ieklauti vairaki baro$anas vadi.
Izmantojiet to, kas atbilst jasu
valstij/regionam. Sk. 3. Ipp.

« Uzladé&jamu bateriju/
akumulatora komplekts
NP-FM500H (1)

&

» Mikro USB kabelis (1)

« Plecu siksnina (1)

N
__ee—C 3 —\
=~
=

Lai uzzinatu, ka kamerai pievienot
plecu siksninu, sk. 12. Ipp.

« Korpusa vacins (1) (pievienots
kamerai)

« Okulara vaks (1) (pievienots
kamerai)

« LietoSanas rokasgramata (1)
(81 rokasgramata)

ILCA-68K:

« Talummainas objektivs
DT 18-55 mm (1)/priekséjais
objektiva vacins$ (1)/iepakojuma
uzmava (1)



Dalu identificésana

Detalizétu informaciju par dalu darbibu sk. iekavas noraditajas lappusés.

Priekspuse

(1] Aizsléga poga (28)

[2] Barosanas slédzis (26)
Vadibas grozampoga (15)
(4] Iekséja taimera indikators
(5] Objektiva kontakti*!

(6] Spogulis*!
Prieksskatijuma poga
Stiprinajums

[9] Iebiivéta zibspuldze*!

« Nospiediet pogu %
(Zibspuldzes pacel$ana),
lai izmantotu zibspuldzi.

« Ja neizmantojat zibspuldzi,
nospiediet uz tas, lai to iebiditu
atpakal kameras korpusa.

Mikrofons*?

ReZzimu grozampogas fiksacijas
atbrivosanas poga (28, 33)

[12] Rezimu grozampoga (33)

[i3) Poga % (Uznirstosa zibspuldze)

Stiprinajuma atzime (24)

[15] Objektiva atbrivodanas
poga (25)

Fokusésanas rezima slédzis

*1 Neskarieties klat §im daJam tiesa
veida.

*2 Filmas ierakstiSanas laika
neaizsedziet $o dalu. To darot,

var rasties troksnis vai samazinaties
skalums.

Lv



Dalu identificésana

S 7
\<°\‘°§\§& 5
e LRSS
@ A\ @] 2
@/ L— %
\@V i )

(1] Okulara vaks
Acs sensors
Poga MENU (17)
(4] Skatu meklétajs*

« Kad raugaties skatu meklétaja,
tiek aktivizéts skatu meklétaja
rezims, bet, tiklidz attalinat seju
no skatu meklétaja, ka ekrana
rezims tiek atjaunots monitora
rezims.

(5] Dioptriju regulésanas disks

« Regulgjiet dioptriju regulésanas
disku atbilstosi savai redzei,
lidz skatu meklétaja ir skaidri
redzams displejs.

X
o

=/ I

N\

v
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[6] Monitors
Poga MOVIE (30)
Uznems3anai: poga Cl
(Pielagots 1)
Skati$anai: poga @® (Palielinat)
[9] Uznemsanai: poga AEL (AE
fiksacija)/poga SLOW SYNC
Skati$anai: poga =g (Attélu
raditajs)
Vadibas ritenitis (14)
Uznpemsanai: poga Fn
(Funkcija) (16)
Skati$anai: poga T3, (Attéla
pagriesana)
Poga C2 (Pielagots 2)
Skatiganai: poga [ (Dzést) (32)
[13 Poga [»] (Atskanosana) (31)

* Nepieskarieties $ai dalai tie$a veida.



Dalu identificésana

Augspuse

(1] Vairaku interfeisu ligzda*

Poga FINDER/MONITOR

Displeja panelis

(4] Poga &)/ iy (Uznemsanas
rezims)

(5] Poga WB (Baltas krasas
lidzsvars)

(6] Poga [4 (Ekspozicijas
kompensacija)

Poga ISO

Poga ¢ (Displeja panela
izgaismosana)

[9] © Attélu sensora
novietojuma atzime

Lv

* Detalizétu informaciju par
piederumiem, kas ir saderigi ar
vairaku interfeisu ligzdu, mekléjiet
sava regiona Sony timekla vietné vai
ladziet to Sony izplatitajam vai vietéja
pilnvarota Sony servisa centra.

Var izmantot ari piederumu ligzdas
piederumus.

Darbiba ar citu razotaju piederumiem
netiek garantéta.

® Multi
7 interface Shoe

Accessory Shoe

Lv
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Dalu identificésana

Sani/pamatne

(1] Cilpas plecu siksninas
piestiprinasanai
o Abus siksninas galus
pievienojiet kamerai.

Mikrofona ligzda

« Ja ir pievienots aréjs mikrofons,
iekséjais mikrofons tiek
automatiski izslégts. Ja aréjais
mikrofons ir spraudna
baro$anas mikrofons, ta
baro$anu nodros$ina kamera.

v
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Skalrunis
[4] Kontaktligzda DC IN

« Ja ar kameru savienojat
AC-PWI10AM mainstravas
adapteri (jaiegadajas atseviski),
izslédziet kameru, péc tam
ievietojiet mainstravas
adaptera savienotaju kameras
kontaktligzda DC IN.

[6] HDMI mikro ligzda

[6] Vairakieri¢u/mikro USB
kontaktligzda*

« Atbalsta ar mikro USB saderigu
ierici.

Atminas kartes ievietoSanas
slots (21)

Atminas kartes vacins (21)

[9] Piekluves indikators

Bateriju/akumulatora
ievieto$anas slots (21)

[11] Bateriju/akumulatora
nodalijuma vacins$ (21)



Dalu identificésana

Trijkaja rozetes atvere

« Izmantojiet trijkaji ar skravi,
kuras garums ir mazaks par
5,5mm. Citadi nevarésit stingri
nostiprinat kameru vai
iespéjama kameras sabojasana.

* Detalizétu informaciju par
piederumiem, kas ir saderigi
ar vairaku interfeisu ligzdu un
vairakieri¢u/mikro USB ligzdu,
mekléjiet Sony timekla vietné vai
ladziet to Sony izplatitajam vai vietéja
pilnvarota Sony servisa centra.

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM I
(ietilpst ILCA-68K komplektacija)

1

1 (6]

oL
TS
=

[1] Fokusésanas gredzens
Talummainas gredzens
Fokusa garuma skala
[4] Fokusa garuma atzime
[5] Objektiva kontakti*

[6] Fokusésanas rezima slédzis

Stiprinajuma atzime

* Nepieskarieties $ai dalai tiesa veida.

« Objektivs DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM II ir izstradats Sony
kameram, kuram ir A tipa
stiprinajums (modeliem, kas ir
aprikoti ar APS-C formata attélu
sensoru). Sos objektivus nevar
izmantot ar 35 mm formata
kameram.

Lai iegutu informaciju

par objektiviem, kas nav

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM 11,
sk. objektivu komplektacija
ieklautas lietoSanas instrukcijas.

Lv

13



Kameras darbinasana

Ka izmantot vadibas riteniti

« Varat pagriezt vadibas riteniti vai nospiest vadibas riteniti uz aug$u/uz
leju/pa kreisi/pa labi, lai parvietotu atlases rami. Nospiediet @ vadibas
ritenisa vidd, lai iestatitu atlasito elementu. Saja rokasgramata vadibas
riteni$a nospie$ana uz augsu/uz leju/pa kreisi/pa labi tiek noradita
ar A/V/<4/P.

o Atskanosanas rezima pagriezot vadibas riteniti vai nospiezot vadibas
riteni$a pogu /P, varat paradit iepriekséjo vai nakamo attélu.

« Funkcija DISP ir pieskirta vadibas riteni$a pogai A. Ar $o funkciju
varat mainit ekrana redzamo saturu.

« Izmantojot nokluséjuma iestatijumus, vadibas ritenisa centra @ ir
pieskirta vertiba [Standard]. Ja nospiezat @, tiek aktivizéta autofokusa
funkcija, un kamera fokusé monitora centra redzamos objektus.

v
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Kameras darbinasana

Ka izmantot vadibas grozampogu

Varat pagriezt vadibas grozampogu, lai talitéji mainitu katram uznemsanas
rezimam nepiecie$amos iestatfjumus.

Lv
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Funkdijas izvéle, izmantojot pogu Fn (Funkcija)

Si poga tiek izmantota uznemsana biezi lietojamu funkciju iestatisanai
un izpildei, iznemot funkcijas ekrana Quick Navi. Paraditais saturs un ta
pozicija, kas noradita talak, ir tikai vadlinijas un var atskirties no faktiska
radijuma.

1 Nospiediet DISP uz vadibas ritenisa, lai iestatitu ekrana rezimu, kas nav
[For viewfinder].

2 Nospiediet pogu Fn.

3 Izvélieties nepieciesamo elementu, izmantojot A/V/</» uz vadibas
ritenisa.

Tiek atvérts iestatijumu ekrans.

4 1zvélieties nepieciesamo iestatijumu,
pagrozot vadibas riteniti, péc tam
nospiediet vadibas ritenisa pogu @.
« Dazu iestatijumu vértibas var precizi I = 0

regulét, grozot vadibas grozampogu. [ -

Lai atvélétaja ekrana noraditu atseviskos
iestatijumus

Veicot 3. darbibu, izvélieties iestatljuma
elementu un nospiediet @ uz vadibas ritenisa,
lai parslégtos uz $im iestatijuma elementam

atvéléto ekranu. Iestatiet elementus atbilstosi |

darbibas noradijumiem.

Darbibas noradijumi

W
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Funkcijas, kuras var izvéléties, izmantojot
pogu MENU

Varat noradit pasas kameras pamatiestatijumus vai izmantot tadas
funkcijas ka uznemsana, atskano$ana un citas darbibas.

T Nospiediet pogu MENU, lai atvértu izvélnes ekranu.

2 Atlasiet nepieciesamo iestatijumu, a6 @]

izmantojot vadibas riteniSa pogu 123456789
A/V/<4/» vai pagriezot vadibas riteniti,
un péc tam nospiediet pogu @ vadibas
ritenisa centra.

« Ekrana augsdala izvélieties ikonu un
nospiediet vadibas ritenisa pogu 4/,
lai parvietotos uz citu izvélnes MENU
elementu.

3 Izvélieties iestatijuma vértibu, péc tam nospiediet @, lai apstiprinatu.

Lai raditu elementu izvélni
Varat izvéléties, vai vienmer radit izvélnes pirmo ekranu, kad nospiezat
pogu MENU.

MENU — &85 (Setup) —» [Tile Menu] —» [On]

Lv
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Kameras noradijumu izmantosana

Varat izmantot [Custom Key Settings], lai kadai pogai pieskirtu kameras
noradijumus.

Kameras noradijumi parada paslaik izvélétas izvélnes funkcijas vai
iestatTjuma skaidrojumu.

Poga MENU — %¥ (Custom Settings) —> [Custom Key Settings] —
atlasiet vajadzigo pogu, kas pieskirta funkcijai — [In-Camera Guide]
Nospiediet pogu MENU un izmantojiet vadibas riteniti, lai izvélétos izvélnes
MENU elementu, kura skaidrojumu vélaties lasit, un péc tam nospiediet pogu,
kurai ir pieskirts [In-Camera Guide].

v
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Akumulatora komplekta uzlade

Pirmaja kameras lietosanas reizé noteikti uzladéjiet akumulatora
komplektu NP-FM500HInfoLITHIUM™ (ietilpst komplektacija).
InfoLITHIUM akumulatora komplektu var ladét pat tad, ja tas nav
pilniba izladéts.

To var izmantot ari tad, ja tas nav pilniba uzladéts.

Uzladéts akumulatora komplekts pamazam izladéjas pat tad, ja to nelietojat.
Lai nepalaistu garam uznemsanas iespéju, pirms uznemsanas vélreiz
uzladgjiet akumulatora komplektu.

1 levietojiet akumulatora komplektu
baterijas/akumulatora ladétaja.

Bidiet akumulatora komplektu,
lidz atskan klikskis.

Lv
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Akumulatora komplekta uzlade

2 savienojiet baterijas/akumulatora Ladatajs, ko var tiesa veida pievienot
ladétaju ar sienas kontaktligzdu sienas kontaktligzdai (sienas rozetei)
(sienas rozeti).

« Baterijas/akumulatora ladétaja forma
var atskirties atkariba no valsts/regiona.

Deg: uzlade

Nedeg: uzlade ir pabeigta

Uzlades ilgums

(pilna uzlade) Aptuveni 175 minites

« Ja tiek ladéts pilniba iztuksots
akumulatora komplekts 25 °C Indikators CHARGE
temperatara.

+ Indikators CHARGE izdziest, Ladétajs, ko sienas kontaktligzdai

kad uzlade ir pabeigta. (sienas rozetei) var pievienot,
tikai izmantojot stravas vadu

Indikators CHARGE

-

Uz sienas kontaktligzdu
(sienas rozeti)

Piezimes

« Uzlades laiki atskiras atkariba no atlikusas akumulatora komplekta ietilpibas
vai uzlades apstakliem.

« Noteikti izmantojiet tikai autentiskus Sony zimola akumulatoru ladétajus.

« Jeteicams akumulatora komplektu ladét vieta, kur apkartéja temperatara ir
diapazona no 10 °C lidz 30 °C. Iespéjams, akumulatora komplekta uzlade nebus
pietiekami efektiva, ja temperatira bus arpus $i diapazona.

« Savienojiet baterijas/akumulatora ladétaju ar tuvako sienas kontaktligzdu
(sienas rozeti).

W
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Akumulatora komplekta/atminas kartes
(jaiegadajas atseviski) ievietosana

1 Atveriet vacinu, bidot bateriju/
akumulatora nodalijuma vacina
atversanas sviru.

2 Ciesi ievietojiet akumulatora
komplektu lidz galam, ar baterijas/
akumulatora galu spieZot uz

fiksacijas sviras. v

3 Aizveriet vacinu.

4 Bidiet atminas kartes nodalijuma -~ &
vacinu, lai to atvertu. J J @ J
0

L

Lv
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Akumulatora komplekta/atminas kartes (jai atseviski) ievi

5 levietojiet atminas karti. CT®

« Noskelto stari vérsiet, ka redzams

attéla, un bidiet atminas karti ieksa, o -
lidz ta ar klikski iegulst sava vieta. %{ j

Parliecinieties, vai noskeltais staris
ir versts pareizi

6 Aizveriet vacinu. .
.
0

A
M

Lai iznemtu akumulatora komplektu
Izslédziet kameru un bidiet fiksacijas 5
sviru bultinas virziena. Uzmanieties, ﬁ /

lai nenomestu akumulatora komplektu. ‘

gy

Fiksacijas svira

Lai iznemtu atminas karti
Parliecinieties, vai nedeg piekluves indikators (12. Ipp.), atveriet vacinu
un vienreiz piespiediet atminas karti.

Lai parbauditu akumulatora atlikuso uzlades limeni

Komplektacija ieklautais akumulatora komplekts ir litija jonu akumulatora
komplekts, kas funkcioné ka kameras lietoganas apstaklu informacijas neséjs.
Akumulatora atliku$a ladina procentuala vértiba tiek radita atbilstosi kameras
lieto$anas apstakliem.

v
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Akumulatora komplekta/atminas kartes (jaiegadajas atseviski) ievietosana

GANE] | “Battery exhausted.”

Baterijas/
akumulatora A > 7 Vairs nevienu
uzlades limenis | Augsts 7 LEMS o ttélu nevar
uznemt.
Izmantojamas atminas kartes
) - Filmam
Atminas karte Attéliem
MP4 AVCHD XAVCS
) 4 \'4
Memory Stick PRO Duo V' | (Tikai Mark2) | (Tikai Mark2) | —
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v v v
) ) v \'4

™ —
Memory Stick Micro™ (M2) | V' | gyjeyi Mark2) | (Tikai Mark2)
SD atminas karte v v v —
SDHC atminas karte v v ' v:
SDXC atminas karte v v’ V' v:
microSD atminas karte v v v —
microSDHC atminas karte v v v v:
microSDXC atminas karte v Vv v’ v:

*1 4. atruma klases SD: CLASS(@ Kkarte vai atraka vai 1. atruma klases UHS:
1) karte vai atraka
*2 Atminas kartes, kuram ir spéka visi $ie nosacijumi:
- vismaz 4 GB ietilpiba;
- 10. atruma klases SD: C:LASS@ karte vai 1. atruma klases UHS:
1) karte vai atraka
« Detalizétu informaciju par ierakstamo attélu skaitu un filmu ilgumu sk. 39.-41. Ipp.
Skatiet tabulas, lai izvélétos vélamas ietilpibas atminas karti.

Piezimes
« Ja ilglaicigai XAVC S filmu ierakstiSanai tiek izmantota SDHC atminas karte,

ierakstitas filmas tiek sadalitas 4 GB failos. Sadalitos failus var apvienot viena faila,
izmantojot PlayMemories Home.

« Netiek garanteéts, ka visas atminas kartes darbosies pareizi. Lietojot tada raZotaja
atminas karti, kas nav Sony, konsultéjieties ar izstradajuma razotaju.

« Ja ar $o kameru tiek lietotas Memory Stick Micro datu neséjs vai microSD atminas
kartes, noteikti lietojiet atbilstoso adapteri.

v
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Objektiva pievienosana

Pirms pievienojat vai nonemat objektivu, parvietojiet kameras barosanas

sledzi stavokli OFF.

T Nonemiet kameras korpusa vacinu
un iepakojuma uzmavu no objektiva
aizmugures.
« Mainot objektivu, atri parvietojiet to
uz vietu, kas nav puteklaina, lai kamera

nelautu iek]at putekliem un netirumiem.

« Veicot uznemsanu, nonemiet objektiva
priekséjo vacinu no objektiva
priekspuses.

Objektiva prieksgjais vacins

2 Montéjiet objektivu, savietojot oranzas
atzimes (stiprinajuma atzimes) uz
objektiva un kameras.

o Turiet kameru ar objektivu uz leju, lai
nepielautu putek]u ieklasanu kamera.

3 Objektivu viegli spiezot kameras
virziena, grieziet objektivu
pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz
tas ar klikski nostajas fikséta stavokli.

« Objektivu noteikti uzlieciet taisni.

v
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Objektiva pievienosana

Piezimes

« Objektiva pievieno$anas laika nespiediet objektiva atbrivosanas pogu.

« Objektiva pievieno$anu neveiciet ar speku.

o Objektivi, kam ir E tipa stiprinajums, nav saderigi ar $o kameru.

« Ja izmantojat objektivu, kam ir trijkaja atvere, pievienojiet trijkaji objektivam,
izmantojot $o trijkaja atveri, lai varétu lidzsvarot objektiva svaru.

« Kad nesat kameru ar pievienotu objektivu, ciesi turiet gan kameru, gan objektivu.

« Neturiet objektivu aiz tas dalas, kas tiek izvirzita, reguléjot talummainu vai fokusu.

Lai nonemtu objektivu

1 Lidz galam nospiediet objektiva
atbrivo3anas pogu un grieziet objektivu
pulkstenraditaju kustibai pretéja
virziena lidz atdurei.

Objektiva atbrivosanas poga

2 Uzlieciet objektiva priekéjo un aizmuguréjo vacinu un kameras
korpusa vacinu.
« Pirms to pievieno$anas notiriet no tiem putek]us.
« Objektiva DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM II komplektacija aizmuguréjais
vacins neietilpst. Pirms noglabajat objektivu, kad tas nav pievienots
kamerai, iegadajieties aizmuguréjo objektiva vacinu ALC-R55.

Piezimes par objektiva mainiSanu

Ja, mainot objektivu, kamera nonak putekli vai netirumi un pielip attélu
sensora virsmai (dala, kas gaismu parvérs elektriskaja signala), atkariba
no uznemsanas vides attéla tie var izskatities ka tumsas vietas.

Kamera ir aprikota ar puteklu novér$anas funkciju, lai nepielautu puteklu
nonaks$anu uz attélu sensora. Tomér, pievienojot/nonemot objektivu,
vienmer to atri parvietojiet prom no puteklainam vietam.

Lv
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Datuma un laika iestatisana

Pirmo reizi ieslédzot kameru, ka ari péc funkciju inicializésanas tiek atvérts
ekrans datuma un laika iestatiSanai.

1 Parvietojiet barosanas slédzi
stavokli ON, lai ieslegtu kameru.
Tiek atvérts ekrans datuma un laika
iestati$anai.
« Lai izslégtu kameru, iestatiet baroanas
slédzi stavokli OFF.

2 Parbaudiet, vai ekrana ir atlasits
[Enter], un nospiediet @ uz vadibas
ritenisa.

3 Izvélieties nepieciesamo geografisko atrasanas vietu un nospiediet @.

4 Atlasiet iestataimo elementu, izmantojot A/¥ uzvadibas ritenisa, péc tam
nospiediet @.

5 Atlasiet nepieciesamo iestatijumu, izmantojot A/V/<4/», péc tam
nospiediet @.

6 Atkartojiet 4. un 5. darbibu, lai iestatitu citus elementus, péc tam atlasiet
[Enter] un nospiediet @.

Lai atceltu datuma un laika iestatiSanas darbibu
Nospiediet pogu MENU.

v
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Datuma un laika iestatisana

Datuma/laika un regiona parbaude vai atiestatiSana

Datuma un laika iestati$anas ekrans automatiski tiek paradits, pirmo reizi
iesledzot baro$anu vai péc iekséja rezerves akumulatora izlades. Lai atiestatitu
datumu un laiku, izmantojiet izvélni.

Poga MENU — &35 (Setup) —
[Date/Time Setup] vai [Area Setting]

Poga MENU

Datuma un laika iestatijuma uzturésana v

Sai kamerai ir iek$gjs akumulators, kas paredzéts datuma un laika, ka art
citu iestatijumu uzturé$anai neatkarigi no ta, vai baro$ana ir ieslégta vai
izslégta, un ta, vai ir ievietots akumulators.

Lv
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Fotografesana

Automatiskaja rezima kamera analizé objektu un lauj uznemt attélu,
izmantojot piemérotus iestatijumus.

1 Parvietojiet barosanas slédzi stavokli ON, lai ieslégtu kameru.

2 Parvietojiet rezimu grozampogu
stavokli (Auto Mode).

« Grieziet reZimu grozampogu,
vienlaikus spiezot reZimu grozampogas
fiksacijas atbrivosanas pogu, kas
atrodas reZzimu grozampogas centra.

3 Skatieties skatu meklétaja un turiet
kameru.

Ja izmantojat talummainas objektivu,
reguléjiet talummainas gredzenu, . .

on ; > . Talummainas h %
lai panaktu vélamo objekta lielumu. gredzens

4 Lidz pusei nospiediet aizsléga pogu, lai fokusétu.

« Kad attéls ir fokusg, atskan skanas signals un iedegas indikators @ vai (@) .

5 Pilniba nospiediet aizsléga pogu, ‘
lai uzpemtu attelu.
« Ja, uznemot sejas, tuvplana (makro)
objektus vai objektus, kam tiek sekots
ar [Lock-on AF], opcijai [Auto Obj.
Framing] ir iestatita vértiba [Auto],
kamera analizé ainu un automatiski
izgriez tverto attélu lidz piemérotai
kompozicijai. Tiek saglabats gan
sakotnéjais, gan izgrieztais attéls.

v
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Fotografésana

Lai fotografetu tumsas vietas.

Izmantojiet zibspuldzi, lai fotograféjot izgaismotu objektu un novérstu
kameras drebésanu.

Nospiediet pogu % (Zibspuldzes pacel$ana), lai tiktu atvérta zibspuldze,
péc tam nospiediet aizsléga pogu lidz galam.

Varat izvéléties saviem nodomiem atbilstosako zibspuldzes reZimu.
Detalizétu informaciju par zibspuldzes rezimu sk. materiala Palidzibas
noradijumi.

Par fokusesanas punktu skaitu

Lai ari autofokusa funkcijam kamera var izmantot 79 fokusé$anas punktus,
to skaits bus ierobeZots, ja tiks pievienots kads no talak noraditajiem
objektiviem.

Objektivs Fokusésanas punktu skaits
SAL75300, SAL1118, SAL55200, SAL1855,

SAL18552 (ietilpst ILCA-68K komplektacija), 61 punkti
SAL55200-2, SAL30M28, SAL55300

SAL500F80 Viens punkts centra

« Si informacija ir speka modela izlaisanas diena. DaZi no nosauktajiem objektiviem
nav pieejami noteiktas valstis vai regionos.

Lv
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Filmu ierakstisana

1 Parvietojiet rezimu grozampogu stavokli E3 (Movie).
« Jaiestatijumam [MOVIE Button] ir noradita vértiba [Always], filmas
ierakstiSanu var sakt no jebkura uznemsanas rezima.

2 Nospiediet pogu MOVIE, lai saktu Poga MOVIE
ierakstisanu.

3 Lai partrauktu ierakstisanu, vélreiz nospiediet pogu MOVIE.

Piezimes

« Terakstot filmu, iespéjams, tiks ierakstita kameras darbibas skana. Skanas
ierakstiSanu varat deaktivizét, iestatot opcijas [Audio Recording] vértibu [Off].

« Filmas nepartrauktas ierakstisanas laiks ir atkarigs no apkartéjas vides temperatiras
un kameras stavokla. Sk. Piezimes par nepartraukto filmas ierakstisanu (42. Ipp.).

« Ja tiek radita ikona [|3, kameras temperatira ir parak augsta. Izslédziet kameru un
uzgaidiet, lidz kameras temperatara samazinas.

« Ilglaicigi un nepartraukti ierakstot, varat sajust kameras uzsilsanu. Tas ir normali.
Turklat iespéjams, ka tiek paradits zinojums “Internal temp. high. Allow it to cool.”
Sados gadijumos izsledziet kameru un uzgaidiet, lidz kamera atkal ir gatava
uznpemsanai.
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Attelu atskanosana

1 Nospiediet pogu > .

2 Atlasiet attélu, nospiezot vadibas ritenisa pogu <4/».

« Lai atskanotu filmas, nospiediet @ uz vadibas ritenisa.

Ja filmas atskanosanas laika nospiezat vadibas ritenisa pogu V, tiek atvérts

vadibas panelis.

Vadibas panelis Darbiba filmas atskanosanas laika

- Atskanosana

n Pauze

»> Atra partisana

<« Atra attifana

» Paléninata atskanosana uz prieksu

« Paléninata atskanosana atpakal

| 24 Nakama filma

<< Tepriekséja filma

1> Kadru partisana

<l Kadru attiSana

) Skaluma iestatijumi

ho ) Vadibas panela aizvér$ana
Piezimes

« Iespéjams, $aja kamera netiks atskanotas filmas, kas ierakstitas ar citam iericém.
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Attelu dzesana

Tiklidz kads attéls ir izdzésts, to vairs nevar atjaunot. Pirms dzésanas
parliecinieties, vai tie$am vélaties izdzést $o attélu.

T Kamér tiek radits attals, kuru vélaties
izdzést, nospiediet pogu T (Delete).

()

5

Q0

Poga ] (Delete)

2 Atlasiet elementu [Delete], izmantojot vadibas ritenisa pogu A/V,
un péc tam nospiediet @.

« Lai vienlaikus izdzéstu vairakus attélus, atlasiet pogu MENU —
=1 (Playback) — [Delete].

Piezimes
« Aizsargatus attélus izdzést nevar.
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Uznemsanas reZzima izvelésanas

Grieziet reZimu grozampogu, vienlaikus
spieZot reZimu grozampogas fiksacijas
atbrivo3anas pogu, kas atrodas rezimu
grozampogas centra.

Ir pieejami talak noraditie uznemsanas rezimi.

[\Tje) (Auto Mode)

Lauj uznemt attélus ar automatiski regulégjamiem
iestatijumiem.

P (Program Auto)

Lauj uznemt ar automatiski reguléjamu ekspoziciju (aizsléga
atruma un diafragmas vértibu). Citus iestatljumus varat
regulét manuali.

A (Aperture Priority)

Uznem, reguléjot diafragmu un mainot fokusa attalumu
vai defokuséjot fonu.

S (Shutter Priority)

Regulé aizsléga atrumu, lai raditu objekta kustibu.

V] (Manual Exposure)

Lauj uznemt péc manualas ekspoziciju (aizsléga atruma
un diafragmas vértibu) regulésanas, izmantojot vadibas
grozampogu un vadibas riteniti.

1/2/3 (Memory recall)

Izsauc iestatijumus, kas ieprieks registréti, izmantojot
KX (Camera Settings) opciju [Memory].

Bl (Movie)

Lauj mainit uznemsanas iestatijumus un uzpemt filmu.

T
(Tele-zoom Cont. AE)

Lauj veikt nepartrauktu uznemsanu, kamer lidz galam ir
nospiesta aizsléga poga. Tiek izgriezta attéla centrala dala,
un kamera nepartraukti ieraksta attélus ar maksimalo
aptuveno atrumu 8 attéli sekundé. Fokusésanas apgabala
punktu skaits ir, lielakais, 25 punkti.

(Sweep Panorama)

Lauj uznemt panoramas attélus, apvienojot vairakus attélus.

SCN (Scene Selection)

Lauj veikt uznemsanu ar ieprieks izvélétiem iestatjjumiem
atbilstosi ainai.
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Programmatiras izmantosana

Izmantojiet talak noraditas lietojumprogrammas, lai optimizétu ar kameru
uznemtos attélus.

» Image Data Converter

« PlayMemories Home

« Remote Camera Control

Detalizétu informaciju par instalésanu skatiet 35.-38. Ipp.

Sistémas prasibas

Varat uzzinat programmatarai atbilsto$as sistémas prasibas, izmantojot
talak noradito URL:
http://www.sony.net/pcenv/

Ol 410

i =

[= :
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Programmatiiras izmantosana

Image Data Converter izmantosana

Izmantojot Image Data Converter, varat veikt $adas darbibas:

o Varat atskanot un redigét attélus, kas ierakstiti RAW formata, veicot
dazadas korekcijas, pieméram, tonu liknes un asuma regulésanu.

« Varat korigét attélu, izmantojot baltas krasas lidzsvaru, ekspoziciju,
[Creative Style] u.c. iespéjas.

« Varat saglabat datora paraditos un redigétos attélus.
Attélu varat saglabat RAW formata vai kada plasi lietojama failu formata.

o Varat paradit un salidzinat ar $o kameru ierakstitos RAW un JPEG attélus.

« Varat novértét attélus ar 5 pakapém.

« Varat lietot krasu etiketes.

Lai izmantotu Image Data Converter, skatiet palidzibu. Lv
Noklikskiniet uz [Start] — [All programs] — [Image Data Converter] —
[Help] — [Image Data Converter Ver.4].

Image Data Converter atbalsta lapa (tikai anglu valoda)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Image Data Converter instalésana

1 Lejupieladajiet So programmatiiru, izmantojot talak noradito vietradi URL,
un instalgjiet to sava datora.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Piezimes
« Piesakieties ka administrators.
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Programmatiiras izmantosana

PlayMemories Home izmantoSana

Programmatara PlayMemories Home lauj datora importét un izmantot
attélus un filmas. Programmatiara PlayMemories Home ir nepieciesama
XAVCS filmu un AVCHD filmu importé$anai datora.

Importéto attélu
atskanosana

— M

Attélu importésana no kameras

Sistémai Windows ir pieejamas ari sadas funkcijas:

' pakalpojuma

PlayMemories Online™
0 @%
i

\ o PlayMemories
[~ 5 [i u@m| © igs
Attélu skaﬁéana Filmu disku  Attélu
kalendara izveide augsupielade tikla )

pakalpojumos

« Varat lejupieladét Image Data Converter vai Remote Camera Control utt.,
veicot talak noraditas darbibas:
Savienojiet kameru ar savu datoru — palaidiet PlayMemories Home —
noklikskiniet uz [Notifications].

Attélu koplietosana

Piezimes

« Lai instalétu programmu PlayMemories Home, nepiecie$ams interneta savienojums.

« Lai izmantotu PlayMemories Online un citus tikla pakalpojumus, nepiecieSams
interneta savienojums. DaZas valstis un regionos PlayMemories Online vai citi tikla
pakalpojumi var nebut pieejami.

« Lai iegatu Mac programmatiru, izmantojiet $o vietradi URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Ja datora jau ir instaléta programmatiara PMB (Picture Motion Browser), kas tika
ieklauta modelos, kuri izlaisti pirms 2011. gada, instaléSanas laika ta tiks parrakstita

ar PlayMemories Home. Izmantojiet PlayMemories Home, programmatiras PMB
pécteci.
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Programmatiiras izmantosana

« Filmas, kas ierakstitas, izmantojot [m Record Setting] iestatijumu [60p 28M(PS)]/
[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(EX)] vai [24p 24M(FX)]/[25p 24M(EX)],
programma PlayMemories Home parveidos, lai izveidotu AVCHD ieraksti$anas
disku. Sai parveido$anai var bat nepieciesams ilgs laiks. Turklat disku nevar izveidot
ar sakotnéjo attéla kvalitati. Ja vélaties paturét sakotnéjo attéla kvalitati, glabajiet
savas filmas Blu-ray diska.

PlayMemories Home instalésana

T Izmantojot datora esoso interneta parlikkprogrammu, atveriet talak
noradito vietradi URL un noklikSkiniet uz [Install] — [Run].

http://www.sony.net/pm/

2 Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu. Lv

Remote Camera Control izmantosana

Savienojiet kameru ar datoru. Izmantojot Remote Camera Control, varat
veikt $adas darbibas:

« Testatit kameru vai ierakstit attélu no datora.

« Terakstit attélu tiesi datora.

o Veikt uznemsanu ar intervala taimeri.

Pirms lietodanas iestatiet: MENU — g3 (Setup) — [USB Connection] —
[PC Remote]



Programmatiiras izmantosana

Remote Camera Control instalésana

T Izmantojot datora eso3o interneta parliikprogrammu, atveriet talak
noradito vietradi URL.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

2 Izpildiet ekrana redzamas instrukijas, lai lejupieladétu un instalétu
Remote Camera Control.

Piezimes
« Lai instalétu programmu Remote Camera Control, nepiecieSams interneta
savienojums.
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Attelu skaita un ierakstama filmu laika
parbaude

Kad kamera ievietojat atminas karti un
barosanas slédzi parvietojat stavokli ON,
ekrana tiek radits, cik attélus var ierakstit
(ja turpinasit uznemt tos ar pasreizéjiem
iestatijumiem).

)2

Piezimes

« Ja mirgo dzeltena 0 (ierakstamo attélu skaits), atminas karte ir pilna. Aizstajiet
atminas karti ar citu vai dzésiet attélus pasreizéja atminas karté (32. Ipp.).

« Ja mirgo dzeltens NO CARD (ierakstamo attélu skaits), tas nozime, ka nav ievietota
neviena atminas karte. Ievietojiet atminas karti.

Atminas karte ierakstamo attélu skaits

Talak tabula ir paradits aptuvenais attélu skaits, ko var ierakstit ar §o kameru
formatéta atminas karté. Vértibas ir definétas, testésanai izmantojot Sony
standarta atminas kartes. Vértibas var at$kirties atkariba no uznemsanas
apstakliem un izmantotas atminas kartes veida.

Image Size: L: 24M

Aspect Ratio: 3:2*

Ar So kameru formatéta atminas karte (Vienibas: attéli)
iy P 2GB | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB | 64GB
Standard 330 660 1300 2700 5400 10500
Fine 200 405 820 1650 3300 6600
Extra fine 100 200 405 810 1600 3250
RAW & JPEG 53 105 215 435 880 1750
RAW 73 145 295 600 1200 2400

* Ja opcijai = Aspect Ratio] ir iestatita vértiba [16:9], varat ierakstit vairak attélu,
neka ieprieks noradits tabula (iznemot, ja tiek atlasits [RAW]).
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Attélu skaita un ierakstama filmu laika parbaude

Ar akumulatora komplektu ierakstamo attélu skaits

Ievérojiet, ka faktiskie skaitli var atgkirties atkariba no izmanto$anas
apstakliem.

Darbibas laiks Attélu skaits
Monitors — Aptuveni 580 attélu
Fotografésana
Skatu meklétajs — Aptuveni 540 attélu
Faktiska uznemgana Monitors Aptuveni 130 min. —
(filmas) Skatu meklétajs | Aptuveni 130 min. —
Nepartraukta Monitors Aptuveni 220 min. —
uznemsana (filmas) | Skatu meklétajs | Aptuveni 220 min. —
Monitors Aptuveni 410 min. | Aptuveni 8200 attélu
Apskate (fotoattéli)
Skatu meklétajs | Aptuveni 410 min. | Aptuveni 8200 attélu

Piezimes
« Noraditais attélu daudzums ir spéka, ja akumulatora komplekts ir pilniba uzladeéts.
Atkariba no izmantosanas apstakliem attélu skaits var samazinaties.
« Terakstamo attélu skaits tiek panakts ar $adiem nosacijumiem:
- Akumulatora komplekts tiek izmantots 25 °C apkartéjas vides temperatara.
- Tiek izmantots objektivs DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM II
- Tiek izmantots Sony Memory Stick PRO Duo (Mark2) datu nesgjs (jaiegadajas
atseviski)
- Iestatijumam [Viewfinder Bright.] ir noradita vértiba [Manual] [+0].
- Iestatijumam [Monitor Brightness] ir noradita vértiba [Manual] [+0].
« Uznemsanas (fotoattélu) skaita pamata ir CIPA standarts, un uznemsana notiek
ar $adiem nosacljumiem:
(CIPA (Camera & Imaging Products Association — Kameru un attélveidosanas
produktu asociacija))
- Iestatijumam DISP ir noradita vértiba [Display All Info.].
- Iestatijumam [Focus Mode] ir noradita vértiba [AF-S].
- Uznemsana notiek reizi 30 sekundeés.
- Zibspuldze tiek lietota katra otraja reizé.
- Ik péc desmit reizém tiek izslégta un ieslégta barosana.
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L hand,

Attélu skaitauni

a filmu laika pa

« Filmas uznemsanas minasu skaita pamata ir CIPA standarts, un uznemsana notiek
ar $adiem nosacijumiem:

- Opcijai [H Record Setting] ir iestatita vértiba [30p 50M]/[25p 50M].

- Tipiska filmas uznemsana: akumulatora darbibas laika pamata ir atkartota
uznemsana, talummaina, uznemsanas gaidstave, ieslégana/izslégsana utt.

- Nepartraukta filmas uznemsana: akumulatora darbibas laika pamata ir
nepartraukta uznemsana, lidz sasniegts ierobezojums (29 mindtes), kas tiek
turpinata, vélreiz nospiezot pogu MOVIE. Citas funkcijas, pieméram, talummaina,
netiek izmantotas.

Filmas ierakstiSanai pieejamais laiks

Talak tabula ir paradits aptuvenais kopéjais ierakstisanas laiks, izmantojot
ar $o kameru formatétu atminas karti.

Ar S0 kameru formatéta atminas karte

. . lerakstamais ilgums (st. (stundas), min. (mindtes))
File Format Record Setting
8GB 32GB 64GB
60p 50M/ . . .
50p 50M 15 min. 1 st. 15 min. 2 st. 35 min.
XAVCS  |30p 50M/ . . .
25p 50M 15 min. 1 st. 15 min. 2 st. 35 min.
24p 50M*/- 15 min. 1 st. 15 min. 2 st. 35 min.
60p 28M(PS)/ . . .
50p 28M(PS) 35 min. 2 st. 30 min. 5 st. 5 min.
60i 24M(FX)/501 .
24M(FX) 40 min. 3 st 6 st.
60i 17M(FH)/ . .
AVCHD 50i 17M(FH) 1st. 4 st. 5 min. 8 st. 15 min.
24p 24M(FX)/ .
25p 24M(EX) 40 min. 3 st 6 st.
24p 17M(FH)/ . .
25p 17M(FH) 1st. 4 st. 5 min. 8 st. 15 min.
MP4 1440x1080 12M 1 st. 20 min. 5 st. 30 min. 11 st. 5 min.
VGA 3M 4 st. 55 min. 20 st. 40 st. 10 min.

* Tikai tad, ja iestatljumam [PAL/NTSC Selector] ir noradita vértiba NTSC.
o Nepartraukta uznemsana ir iespéjama aptuveni 29 mindates (produkta
specifikacijas ierobezojums).
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Attélu skaita un ierakstama filmu laika parbaude

Piezimes

« Filmu ieraksti$anas laiks mainas, jo kamera ir aprikota ar funkciju VBR (Variable
Bit Rate — mainigs bitu atrums), kas automatiski regulé attéla kvalitati atkariba
no uznemsanas ainas. Ierakstot objektu, kas atri kustas, attéls ir skaidraks, bet
ieraksti$anai pieejamais laiks ir isaks, jo ierakstiSanai nepiecie$ams vairak atminas.
Terakstamais laiks mainas ari atkariba no uznemsanas apstakliem, objekta un attéla
kvalitates/izméru iestatijumiem.

Noraditas vértibas nav nepartrauktas ieraksti$anas laiks.

TerakstiSanas laiks var atskirties atkariba no uznemsanas apstakliem un izmantotas
atminas kartes.

Detalizétu informaciju par filmu atskano$anu sk. 31. Ipp.

Piezimes par nepartraukto filmas ierakstiSanu

Lai veiktu augstas kvalitates filmas ierakstianu vai nepartrauktu uznemsanu,
izmantojot attélu sensoru, nepieciesams daudz energijas. Tapéc, ja turpinat
uznemsanu, temperatira kameras iek§pusé palielinas — ipasi attélu sensora
temperatiira. Sados gadijumos kamera automatiski izslédzas, jo liela temperatiira
ietekmé attélu kvalitati un kameras iek$éjos mehanismus.

Filmu ieraksti$anai pieejamais laiks ir noradits talak. Tas ir spéka, ja kamera sak
ierakstiSanu péc tam, kad tas barosana ir bijusi uz bridi izslégta. (Talak redzamas
vértibas apzimé nepartrauktu laiku no briza, kad kamera sak ierakstisanu, lidz
bridim, kad kamera partrauc ieraksti$anu.)

Apkartéja temperatira Nepartrauktas ierakstisanas laiks filmam
20°C Aptuveni 29 min.
30°C Aptuveni 29 min.
40°C Aptuveni 25 min.

Filmas ieraksti$anai pieejamais laiks mainas atkariba no kameras temperatiras

un apstakliem, kas ir spéka, pirms sakat ierakstiSanu. Ja biezi mainat kompoziciju
vai uznemat attélus péc barosanas ieslég$anas, temperatira kameras iek§pusé
paaugstinas, bet ieraksti$anai pieejamais laiks samazinas.

Ja tiek paradits [[4], partrauciet filmas ieraksti$anu. Temperatiira kameras iekipusé
ir palielinajusies lidz nepienemamam limenim.

Ja temperatiiras dé] kamera partrauc ierakstiSanu, izslédziet tas baro$anu uz vairakam
minatém. Saciet ierakstiSanu péc tam, kad pilniba atdziest kameras iek$puse.

« Ja ievérosit talak noradito, ierakstiSanas laiks bas ilgaks.

- Neturiet kameru tiesa saules gaisma.

— Izslédziet kameru, kad ta netiek izmantota.
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Attélu skaita un i ama filmu laika pa

« Maksimalais filmas faila lielums ir aptuveni 2 GB, ja iestatljumam [HH File Format]
ir noradita vértiba [AVCHD]. Ja faila lielums ir aptuveni 2 GB, automatiski tiek
izveidots jauns filmas fails.

» Maksimalais nepartrauktas ierakstiSanas laiks ir 29 minites.
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Specifikacijas
Kamera

[System]

Kameras veids: digitala kamera ar
mainamiem objektiviem un
iebaveéto zibspuldzi

Objektivs: Sony A tipa stiprindjuma
objektivs

[Image sensor]

Attélu formats: 23,5 mm x 15,6 mm
(APS-C formata) CMOS attélu
sensors

Efektivais kameras pikselu skaits:
Aptuveni 24 160 000 pikse]u

Kopéjais attélu sensora pikselu skaits:
Aptuveni 24 780 000 pikse]u

[SteadyShot]

Attéliem:
Sistéma: attélu sensora nobides
mehanisms

Filmam:
Sistéma: elektroniska

[Anti-Dust]

Sistéma: pret putekliem aizsargajoss
parklajums uz attélu sensora un
attélu sensora nobides mehanisma

[Auto focus system]
Sistéma: TTL fazes noteik$anas
sistéma (ar centralo
F2.8 sensoru), 79 punktiem
(15 krustveida punktiem)
Jutiguma diapazons: no -2 EV lidz
18 EV (ar ISO 100 ekvivalentam
vértibam)
AF izgaismojums:
aptuveni no 1 m lidz 5m

[Electronic viewfinder]
Veids: elektroniskais skatu meklétajs
(organiska elektroluminiscence)
Ekrana izméri: 1,0 cm (0,39 collu tips)
Kopéjais punktu skaits:
1 440 000 punkti
Kadra parklajums: 100%
Palielindjums:
Aptuveni 0,88x
Aptuveni 0,57x (35 mm formata
ekvivalents) ar 50 mm objektivu,
fokusétu uz bezgalibu, -1 m™
Acs punkts: aptuveni 26,5 mm no
okulara un aptuveni 23 mm no
okulara ramja pie -1 m™'
(saderiba ar CIPA standartu)
Dioptriju regulésana:
no -4,0 m™' lidz +3,0 m™

[Monitor]

LCD monitors: 6,7 cm (2,7 collu tips),
TFT piedzina/Clear Photo LCD
ekrans

Kopéjais punktu skaits:

460 800 punktu



Specifikacijas

[Exposure control]

Meérisanas $tina:
Exmor CMOS sensors

MeériSanas panémiens: 1200 zonu
izvértéjosa mérisana

Meérisanas diapazons: no -2 EV lidz
+17 EV vairaksegmentu, vidéji
svértas, punkta mérisanas
rezimos (ISO 100 vértibu
ekvivalents ar F1.4 objektivu)

ISO jutiba (ieteicamais ekspozicijas

raditajs):

Attéli: AUTO, ISO 100-25 600
(1/3 EV solis)

Filmas: AUTO, ISO 100-12 800
(1/3 EV solis)

Ekspozicijas kompensacija: +5,0 EV
(parslédzama starp 1/3 EV un
1/2 EV soliem)

[Shutter]

Veids: elektroniski vadams, vertikala
traversa, fokusa plaknes veida

Atrumu diapazons:

Atteéli: no 1/4000 sekundes lidz

30 sekundém, BULB

Filmas: no 1/4000 sekundes lidz

1/4 sekundes (ar 1/3 EV soli)

- Ar formatu 1080 60i saderiga
ierice lidz 1/60 sekundes rezima
AUTO (lidz 1/30 sekundes
automatiskas paléninatas
ekspozicijas rezima)

- Ar 1080 50i saderiga ierice
lidz 1/50 sekundes rezima
AUTO (lidz 1/25 sekundes
automatiskas paléninatas
ekspozicijas rezima)

Zibspuldzes sinhronizacijas atrums:

1/160 sekundes

[Built-In-Flash]
Zibspuldzes vadosais skaitlis:
12 (metros pie ISO 100)
Parladésanas laiks:
aptuveni 3 sekundes
Zibspuldzes aptvérums: atbilst
16 mm objektiva aptvérumam
(atbilstosi objektivam
noraditajam fokusa garumam)
Zibspuldzes kompensacija: +3,0 EV
(parslédzama starp 1/3 EV un
1/2 EV soliem)

Zibspuldzes diapazons:
Diafragma |F2.8 F4.0 F5.6
100 Im- |Im- |Im-
4,3 m 3m 2,1m
£ 200 |[Im- [Im- |lm-
‘g 61lm [42m |(3m
%400 [14m-|im- [Im-
o 86m |6m 4,3 m
=z
800 2m- |14m- |Im-
12m 85m |6,lm
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Specifikacijas

[Continuous shooting]
Nepartrauktas uznemsanas atrums:
[Tele-zoom Cont. AE]: lielakais,
8 attéli sekundé/ Oy yj : lielakais,
5 attéli sekundé/ Oy  : lielakais,
2,5 attéli sekundé
« Izmantojot miisu mériSanas
apstaklus. Nepartrauktas
uznems$anas atrums atkariba no
uznemsanas apstakliem var but
mazaks.
Maksimalais nepartraukti uznemtu
kadru skaits:
Rezima [Tele-zoom Cont. AE]
Extra fine: 34 attéli/
Fine: 63 atteéli/
Standard: 112 attéli/
Nepartrauktas uznemsanas
rezima
Extra fine: 21 attéls/
Fine: 32 attéli/
Standard: 35 attéli/
RAW & JPEG: 8 attéli/
RAW: 8 attéli

[Image zooming playback]
Mérogosanas diapazons:
Attéla izmeri:
L: aptuveni x1,0 - x18,75/
M: aptuveni x1,0 - x13,25/
S: aptuveni x1,0 — x9,4

v
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[Recording format]

Faila formats: JPEG (DCEF versija 2.0,
Exif versija 2.3, MPF Baseline),
RAW (Sony ARW 2.3 formats)

Filma (XAVC S formats): saderiba ar
MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S
vers. 1.0 formatu
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: LPCM 2 kanalu (48 kHz,
16 biti)

Filma (AVCHD formats): saderigs
ar AVCHD formata versiju 2.0
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2 kanalu,
aprikots ar Dolby Digital Stereo
Creator
« Razots saskana ar Dolby

Laboratories licenci.

Filma (MP4 formats):

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC
2 kanalu

[Recording media]
Memory Stick PRO Duo datu nesgjs,
SD karte

[Input/output terminals]
Vairakieri¢u/mikro USB
kontaktligzda*:
USB sakari, Hi-Speed USB
(USB 2.0)
* Atbalsta ar mikro USB saderigas
ierices.
HDMI: HDMI D tipa mikro ligzda
Mikrofona kontaktligzda: & 3,5 mm
stereo mini kontakts



Specifikacijas

[Power, general]

Akumulatora komplekts: uzladéjamu
bateriju/akumulatora komplekts
NP-FM500H

[Power consumption (while shooting)]
Izmantojot DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM II*
Izmantojot skatu meklétaju:
aptuveni 2,7 W
Izmantojot LCD ekranu:
aptuveni 2,5 W
* Tetilpst ILCA-68K komplektacija.

[Others]

Mikrofons: stereo
Skalrunis: mono

Exif Print: ir saderiba
DPOF: ir saderiba

PRINT Image Matching III:

ir saderiba
Izméri (aptuveni):

142,6 mm x 104,2 mm x 82,8 mm

(P/A/D, bez izvirzijumiem)

Masa:

Aptuveni 675 g (ar akumulatoru

un Memory Stick PRO Duo datu

neséju)

Aptuveni 596 g (tikai korpuss)
Darba temperatira: no 0 °C lidz 40 °C
Glabasanas temperatira:

no -20°C lidz +60°C
Dizains un specifikacijas var
mainities bez bridinajuma.

Ladetajs/barosanas elementi

Baterijas/akumulatora ladétajs BC-VM10A
Teejas nominalie parametri:

100-240 V mainstrava,

50 Hz/60 Hz, 9 W
Izejas nominalie parametri:

8,4 V lidzstrava, 0,75 A

Uzladéjamu bateriju/akumulatora
komplekts NP-FM500H
Baterijas/akumulatora veids:
litija jonu akumulators
Maksimalais spriegums:
8,4 V lidzstrava
Nominalais spriegums:
7,2 V lidzstrava
Maksimalais uzlades spriegums:
8,4 V lidzstrava
Maksimala uzlades strava: 2,0 A
Tetilpiba: 11,5 Wh (1600 mAh)
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Specifikacijas

Objektivs DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM II (ietilpst modela ILCA-68K

komplektacija)

Fokusa garums: atbilsto$ais 35 mm
formata fokusa garums*":
27-82,5 mm

Objektiva grupas/elementi: 7/8

Skata lenkis*': 76° - 29°

Minimalais fokusa attalums**: 0,25 m

Maksimalais palielindgjums: 0,34

Minimalais f skaitlis: f/22-f/36

Filtra diametrs: 55 mm

Izmeéri (maksimalais
diametrsxgarums): aptuveni
71,6 mm X 69 mm

Masa: aptuveni 222 g

*1 Vertibas, kas izsaka atbilsto$o
35 mm formata fokusa garumu un
skata lenki, ir spéka, ja tiek lietota
digitala kamera ar mainamiem
objektiviem, kas aprikota ar APS-C
formata attélu sensoru.

*2 Minimalais fokusa attalums ir isakais
attalums no attélu sensora lidz
objektam.

« Sis objektivs ir aprikots ar attiluma
kodetaju. Attaluma kodeétajs lauj
veikt precizakus mérijumus (ADI),
jo izmanto zibspuldzi ar ADI
funkcionalitati.

« Atkariba no objektiva mehanisma
fokusa garums var mainities atbilstosi
jebkuram fotografésanas attaluma
izmainam. Fokusa garumi noraditi
pienemot, ka objektivs ir fokuséts
uz bezgalibu.

v

48

« Bezgalibas stavokla regulésana tiek
nodroginata, lai kompensétu fokusa
nobidi, ko izraisa temperatiras
izmaina. Lai uznemtu objektu,
fokuséjot uz bezgalibu MF rezima,
izmantojiet skatu meklétaju un
iestatiet fokusu.

Par fokusa garumu

Sis kameras attéla lenkis ir $auraks
neka 35 mm formata kamerai.
Varat noskaidrot 35 mm formata
kameras aptuveno atbilstoso
vértibu un uznemt ar nepiecieSamo
skata lenki, palielinot sava
objektiva fokusa garumu uz pusi.
Piemeéram, ja izmantojat 50 mm
objektivu, ta skata lenkis ir
aptuveni lidzvértigs 35 mm
formata kameras 75 mm
objektivam.

Par attélu datu saderibu

« Si kamera atbilst DCF (kameras
failu sistémas noforméjuma
noteikumi) universalajam
standartam, ko izveidoja JEITA
(Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

Ar kameru ierakstito attélu

atskanosana citas iekartas un
citas iekartas ierakstito vai
redigéto attélu atskanosana
kamera netiek garantéta.



Specifikacijas

Precu zimes
+ Memory Stick un ==

Sony Corporation precu zimes

vai registrétas precu zimes.
*« XAVCSun ir

Sony Corporation registrétas

precu zimes.
« AVCHD Progressive un AVCHD
Progressive logotips ir Panasonic
Corporation un Sony Corporation
precu zimes.
Dolby un dubulta D apziméjums ir
Dolby Laboratories precu zimes.
Termini HDMI un HDMI High-
Definition Multimedia Interface, ka ari
HDMI logotips ir HDMI Licensing
LLC precu zimes vai registrétas precu
zimes ASV un citas valstis.
« Windows ir Microsoft Corporation
precu zime vai registréta prec¢u zime
ASV un citas valstis.
Mac ir Apple Inc. pre¢u zime vai
registréta pre¢u zime ASV un/vai
citas valstis.
SDXC logotips ir SD-3C, LLC precu
zime.
Facebook un f logotips ir Facebook,
Inc. pre¢u zimes vai registrétas precu
zimes.
« YouTube un YouTube logotips ir
Google Inc. precu zimes vai registrétas
precu zimes.
Eye-Fi ir Eye-Fi, Inc. precu zime.
Turklat $aja rokasgramata izmantotie
sistému un izstradajumu nosaukumi
parasti ir to atbilstoso izstradataju vai
razotaju precu zimes vai registrétas
pre¢u zimes. Tomér $aja rokasgramata
var vienmér netikt lietotas atzimes ™
vai ®.

() infoLiTHIUM

SERIES

DM AVCHD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Progressive

Papildinformaciju par $o produktu
un atbildes uz biezi uzdotajiem
jautdjumiem var atrast musu klientu

atbalsta timek]a vietné.

http://www.sony.net/
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| Eestikeel |

Lisateave kaamera kohta (Spikker)

=7
I':m?] —

Spikker on veebijuhend. Saate
juhendit Spikker lugeda arvuti
voi nutitelefoniga. Sellest leiate
pohjalikud juhised kaamera
paljude funktsioonide kohta.

URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1610/
h_zz/

Omaniku kirjed

Kirjutage (tootel olev) mudel ja
seerianumber allpool antud viljadele.
Kasutage neid numbreid, kui helistate
selle toote asjus Sony edasimiiiijale.
Mudeli nr ILCA-

Seerianumber

HOIATUS
Tulekahju voi elektriloogi ohu
vihendamiseks hoidk det

eemal vihmast ja niiskusest.

OLULISED
OHUTUSJUHTNOORID
-HOIDKE NEED
JUHTNOORID ALLES.
OHT

-TULEKAHJU JA
ELEKTRILOOGI OHU
VAHENDAMISEKS
JARGIGE HOOLIKALT
NEID JUHTNOORE.

Kui pistiku kuju ei sobi pistikupesaga,
kasutage ithendamiseks sobivat adaptrit.



/\ HOIATUS

Aku

Akut valesti kisitsedes voib see plahvatada,
siittida voi tekitada soovitushaavu. Pidage
kinni jargmistest ettevaatusabinoudest.

Akut ei tohi avada.

Akut ei tohi purustada ega porutada,
nt taguda, lasta sel kukkuda voi selle
peale astuda.

Arge tekitage lithist ega laske
akuklemmidel kokku puutuda
metallesemetega.

Arge hoidke akut temperatuuril iile
60 °C, nt otseses paikesevalguses voi
péaikese ktte pargitud autos.

Arge poletage akut ega visake seda tulle.
Arge kisitsege katkisi véi lekkivaid
liitiumioonakusid.

Laadige akut kindlasti ainult Sony
originaal-akulaadijaga v6i muu aku
laadimiseks sobiva seadmega.
Hoidke akut viikelastele kittesaamatus
kohas.

Hoidke akut kuivana.

Asendage ainult sama voi Sony
soovitatava vordvadrset tiiiipi akuga.
Korvaldage kasutatud akud rangelt
juhtnoore jargides.

.

.

.

Kasutage kaasasoleva voi soovitusliku
AC-adapteri/akulaadija thendamiseks
lihedalasuvat seinakontakti (pistikupesa).
Kui selle toote kasutamisel tekib moni
torge, votke pistik kohe seinakontaktist
(pistikupesast) vilja, et toide katkestada.
Kui kasutate toodet laadimislambiga, siis
arvestage, et toote toidet ei katkestata isegi
lambi viéljaliilitumisel.

Toitejuhe

Uhendkuningriigi, lirimaa, Malta,
Kiiprose ja Saudi-Araabia klientidele
Kasutage toitejuhet (A). Ohutuse pohjustel
pole toitejuhe (B) méeldud eespool toodud
riikidele/piirkondadele ja seega ei tohi neid
seal kasutada.

Teiste EL-i riikide/piirkondade klientidele
Kasutage toitejuhet (B).

(A) (B)

Markus

Kui staatiline elekter voi elektromagnetism
pohjustab andmeedastuse katkemist
(nurjumist), taaskiivitage rakendus voi
votke sidekaabel (USB vms) kiiljest ja
ithendage uuesti.

Toodet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise {ihilduvuse maaruses
olevatele piirangutele, kui kasutatakse
alla 3 meetri pikkust thenduskaablit.

Teatud sagedustel toimivad
elektromagnetviljad voivad mojutada
seadme pilti ja heli.




Euroopa klientidele

Mérkus klientidele riikides, kus
kehtivad EL-i direktiivid

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan
Euroopa Liidu tootevastavus: Sony
Belgium, ettevotte Sony Europe Limited
filiaal, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Vanade akude ning elektri- ja
elektroonikaseadmete kditlemine
(kehtib Euroopa Liidus ja teistes
Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)

See siimbol tootel,

akul voi pakendil niitab,

et toodet ja akut ei

tohi olmejdatmetena

kiidelda. Teatud akudel

voidakse seda stimbolit

kasutada koos keemilise
siimboliga. Elavhobeda (Hg) voi tina (Pb)
keemiline siimbol lisatakse, kui aku sisaldab
enam kui 0,0005% elavhobedat voi 0,004%
tina. Tagades nende toodete ja akude
reeglitepirase utiliseerimise, aitate dra
hoida voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajérgi, mis
ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taastootlemine
aitab sddsta loodusressursse.

Toodete puhul, mis nouavad ohutuse,
joudluse voi andmete terviklikkuse

tottu alalist ithendust kaasatud akuga,
peab aku vahetama vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal. Aku ning elektri- ja
elektroonikaseadmete reeglitepirase
kiitlemise tagamiseks viige tooted
kasutusea 1oppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastdodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist,
kus rédgitakse aku ohutust eemaldamisest
tootest. Viige aku spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
kasutatud akudele kohaselt.

Tépsema teabe saamiseks toote voi aku
taastdGtlemise kohta votke tihendust
kohaliku omavalitsuse, lihedalasuva
jaatmekaitluse teenusepunkti voi
kauplusega, kust selle toote voi aku ostsite.

See kasutusjuhend hdlmab mitut erinevate objektiividega varustatud mudelit.
Mudeli nimi oleneb kaasasolevast objektiivist. Mudeli saadavus oleneb riigist/

piirkonnast.

Mudeli nimi Objektiiv

ILCA-68 Pole kaasas

ILCA-68K Kaasas (DT 18-55 mm suumobjektiiv)

EE



Markused kaamera kasutamise kohta

Ekraani keel
Meniiiid kasutades saate valida ekraanil
kuvatava keele.

Jaadvustamisprotseduur

Sellel kaameral on objektide
jaadvustamiseks 2 reziimi: monitori
kasutav monitori reziim ja pildinidikut
kasutav pildinaidiku reziim.

Kaamerasse sisseehitatud funktsioonid
See juhend kirjeldab 1 080 60i-ga ja
1 080 50i-ga iihilduvaid seadmeid.

Piltide andmebaasifaili loomine

Kui sisestate kaamerasse milukaardi, mis
ei sisalda pildiandmebaasi faili, ja liilitate
toite sisse, siis loob kaamera automaatselt
pildiandmebaasi faili, kasutades osaliselt
milukaardi mahutavust.

Protsess voib kesta pikka aega ja te ei saa
kaamerat enne protsessi l6puleviimist
kasutada. Kui tekib andmebaasifaili torge,
siis eksportige koik pildid arvutisse,
kasutades funktsiooni PlayMemories
Home™, ja vormindage seejirel malukaart
kaamerat kasutades.

Kahjustatud sisu voi nurjunud salvestamist
ei kompenseerita

Sony ei saa kompenseerida salvestamise
nurjumist ega salvestatud sisu
kaotsiminekut v6i kahjustumist,

mis on pohjustatud kaamera voi
salvestusmeediumi vms talitlushairest.

Varundamise soovitus
Andmekao viltimiseks kopeerige
(varundage) andmed teisele andmekandjale.

Markused monitoril, elektrooniline
pildindidik, objektiiv ja pildisensor

« Monitor ja elektrooniline pildindidik
on toodetud iilitapset tehnoloogiat
kasutades ja iile 99,99% pikslitest on
efektiivseks kasutuseks valmis. Siiski
voivad olla moned viikesed mustad
ja/voi heledad punktid (valget, punast,
sinist voi rohelist vérvi), mis ilmuvad
pidevalt monitorile ja elektroonilisele
pildiniidikule. Need punktid on
tootmisprotsessi tottu tavalised ega
mojuta kuidagi pilte.

Arge hoidke kaamerat monitorist.
Arge jitke kaamerat otsese
paikesevalguse kitte ega jaddvustage
pikalt paikse suunas. Sisemine
mehhanism v6ib viga saada.

Kui paikesevalgus on fokuseeritud
lahedalasuvale objektile, voib see
pohjustada tulekahju.

Arge suunake otse objektiivile kiirgust
(nt laserikiirgust). See v6ib pildisensorit
kahjustada ja pohjustada kaamera
talitlushaireid.

« Pildid voivad kiilma kées ekraanile jalgi
jétta. See ei viita seadme talitlushairele.
Kiilmades tingimustes kaamera
sisseliilitamisel voib ekraan ajutiselt
tumedaks minna. Kui kaamera soojeneb,
hakkab ekraan tavaparaselt tootama.
Salvestatud pilt voib erineda enne
salvestamist jélgitavast pildist.



Markused kaamera kasutamise kohta

Markused pildinidikuga jaadvustamise
kohta

See kaamera on varustatud korge
eraldusvoime ja kontrastsusega orgaanilise
elektroluminestsents-pildindidikuga.
See pildindidik annab laia vaatenurga

ja pika silmakauguse. See kaamera on
loodud pakkumaks kergesti vaadatavat
pildindidikut, tasakaalustades sobivalt
erinevaid elemente.

Pilt voib pildindidiku nurkadest olla
pisut moonutatud. See ei viita seadme
talitlushairele. Kui soovite niha kogu
kompositsiooni kéiki iiksikasju, saate
kasutada ka monitori.

Kui panoraamite kaamerat, vaadates
pildindidikusse v6i vaatate ringi, voib
kujutis pildingidikus moonutatud olla
voi pildi virv voib muutuda. See on
objektiivi voi kuvamisseadme omadus
ja pole haire. Pildistamisel soovitame
vaadata pildindidiku keskossa.
Pildinaidikuga jiddvustamisel voib
esineda siimptomeid, nagu silmade
kissitamine, visimus, merehaigus, voi
iiveldus. Soovitame pildinaidikuga
pildistamisel regulaarselt pause teha.
Pauside noutav sagedus voib olla erinev
olenevalt isikust, nii et soovitame seda
teil endal otsustada. Kui tunnete end
ebamugavalt, loobuge pildiniidiku
kasutamisest, kuni teie seisund paraneb

ja votke vajaduse korral iihendust arstiga.

Markused pikaajalise salvestamise kohta

o Olenevalt kaamera ja aku temperatuurist
ei pruugi videote salvestamine 6nnestuda
voi voib toide kaamera kaitsmiseks
automaatselt vélja lilituda.
Enne toite valjaliilitumist v6i kui videoid
ei saa salvestada, kuvatakse ekraanil
teade. Sellisel juhul 4rge liilitage toidet
sisse ja oodake, kuni kaamera ja aku
temperatuur on langenud. Kui lilitate
toite sisse kaameral ja akul piisavalt
jahtuda laskmata, voib toide taas valja
lillituda voi ei saa te filme salvestada.

« Korge dhutemperatuuri korral téuseb
kaamera temperatuur kiiresti.

 Kui kaamera temperatuur tduseb, voib
pildikvaliteet halveneda. Soovitatav on
enne jadgdvustamise jatkamist oodata,
kuni kaamera temperatuur on langenud.

« Kaamera pind v6ib muutuda soojaks.
See ei viita seadme talitlushéirele.

Markused XAVC S- ja AVCHD-videote
arvutisse importimise kohta

XAVC S- voi AVCHD-videote
importimiseks arvutisse kasutage tarkvara
PlayMemories Home, mille saate alla
laadida jargmiselt veebisaidilt:
http://www.sony.net/pm/

Markused valklambi kohta

Arge kandke kaamerat villklambist hoides
ega kasutage selle kallal liigset joudu.

Kui avatud vélklampi satub vett, tolmu
voi liiva, voib see toimimist hiirida.
Vilklambi allavajutamisel veenduge,

et teie sormed oleksid sellest eemal.



Markused kaamera kasutamise kohta

Mérkused muudes seadmetes filmide
esitamise kohta

Selle kaameraga salvestatud filme

ei pruugita teistes seadmetes digesti
taasesitada. Samuti ei pruugita teiste
kaameratega salvestatud filme selles
kaameras digesti taasesitada.

Selle kaameraga salvestatud AVCHD-
filmidest salvestatud plaate saab
taasesitada ainult AVCHD-ga
ithilduvates seadmetes. DVD-mangijad
voi -salvestajad ei taasesita AVCHD-
filmidest tehtud plaate, kuna need ei
ithildu AVCHD-vorminguga. Samuti ei
pruugi DVD-mangijad véi -salvestajad
viljutada AVHCD-vormingus
salvestatud HD-plaate.

1 080 60p-/50p-vormingus salvestatud
filme saab taasesitada ainult 1 080 60p-/
50p-toega seadmetes.

XAVC S-vormingus salvestatud videoid
saab taasesitada ainult XAVC S-toega
seadmetes.

Autoridiguse hoiatus

Telesaated, filmid, videolindid ja
muud materjalid véivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide
loata salvestamine voib rikkuda
autorikaitseseaduse sitteid.

Selles juhendis kasutatud pildid

Selles juhendis néidetena kasutatud fotod
on reprodutseeritud, mitte tegelikud selle
kaameraga jaddvustatud pildid.

Selles juhendis kirjeldatud andmete
spetsifikatsioonid

Andmed joudluse kohta ja tehnilised
andmed on méératletud jargmistel
tingimustel (vélja arvatud selles juhendis
kirjeldatu): tavalisel chutemperatuuril
25 °C ja kasutades akut, mis on téielikult
laetud kuni laadimislambi CHARGE
kustumiseni.
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Kaasasolevate elementide kontrollimine

Esmalt vaadake mudeli nime kaamera pohjalt (Ik 4). Kaasasolevad tarvikud
olenevad mudelist.
Sulgudes olev arv nditab esemete arvu.

Kaasas kdikide mudelitega o Olarihm (1)

« Kaamera (1) —

« Akulaadija BC-VMI0A (1) (f/—:—js,_—//"
I

Teavet 6larihma kaamera kiilge
kinnitamise kohta lugege lehelt 14.
« Korpuse kate (1) (kinnitatud
« Toitejuhe (toiteallikas) (1)* kaamera kiilge)
(saadaval mones riigis/
piirkonnas)

o Okulaari kate (1) (kinnitatud
kaamera kiilge)
« Kasutusjuhend (1) (see juhend).

* Kaameraga voib olla kaasas mitu

toitejuhet. Kasutage oma riigile/ ILCA-68K:

piirkonnale vastavat juhet. Vtlk 3.  Suumobjektiiv DT 18-55 mm (1) /
o Laaditav akukomplekt eesmine objektiivikate (1) /

NP-FM500H (1). pakendikaas (1)

&

o Mikro-USB-kaabel (1).




Seadme osad

Osade kasutamise kohta lisateabe saamiseks vaadake sulgudes olevaid
lehekiilgi.

(1] Katikunupp (30)
Toiteliiliti (28)
Juhtnupp (17)

[4] Aegvotte lamp

(5] Objektiivi kontaktid*’
(6] Peegel*!

Eelvaate nupp
Paigaldus

[9] Integreeritud vélklamp*!

« Vajutage valklambi
kasutamiseks nuppu %
(vialklambi avamine).

« Kui te vilklampi ei kasuta,
vajutage see kaamera
korpusesse tagasi.

Mikrofon*?

[1] ReZiimi valimise luku
vabastusnupp (30, 35)

[12] Reziiminupp (35)

[13 % (vilklambi hiipikmeniiii)
nupp

Paigalduse mirk (26)



Seadme osad

[15] Objektiivi vabastamise
nupp (27)
Fookusreziimi liiliti

*1 Arge puudutage neid osi vahetult.

*2 Arge katke seda osa video
salvestamisel. Selline tegu v6ib
pohjustada miira voi vihendada
helitugevust.

EE
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Seadme osad

Tagakiilg

-

=)
AR

\%} 1)
S

[1] Okulaari kate
Okulaariandur
Nupp MENU (19)
[4] Pildinaidik*

« Kui vaatate pildinaidikusse,
aktiveeritakse pildindidiku
reziim; kui liigute pildindidikust
kaugemale, taastub
monitorireziim.

(5] Diopter-reguleerimise nupp

« Reguleerige diopter-

reguleerimise nuppu silmavaate

jargi, kuni kuva ilmub selgelt
pildinédidikusse.

S

[6] Monitor

EE
Nupp MOVIE (32)

Jaadvustamiseks: Nupp C1
(kohandatud 1)
Vaatamiseks: nupp ®
(suurendus)

[9] Jaddvustamiseks: nupp AEL
(AE-luku) nupp /
nupp SLOW SYNC
Vaatamiseks: nupp =g
(pildiindeks).

Juhtratas (16)

EE

1



Seadme osad

[11] Jaddvustamiseks: nupp Fn
(funktsioon) (18)
Vaatamiseks: Nupp ‘3,
(pildi p66ramine).

[12] Nupp C2 (kohandatud 2)
Vaatamiseks: nupp T
(kustuta) (34).

Nupp [»] (taasesita) (33)

* Arge puudutage seda osa vahetult.

EE
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Seadme osad

[1] Mitmeotstarbeline liidesepesa*
Nupp FINDER/MONITOR

Ekraanipaneel
(4] Nupp &/ oy
(6] Nupp WB (valge tasakaal)
[6] Nupp (4 (sirikorrektsioon)
Nupp ISO

Nupp ¥t (kuvapaneeli
valgustus)

[9] © Pildisensori asendimark

(sdidureziim)

* Mitmeotstarbelise liidesepesaga
ihilduvate tarvikute kohta lisateabe
saamiseks minge oma piirkonna Sony
veebisaidile voi votke tthendust Sony
edasimiiiija voi kohaliku volitatud
Sony teenindusega.

Tarvikupesale moeldud tarvikuid
saab samuti kasutada.

Muude tootjate tarvikutega pole
t66 tagatud.

® Multi
7 interface Shoe

Accessory Shoe

EE
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Seadme osad

Kiiljed/pohi

(1] Olarihma haagid

« Kinnitage rihma moélemad
otsad kaamera kiilge.

Mikrofonipistik

« Kui viline mikrofon on
ithendatud, llitatakse sisemine
mikrofon automaatselt vélja.
Kui véline mikrofon on toitega
ithendamise tiiiipi, annab
kaamera mikrofonile toidet.

EE

14

Kélar
[4] Liides DC IN

« Kui ithendate AC-PW10AM
AC-adapteri (miitiakse eraldi)
kaameraga, liilitage kaamera
vilja ja seejérel ithendage
AC-adapteri pistik kaameral
olevasse DC IN-liidesesse.

[56] HDMI-mikropistik
[6] Multi-/mikro-USB-liides*

« Toetab mikro-USB-ga
tthilduvat seadet.

Milukaardi sisestamise
pesa (23)

Milukaardipesa kate (23)
[9] Juurdepiddsulamp

Aku sisestamise pesa (23)
Aku kate (23)



Seadme osad

Statiivi pesa

« Kasutage statiivi kruviga, mis
on lithem kui 5,5 mm. Muidu
ei saa te kaamerat korralikult
kinnitada ja voite kaamerat
kahjustada.

* Multi-/mikro-USB-liidesega
tihilduvate tarvikute kohta lisateabe
saamiseks minge Sony veebisaidile voi
votke tihendust Sony edasimiiiija voi
kohaliku volitatud Sony teenindusega.

DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM Il
(kaasas kaameraga ILCA-68K)

[1] Fookusketas

[2] Suumiréngas

[38] Fookuskauguse skaala

[4] Fookuskauguse mirk

[5] Objektiivi kontaktid*

[6] Fokuseerimise reziimiliiliti
Paigalduse mirk

* Arge puudutage seda osa vahetult.

« DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM 11
on mdeldud kaameratele Sony
A-paigaldus (mudelid, millel on
APS-C suurusega pildisensor).
Neid objektiive ei saa kasutada
35 mm vorminguga kaameratega.
Kui soovite teavet muude
objektiivide kohta peale

DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM II,
vaadake objektiividega kaasas
olevaid kasutusjuhendeid.

EE

15



Kaamera kasutamine

Juhtratta kasutamine

« Valikuraami liigutamiseks saate poorata juhtratast voi vajutada juhtrattal
iiles/alla/vasakule/paremale. Valitud iiksuse mééramiseks vajutage
juhtratta keskel nuppu @. Selles juhendis on juhtrattal tlemisele/
alumisele/vasakule/paremale kiiljele vajutamise toimingule viidatud
stimbolitega A/V/<4/P.

o Kui poorate juhtratast voi vajutate taasesituse reziimis juhtrattal
nuppe 4/P, saate kuvada eelmise voi jargmise pildi.

« Funktsioon DISP on mairatud juhtratta nupule A. Selle funktsiooniga
saate muuta ekraanikuva.

« [Standard] on vaikimisi maaratud juhtratta keskel olevale nupule @.
Vajutades nuppu @, aktiveeritakse autofookuse funktsioon ja kaamera
fokuseerib monitori keskosas olevatele objektidele.

EE

16



Kaamera kasutamine

Juhtnupu kasutamine

Saate poorata juhtnuppu, et muuta iga vottereziimi jaoks vajalikke
seadistusi, mis joustuvad kohe.

EE
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Funktsiooni valimine, kasutades nuppu Fn
(funktsioon)

Seda nuppu kasutatakse vottereziimis sageli kasutatavate funktsioonide
seadistamiseks voi kdivitamiseks, vilja arvatud ekraani Quick Navi
funktsioonid. Kuvatav sisu ja selle all ndidatavad asendid on vaid juhiseks
ja voivad tegelikust kuvast erineda.

1 Vajutage juhtrattal nuppu DISP, et maarata muu kuvareziim kui
[For viewfinder].

2 Vajutage nuppu Fn.

3 Valige soovitud element nupuga A/V/</» juhtrattal.

Ilmub seadistuskuva.

4 valige soovitud seadistus juhtratast
keerates, seejarel vajutage juhtrattal
nuppu @.

« Moningaid seadistusvaartusi saab Il = L1
juhtnuppu pddrates peenhéalestada. [ |-

Integreeritud ekraanil eraldi seadistuste I
tegemine

Etapis 3 valige seadistusiiksus ja vajutage
juhtrattal nuppu @, et seadistusiiksuse puhul
asjakohasele integreeritud ekraanile lilituda. | |

Seadistage liksused kasutusjuhendi jérgi. I

Kasutusjuhend

EE
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Funktsioonid, mida saab valida nuppu
MENU kasutades

Saate seadistada kaamerale tervikuna pdhiseadistused voi kdivitada
funktsioone, nagu jaddvustamine, taasesitus vdi muud toimingud.

1 Vajutage nuppu MENU, et kuvada meniiiikuva.

2 Valige soovitud seadistusiiksus, kasutades a6 @]
juhtratta nuppe A/V/<4/» voi pdorates 123456789
juhtratast, ja vajutage seejarel juhtratta
keskmes nuppu @.

« Valige ekraani iilaosas ikoon ja vajutage
juhtrattal nuppu 4/P, et liikuda
jargmisele MENU-iiksusele.

3 Valige seadistuse viartus ja vajutage seejarel kinnitamiseks nuppu @.

Paanimeniiii kuvamine
Vodimaldab valida, kas nupu MENU vajutamisel kuvada alati mentitt
esimene ekraan.

MENU — &5 (Setup) — [Tile Menu] — [On]

EE

19

EE



Kaamerasisese juhendi kasutamine

Saate kasutada seadistusi [Custom Key Settings], et méédrata soovitud
nupule kaamerasisene juhend.

Kaamerasisene juhend kuvab parajasti valitud mentii-tiksuse voi seadistuse
selgitused.

Nupp MENU — %¥ (Custom Settings) —> [Custom Key Settings] —
Valige funktsioonile maaratud soovitud nupp. — [In-Camera Guide]

Vajutage nuppu MENU ja kasutage juhtratast, et valida meniitit MENU tiksus,
mille selgitusi soovite lugeda ja vajutage seejirel nuppu, millele [In-Camera Guide]
on madratud.

EE
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Aku laadimine

Kui kasutate kaamerat esimest korda, laadige kindlasti NP-FM500H
InfoLITHIUM™-aku (komplektis).

Akut InfoLITHIUM saab laadida isegi siis, kui see pole tiiesti tithjenenud.
Samuti saab seda kasutada siis, kui see pole tédielikult laetud.

Laetud aku tiihjeneb tasapisi, isegi kui seda ei kasutata. Et vote tiihja aku
pérast tegemata ei jadks, laadige aku enne votteid uuesti.

1 sisestage aku akulaadijasse.
Litkake akut, kuni see paika klopsatab.

EE

EE
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Aku laadimine

2 {lhendage akulaadija seinakontakti Akulaadija, mille saab iihendada otse
(pistikupessa)_ seinakontakti (pistikupessa)
« Akulaadija ithendamise viis voib
erineda olenevalt riigist/piirkonnast.
Poleb: laadimine
Ei pole: laadimine l6petatud

Laadimisaeg

(tiislaadimine) Ligikaudu 175 minutit

« See kehtib tiiesti tithja aku laadimisel
temperatuuril 25 °C.

« Tuli CHARGE liilitub vilja,
kui laadimine on 16ppenud.

Lamp CHARGE

Akulaadija, mille saab iihendada
seinakontakti (pistikupessa)
toitejuhtmega

Lamp CHARGE
-

Seinakontakti
(pistikupessa)

Markused

« Laadimisaeg erineb olenevalt aku jirelejadnud mahust voi laadimistingimustest.

« Kasutage ainult ehtsaid Sony kaubamargi akusid.

« Soovitame akut laadida keskkonnas temperatuuriga 10-30 °C. Kui temperatuur
on mérgitud temperatuurist korgem voi madalam, ei pruugi teil olla voimalik akut
tohusalt laadida.

« Uhendage akulaadija lihimasse seinakontakti (pistikupessa).

EE
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Aku/malukaardi sisestamine (miiiiakse eraldi)

1 Avage kate, libistades akukatte
avamise nuppu.

2 Pange aku korralikult [3puni sisse,
vajutades lukustusnuppu aku otsaga.

Lukustusnupp

EE

3 sulgege kate. 7 \?///

™

(

4 Liikake milukaardi kaant selle B
avamiseks.
M

5 Sisestage malukaart.

« Sisestage malukaart nii, et salguga
nurk jadks joonisel ndidatud suunda,

kuni kaart lukustub klopsuga paika. Q o o j

Veenduge, et salguga nurk oleks
diges suunas.

EE
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Aku/mélukaardi sisestamine (miiiiakse eraldi)

6 Sulgege kate.

Aku eemaldamine
Liilitage kaamera vilja ja litkake
lukustusnuppu noole suunas. Olge

ettevaatlik ja drge laske akul maha
kukkuda.

Lukustusnupp

Mélukaardi eemaldamine
Kontrollige, et kasutustuli (Ik 14) oleks kustunud, seejarel avage kate ja
liikake malukaarti korraks sissepoole.

Aku jarelejaanud taseme kontrollimine

Tarnitud aku on liitium-ioonaku, mis on varustatud funktsioonidega
to6tingimuste teabe vahetamiseks kaameraga. Aku jirelejaanud eluea
protsenti kuvatakse teie kaamera to6tingimuste kohaselt.

AN |, Aku on tiihi.”

Te ei saa rohkem
pilte teha.

Aku tase

Korge P Madal

EE
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Aku/malul

T

PR

eraldi)

Sobivad malukaardid

P Liikumatud Filmid
pildid MP4 AVCHD XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (ainult (ainult —
Mark2) Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v \4
Memory Stick Micro™ (M2) v (ainult (ainult —
Mark2) Mark2)
SD-milukaart v v V' -
SDHC-mailukaart v v v 4
SDXC-milukaart v v v '
microSD-milukaart v v V' -
microSDHC-malukaart v v v v?
microSDXC-milukaart v v v '

*1 SD kiirusklass 4: CLASS@ voi kiirem; UHS-i kiirusklass 1: llj voi kiirem
*2 Milukaardid, mille puhul on tdidetud koik jargmised tingimused.

- Maht 4 GB v6i rohkem

- SD kiirusklass 10: C‘.LASS@ v6i UHS-i kiirusklass 1: (1) vi kiirem

« Vaadake lehekiilgedelt 41 kuni 43 teavet jaddvustatavate piltide arvu ja filmide kestuse
kohta. Vaadake tabelitest teavet soovitud mahutavusega malukaardi valimise kohta.

Markused

« Kui XAVC S-vormingus videote salvestamiseks kasutatakse pikaajaliselt SDHC-
malukaarti, jaotatakse salvestatud videod 4 GB failideks. Jagatud failid saab liita
itheks failiks rakendusega PlayMemories Home.

« Koik mélukaardid ei pruugi 6igesti tootada. Muude kui Sony toodetud malukaartide

puhul uurige tootjate teavet.

» Milukaartide Andmekandja Memory Stick Micro vdi microSD kasutamisel selle
kaameraga kasutage kindlasti sobivat adapterit.

EE
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Objektiivi kinnitamine
Enne objektiivi kinnitamist v6i eemaldamist pange kaamera toiteliiliti
asendisse OFF.

1 Eemaldage kaamera kiiljest korpuse kate  Eesmine objekivikate

ja objektiivi tagaosast pakendikaas.

« Objektiivi vahetamisel tegutsege kiiresti
ja valige selleks tolmuvaba koht,
et kaamerasse ei satuks tolmu ega
mustust.

« Voteteks votke dra objektiivi eesmine
objektiivikate.

2 Kinnitage objektiiv, joondades oranzid
tahised (kinnitusmargistuse) objektiivil
ja kaameral.

« Hoidke kaamerat objektiiviga allapoole,
et kaamerasse ei satuks tolmu.

3 Liikake objektiivi kergelt kaamera
suunas ja podrake objektiivi samal
ajal paripaeva, kuni see klopsatab
lukustusasendisse.

« Paigaldage objektiiv kindlasti otse.

EE
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Objektiivi kinnitamine

Markused

« Arge vajutage objektiivi paigaldades objektiivi vabastamise nuppu.

« Arge paigaldage objektiivi jouga.

o Objektiivid E-paigaldus ei ole selle kaameraga tihilduvad.

« Statiivi pistikuga varustatud objektiivi kasutamisel kinnitage objektiivi raskuse
tasakaalustamiseks objektiiv kaasasoleva statiivi pistiku abil statiivi kiilge.

« Kui kannate kaamerat, millele on kinnitatud objektiiv, hoidke kindlalt nii kaamerat
kui ka objektiivi.

« Arge hoidke kinni objektiivi suumimisel voi fookuse reguleerimisel véljaulatuvast
osast.

Objektiivi eemaldamine

1 Vajutage objektiivi vabastamise nupp
Iopuni alla ja podrake objektiivi
vastupaeva, kuni see peatub.

Objektiivi vabastamise

2 Kinnitage objektiivikatted objektiivi ette ja taha ning korpuse kate
kaamera kiilge.
« Enne kinnitamist puhastage need tolmust.
« Tagumine objektiivikate ei ole objektiivikomplektiga DT 18-55 mm
F3.5-5.6 SAM II kaasas. Kui hoiate objektiivi kaamerast eraldi, ostke
tagumine objektiivikate ALC-R55.

Markused objektiivide vahetamise kohta

Kui objektiivi vahetades satub tolm v6i mustus kaamerasse ja kleepub
pildisensori pinnale (sellesse ossa, kus valgus muundatakse elektrisignaaliks),
voib see olenevalt vottekeskkonnast jatta pildile tumedad tapid.

Kaameral on tolmukaitsefunktsioon, mis aitab viltida tolmu sattumist
pildisensorisse. Sellegipoolest tegutsege objektiivi paigaldamisel ja
eemaldamisel alati kiiresti ja valige selleks tolmuvaba koht.

EE

27

EE



Kuupdeva ja kellaaja seadistus

Kaamera esmakordsel sisseliilitamisel voi parast funktsioonide lahtestamist
ilmub kuva kuupéeva ja kellaaja hialestamiseks.

1 Liilitage kaamera sisse, liigutades
toiteliiliti asendisse ON.
IImub kuupdeva ja kellaaja seadistamise
kuva.
« Kaamera viljaliilitamiseks liigutage
toiteliiliti asendisse OFF.

2 Veenduge, et ekraanil oleks valitud
[Enter], seejarel vajutage juhtratta
nuppu @.

3 Valige soovitud geograafiline asukoht ja vajutage seejirel @.

4 valige soovitud iiksus, kasutades juhtratta nuppe A/V ja seejirel
vajutage nuppu @.

5 valige soovitud seadistus nuppudega A/V/<4/» ja seejirel vajutage
nuppu @.

6 Korrake etappe 4 ja 5 muude iiksuste seadistamiseks, seejarel valige
[Enter] ja vajutage nuppu @.

Kuupaeva ja kellaaja seadistustoimingu katkestamine
Vajutage nuppu MENU.

EE
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Kuupéeva ja kellaaja seadistus

Kuupaeva/kellaaja ja piirkonna kontrollimine voi uuesti seadistamine

Kui toide liilitatakse esimest korda sisse voi kui sisemine laaditav varuaku
on tithjaks saanud, ilmub kuupdeva ja kellaaja seadistusekraan automaatselt.
Kuupéeva ja kellaaja uuesti seadistamiseks kasutage meniiiid.

Nupp MENU — &5 (Setup) —
[Date/Time Setup] voi [Area Setting]

Nupp MENU

Kuupaeva ja kellaaja seadistuse sailitamine
Kaameral on sisemine korduvlaetav aku kuupdeva, kellaaja ja muude

EE
seadistuste sdilitamiseks olenemata toite voi aku olemasolust.

EE
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Pildistamine (pildid)

Automaatreziimis analiiiisib kaamera objekti ja voimaldab teha vétteid
sobiva seadistusega.

1 Liilitage kaamera sisse, liigutades toiteliiliti asendisse ON.

2 Keerake reziiminupp asendisse
[T (Auto Mode). IS8

o Keerake reziiminuppu, vajutades o v ;‘
reziiminupu keskel olevat reziimi ‘\
valimise luku vabastusnuppu. N

3 vaadake pildinaidikusse ja hoidke
kaamerat.

P
(- <
Suumobjektiivi kasutamisel kohandage < ﬁ

objektide sobiva suuruse saavutamiseks

Suumirdngas
suumirdngast. s h %

4 vajutage teravustamiseks katikunupp pooleldi alla.
« Kui pilt on fookuses, kdlab piiks ja siittib nididik @ voi @) .

5 Pildistamiseks vajutage katikunupp ‘
I6puni alla.
« Kui nagusid, lahivotteid (makrosid)
voi jalitatavaid objekte [Lock-on AF]
pildistades on sitte [Auto Obj.
Framing] vdartus [Auto], analiiiisib
kaamera stseeni ja kdrbib jaddvustatud
pildi sobivasse kompositsiooni.
Salvestatakse nii algne kui ka
karbitud pilt.

EE
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Pildistamine (pildid)

Hamaras keskkonnas pildistamine

Kasutage votte ajal objekti valgustamiseks ja kaamera vérisemise

valtimiseks valklampi.

Vajutage vilklambi avamiseks nuppu 4 (Vélklambi avamine) ja seejarel

vajutage katikunupp téiesti alla.

Saate valida vilklambi reziimi, mis sobib teie eesmargiga. Vaadake
tiksikasjalikku teavet vilklambi reziimi kohta jaotisest ,,Spikker”.

Teave fookuspunktide arvu kohta

Kuigi kaamera kasutab autofookuse jaoks maksimaalselt 79 fookuspunkti,

on jargmiste objektiivide kasutamisel fookuspunktide arv piiratud.

Objektiiv Fookuspunktide arv
SAL75300, SAL1118, SAL55200, SAL1855,

SAL18552 (kaameraga ILCA-68K kaasas), 61 punkti
SAL55200-2, SAL30M28, SAL55300

SALS500F80 Uks punkt keskel

« Teave on ajakohane mudeli valjalaskmise kuupdeva seisuga. Teatud {ilalmainitud

objektiivid ei ole mdnes riigis voi piirkonnas saadaval.

EE
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Videosalvestus

T Keerake reziiminupp asendisse 3 (Film).

« Kuna [MOVIE Button] on olekus [Always], saab video salvestamist
alustada igast vottereziimist.

2 Salvestamise alustamiseks vajutage Nupp MOVIE
nuppu MOVIE.

3 salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu MOVIE.

Markused

« Videosalvestusele voib jadda kaamera toGtamise heli. Heli salvestamise saab vilja
lulitada, valides sitte [Audio Recording] olekuks [Off].

« Video pidev salvestusaeg oleneb iimbritsevast temperatuurist ja kaamera seisundist.
V't teemat Mérkused filmi pideva salvestamise kohta (lk 44).

« Kui ilmub ikoon [J7, on kaamera temperatuur liiga korge. Liilitage kaamera vilja
ja oodake, kuni see jahtub.

« Kui salvestate pikalt, voite tunda kaamera soojenemist. See on normaalne. Samuti
v6ib ilmuda teade ,,Internal temp. high. Allow it to cool.”. Sellisel juhul lilitage
kaamera vilja ja oodake, kuni kaamera on uuesti voteteks valmis.

EE
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Piltide taasesitus

1 Vajutage nuppu [»).

2 Valige pilt, vajutades juhtrattal nuppe </».

« Videote taasesitamiseks vajutage juhtrattal nuppu @.

Kui vajutate video taasesituse ajal juhtrattal ¥, kuvatakse juhtpaneel.

Juhtpaneel Toiming video taasesituse ajal

> Taasesitus

1] Peatamine

> Edasikerimine

<« Tagasikerimine

» Aegluubis esitamine edasisuunas
« Aegluubis esitamine tagasisuunas
| 2 4 Jargmine video

<« Eelmine video

1n» Kaadrite edasikerimine

«l Kaadrite tagasikerimine

) Helitugevuse seadistused

ho) Juhtpaneeli sulgemine
Markused

« Teiste seadmetega salvestatud videote taasesitus ei pruugi selles kaameras dnnestuda.

EE
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Piltide kustutamine

Kui pilt on kustutatud, ei saa seda taastada. Enne jatkamist veenduge,
et sooviksite pildi kustutada.

T Kui kuvatakse pilt, mille soovite
kustutada, vajutage nuppu T (Delete).

()

0%

o0

Nuppﬁ] (Delete)

2 Valige juhtratta nuppudega A/V suvand [Delete] ja seejarel vajutage
nuppu @.

« Mitme pildi korraga kustutamiseks valige nupp MENU —
=1 (Playback) — [Delete].

Markused
« Kaitstud pilte ei saa kustutada.

EE
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Vottereziimi valimine

Keerake reziiminuppu, vajutades
reziiminupu keskel olevat reziimi
valimise luku vabastusnuppu.

Saadaval on jargmised vottereziimid.

[\Tje) (Auto Mode)

Véimaldab pildistada liikumatuid pilte automaatselt
reguleeritava seadistusega.

P (Program Auto)

Véimaldab pildistada automaatselt reguleeritava saritusega
(katikukiirus ja ava vddrtus). Muid seadistusi saab késitsi
reguleerida.

A (Ava prioriteet)

Pildistamisel reguleeritakse ava ja muudetakse fookuse
ulatust voi liigutatakse fookus taustalt dra.

S (Katiku prioriteet)

Reguleeritakse katikukiirust, et ndidata objekti liikumist.

M (Kasitsi saritamine)

Voimaldab pildistada, muutes enne juhtnupu ja juhtrattaga
kasitsi saritust (katikukiirust ja ava vdartust).

(Telesuumi pidev AE)

1213 Aktiveerib [Memory] osas i}l (Camera Settings)

(Mélu esilekutsumine) | eelregistreeritud seadistuse.

B=H (Film) Voéimaldab muuta vétteseadistust ja salvestada video.

TEY Voimaldab pidevat jaadvustamist, kui katikunupp on taielikult

alla vajutatud. Pildi keskosa kirbitakse ja kaamera salvestab
pilte pidevalt maksimaalselt ligikaudu 8 pilti sekundis.
Fookusala punktide maksimumarvuks maaratakse 25.

(Sweep Panorama)

Voéimaldab teha panoraampilte, ithendades mitu pilti.

SCN

(Stseeni valimine)

Voimaldab pildistada stseenist oleneva eelhdalestuse
seadistusega.

EE

35

EE



Tarkvara kasutamine

Kasutage jargmisi rakendusi kaameraga tehtud piltide kasutamise
optimeerimiseks.

» Image Data Converter

« PlayMemories Home

« Remote Camera Control

Uksikasju installimise kohta vaadake lk 37 kuni 40.

Siisteeminouded

Tarkvara stisteemindudeid saate vaadata jargmiselt veebisaidilt:
http://www.sony.net/pcenv/

Ol 0]

i =

[= :

EE
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Tarkvara kasutamine

Tarkvara Image Data Converter kasutamine

Tarkvaraga Image Data Converter saate teha jirgmist.

« Saate taasesitada ja redigeerida RAW-vormingus salvestatud pilte,
korrigeerides naiteks toonikdverat ja teravust.

« Saate reguleerida piltide valge tasakaalustust, sritust, seadistust
[Creative Style] jne.

« Saate salvestada arvutis kuvatud ja redigeeritud pilte.
Saate pildi salvestada RAW-vormingus véi faili tildvormingus.

« Saate kuvada ja vorrelda kaamera salvestatud RAW- ja JPEG-pilte.

« Saate jagada pilte 5 klassi.

« Saate kasutada varvisilte.

Tarkvara Image Data Converter kasutamiseks vaadake spikrit.
Klopsake valikuid [Start] — [All Programs] — [Image Data Converter] —

[Help] — [Image Data Converter Ver.4]. EE

Tarkvara Image Data Converter kasutajatoe leht (ainult inglise keeles)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Tarkvara Image Data Converter installimine

1 Laadige tarkvara jargmiselt veebisaidilt alla ja installige arvutisse.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Markused
« Logige administraatorina sisse.

EE
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Tarkvara kasutamine

Tarkvara PlayMemories Home kasutamine

Tarkvaraga PlayMemories Home saate liilkumatud pildid ja videod arvutisse
importida ning neid kasutada. Tarkvara PlayMemories Home on vajalik
XAVC §- v6i AVCHD-vormingus videote importimiseks arvutisse.

Imporditud piltide

taasesitus
—
Piltide importimine kaamerast =
Windowsi jaoks on saadaval ka jargmised Piltide jagamine
funktsioonid. teenuses PlayMemories
Online™

n YOlI” o PlayMemories

Piltide kuvamine  Videoketaste Piltide
kalendris loomine Uleslaadimine 3

vorguteenustesse

« Saate laadida alla tarkvara Image Data Converter v6i Remote Camera
Control jne, toimides jargmiselt.
Uhendage kaamera oma arvutiga — kivitage PlayMemories Home —
klopsake suvandit [Notifications].

Markused

« Tarkvara PlayMemories Home installimiseks on vajalik internetiiihendus.

o Tarkvara PlayMemories Online vdi muude vérguteenuste kasutamiseks on vaja
internetiithendust. Tarkvara PlayMemories Online v6i muud vorguteenused
ei pruugi ménes riigis voi piirkonnas saadaval olla.

« Operatsioonisiisteemi Mac tarkvara puhul vaadake jargmist veebisaiti:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Kui tarkvara PMB (Pildisirvija), mis on kaasas enne 2011. aastat vilja antud
mudelitega, on juba arvutisse installitud, kirjutatakse see installimisel tile tarkvaraga
PlayMemories Home. Kasutage tarkvara PlayMemories Home, mis on tarkvara PMB
edasiarendus.

3
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Tarkvara kasutamine

« Videod, mille jadgdvustamisel on kasutatud seadistust [60p 28 M(PS)]/[50p 28 M(PS)],
[60i 24M(FX)]/[50i 24M(EX)] véi [24p 24M(EX)]/[25p 24M(EX)] valikus
[m Record Settings], teisendatakse tarkvaras PlayMemories Home, et luua
AVCHD-vormingus salvestusketas. See teisendus voib palju aega votta. Samuti
ei saa luua ketast algse pildikvaliteediga. Kui soovite algset pildikvaliteeti sailitada,
salvestage videod kettale Blu-ray.

Tarkvara PlayMemories Home installimine

1 Avage arvuti veehibrauseris jargmine veebisait ja klapsake siis valikut
[Install] — [Run].
http://www.sony.net/pm/

2 Installimise Iopetamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhtndare.

Tarkvara Remote Camera Control kasutamine

Uhendage kaamera arvutiga. Tarkvaraga Remote Camera Control saate
teha jargmist.

» Kaamera seadistamine voi arvutist pildi salvestamine.

« Pildi salvestamine otse arvutisse.

o Tehke intervallpildistamine.

EE

Enne kasutamist tehke jargmine seadistus: MENU — &= (Setup) —
[USB Connection] — [PC Remote]
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Tarkvara kasutamine

Rakenduse Remote Camera Control installimine

1 Avage arvuti veebibrauseris jargmine veebisait.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

2 Tarkvara Remote Camera Control allalaadimiseks ja installimiseks jargige
ekraanil kuvatavaid juhtnddre.

Markused
o Tarkvara Remote Camera Control installimiseks on vajalik internetiiihendus.

EE
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Piltide arvu ja filmide salvestusaja
kontrollimine

Kui sisestate malukaardi kaamerasse ja
seate toiteliiliti asendisse ON, kuvatakse
ekraanil piltide arv, mida saab salvestada
(jatkates kehtivate seadistuste
kasutamist).

)2

Markused

« Kui 0 (salvestatavate piltide arv) vilgub kollaselt, on mélukaart tiis. Vahetage
malukaart teise vastu voi kustutage sellelt mélukaardilt pilte (Ik 34).

« Kui NO CARD (salvestatavate piltide arv) vilgub kollaselt, tihendab see, et mélukaarti
pole sisestatud. Sisestage mélukaart.

Piltide arv, mida saab malukaardile salvestada EE

Allolevas tabelis on niidatud ligikaudne piltide arv, mille saab selle
kaameraga vormindatud malukaardile salvestada. Véirtused méiratakse
katsetamiseks Sony standardseid mélukaarte kasutades. Viartused voivad
olenevalt jaddvustamisoludest ja kasutatava malukaardi titibist erineda.

Image Size: L: 24M

Aspect Ratio: 3:2*

Selle kaameraga vormindatud malukaart (Uhikud: pildid)
Kualiteat Mahutavus |, Gg 4GB 8GB | 16GB | 326B | 64GB
Standard 330 660 1300 2700 5400 10500
Fine 200 405 820 1650 3300 6600
Extra fine 100 200 405 810 1600 3250
RAW & JPEG 53 105 215 435 880 1750
RAW 73 145 295 600 1200 2400

* Kui [P Aspect Ratio] olek on [16:9], saate salvestada rohkem pilte kui iilalolevas
tabelis antud (v.a siis, kui on valitud [RAW]).

EE
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Piltide arvu ja filmide salvestusaja kontrollimine

Piltide arv, mida saab akut kasutades salvestada

Arvestage, et tegelikud numbrid véivad kasutamistingimustest olenevalt
erinevad olla.

Aku todiga Piltide arv

Pildistamine Monitor — Ligikaudu 580 pilti
(pildid) Pildinaidik — Ligikaudu 540 pilti
Tegelik ja#dvustamine Monitor Ligikaudu 130 min —
(filmid) Pildindidik | Ligikaudu 130 min —
Pidev jaidvustamine Monitor Ligikaudu 220 min —
(filmid) Pildindidik | Ligikaudu 220 min -
Vaatamine Monitor Ligikaudu 410 min | Ligikaudu 8200 pilti

ildi Pildindidik | Ligikaudu 410 min | Ligikaudu 8200 pilti
(pildid) Idinaidik gikaud gikaud pill

Markused
« Ulalolev piltide arv kehtib tiielikult laaditud aku korral. Piltide arv v6ib
kasutamistingimustest olenevalt vaheneda.
« Piltide arv, mida saab salvestada, kehtib siis, kui jaddvustatakse jargmistel
tingimustel.
- Umbruse temperatuur aku kasutamisel on 25 °C.
- Objektiivi DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM II kasutamine
- Sony Andmekandja Memory Stick PRO Duo (Mark2) (miitiakse eraldi) kasutamine
- Funktsiooni [Viewfinder Bright.] olek on [Manual] [+0].
- Funktsiooni [Monitor Brightness] olek on [Manual] [+0].
« Suvandi Jaddvustamine (liikumatud pildid) arv pohineb CIPA-standardil ja kehtib
siis, kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- Suvandi DISP seadeks on valitud [Display All Info.].
- Funktsiooni [Focus Mode] olek on [AF-S].
- Pildistamine iga 30 sekundi jarel.
- Vilklampi kasutatakse kord iga kahe korra jarel.
- Toide lillitub sisse ja vélja iga kiimne korra jarel.

EE
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Piltide arvu ja filmide salvestusaja kontrollimine

« Filmi jaddvustamise minutite arv pohineb CIPA-standardil ja kehtib siis,

kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.

- Funktsiooni [H Record Settings] olek on [30p 50M]/[25p 50M].

- Tavapirane filmi jaéddvustamine: aku eluiga olenevalt korduvast jiadvustamisest,
suumimisest, jaddvustamise ootereziimi kasutamisest, sisse-valja lilitamisest jne.

- Pidev filmi jdadvustamine: aku eluiga olenevalt pidevast jaddvustamisest kuni
piirvddrtuseni (29 minutit) ja siis jatkamisest, vajutades uuesti nuppu MOVIE.
Teisi funktsioone, nt suumimist, ei kasutata.

Filmi salvestusaeg

Allolevas tabelis on ndidatud ligikaudne salvestusaeg selle kaameraga
vormindatud malukaarti kasutades.

Selle kaameraga vormindatud mélukaart

I Salvestamise Salvestusaeg (h (tund), min (minut))
Failivorming
seaded 8GB 3268 64GB
60p 50M/ ) ) :
50p 50M 15 min 1h 15 min 2 h 35 min
XAVCS 30p 50M/ . . .
25p 50M 15 min 1h 15 min 2 h 35 min
24p 50M*/- 15 min 1h 15 min 2h 35 min
60p 28M(PS)/ . . .
50p 28M(PS) 35 min 2 h 30 min 5h 5 min
60i 24M(FX)/ .
50i 24M(FX) 40 min 3h 6h

60i 17M(FH)/

AVCHD 50i 17M(FH) 1h 4h 5 min 8 h 15 min
24p 24M(FX)/ )
25p 24M(FX) 40 min 3h 6h
24p 17M(FH)/ ) )
25p 17M(FH) 1h 4h 5 min 8 h 15 min
14401080 1h20 min 5h 30 min 11 h 5 min

MP4 12M

VGA 3M 4h 55 min 20h 40 h 10 min

* Ainult kui [PAL/NTSC Selector] on seatud valikule NTSC.
« Pidev jadgdvustamine on voimalik ligikaudu 29 minuti jooksul (toote
tehniliste andmete piirvaartus).

EE

43

EE



Piltide arvu ja filmide salvestusaja kontrollimine

Markused

« Videote salvestusaeg erineb, kuna kaamera on varustatud VBR-iga (Variable Bit Rate),
mis kohandab pildikvaliteeti vottestseenist olenevalt automaatselt. Kiiresti lilkuva
objekti salvestamisel on pilt selgem, kuid salvestusaeg lithem, sest salvestamiseks on
vaja rohkem milu.
Salvestusaeg oleneb ka vottetingimustest, objektist voi pildikvaliteedi/-suuruse
seadistustest.

« Viirtused ei ndita pidevat salvestusaega.

« Salvestusaeg voib olenevalt jadadvustamisoludest ja kasutatava mélukaardi tiiiibist
erineda.

« Uksikasjad video taasesituse kohta leiate lehelt 33.

Markused filmi pideva salvestamise kohta

« Kvaliteetse filmi salvestamiseks voi pidevaks jaddvustamiseks pildisensorga on vaja
palju energiat. Seetdttu touseb pideval salvestamisel kaamera sisetemperatuur,

eriti pildisensori oma. Sellisel juhul liilitub kaamera automaatselt valja, kuna korge
temperatuur mdjutab piltide kvaliteeti voi kaamera sisemisi mehhanisme.

Filmi salvestamise saadaolev aeg on jirgmine, kui kaamera alustab salvestamist
pérast seda, kui kaamera toide on monda aega olnud vélja lilitatud. (Jargmised
vidrtused nditavad pidevat aega kaamera salvestamise alustamisest kuni kaamera
salvestamise lopetamiseni.)

Umbritsev temperatuur Pidev videote salvestusaeg
20°C Ligikaudu 29 minutit
30°C Ligikaudu 29 minutit
40°C Ligikaudu 25 minutit

Filmi salvestamise kestus erineb olenevalt kaamera temperatuurist voi seisundist
enne salvestamise alustamist. Kui parast toite sisseliilitamist sageli pilte tootlete
voi jaddvustate, touseb kaamera sisetemperatuur ja salvestusaeg on lithem.

Kui kuvatakse [|4], siis Idpetage filmi salvestamine. Kaamera sisetemperatuur
on tousnud sobimatu tasemeni.

Kui kaamera peatab salvestamise temperatuuri tottu, jitke see mitmeks minutiks
viljaliilitatud olekusse. Alustage salvestamist pérast seda, kui kaamera
sisetemperatuur on téielikult langenud.

« Kui jargite allolevaid juhtndore, on salvestusaeg pikem.

- Hoidke kaamera otsesest paikesevalgusest eemal.

- Liilitage kaamera vilja, kui seda ei kasutata.



Piltide arvu ja filmide salvestusaja kontrollimine

« Videofaili maksimaalne suurus on ligikaudu 2 GB, kui suvandi [HH File Format]
olekuks on seatud [AVCHD)]. Kui faili suurus on ligikaudu 2 GB, luuakse uus
videofail automaatselt.

» Max pidev salvestusaeg on 29 minutit.

EE
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Tehnilised andmed

Kaamera

[System]

Kaamera tiiiip: integreeritud
vilklamp vahetatava objektiiviga
digitaalkaamera

Objektiiv: Sony A-paigaldusi
objektiiv

[Image sensor]

Pildivorming: 23,5 mm x 15,6 mm
(APS-C-vormingus) CMOS-
pildisensor

Kaamera kasulike pikslite koguarv:
ligikaudu 24 160 000 pikslit

Pildisensori pikslite koguarv:
ligikaudu 24 780 000 pikslit

[SteadyShot]

Liikumatud pildid:
Stisteem: pildisensori
nihkemehhanism

Videod:

Siisteem: elektrooniline

[Anti-Dust]

Siisteem: Tolmuvastane kiht
pildisensoril ja pildisensori
nihkemehhanismil

EE
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[Auto focus system]
Siisteem: TTL-i faasituvastussiisteem
(keskmise F2.8 sensoriga),
79 punkti (15 risttiitipi punkti)
Tundlikkuse vahemik:
-2 EV kuni 18 EV
(ekvivalentse ISO 100 juures).
AF-valgustaja: ligikaudu 1 m kuni 5 m

[Elektrooniline pildinaidik]
Tiitip: elektrooniline pildinaidik
(orgaaniline elektroluminestsents)
Ekraani suurus: 1,0 cm (tiitip 0,39)
Punktide koguarv: 1 440 000 punkti
Kaadri katvus: 100%
Suurendus:
ligikaudu 0,88 x
ligikaudu 0,57 x (vordvadarne
35 mm vorminguga) 16pmatusele
fokuseeritud 50 mm objektiiviga,
-1m™
Vaatepunkt: ligikaudu 26,5 mm
okulaarist ja ligikaudu 23 mm
okulaari raamist -1 m™' juures
(kooskolas CIPA standardiga).
Diopter-reguleerimine:
-4,0 m™ kuni +3,0 m™

[Monitor]

LCD-monitor: 6,7 cm (tiip 2,7)
TFT-ajam / Clear Photo LCD
ekraan

Punktide koguarv: 460 800 punkti



Tehnilised andmed

[Exposure control]

Mootmiselement:

Exmor CMOS-andur

Moo6tmisviis: 1200-tsooni hindav
modtmine.

Mootmisvahemik: -2 EV kuni +17 EV
mitmel segmendil, keskele
kaalutud, punktireziimid
(ISO 100 juures, mis on
vordvéirne objektiiviga F1.4).

ISO-tundlikkus (soovituslik
saritusindeks):

Liikumatud pildid: AUTO,
1SO 100 kuni 25 600

(1/3 EV samm)

Videod: AUTO, ISO 100 kuni
12 800 (1/3 EV samm)

Sérituse kompenseerimine: +5,0 EV
(liilitatav EV sammude 1/3 EV ja
1/2 EV vahel)

[Katik]

Tiiiip: elektrooniliselt juhitav
vertikaaltraaversi ja
fookustasandiga tiitip

Kiirusevahemik:

Liikumatud pildid:

1/4 000 kuni 30 sekundit, PIRN

Videod: 1/4 000 sekundit kuni

1/4 sekundit (1/3 EV samm)

- 1080 60i-ga tihilduv seade
kuni 1/60 sekundit AUTO-
reziimis (kuni 1/30 sekundit
automaatses aeglase katiku
reziimis)

- 1080 50i-ga tihilduv seade
kuni 1/50 sekundit AUTO-
reziimis (kuni 1/25 sekundit
automaatses aeglase katiku
reziimis)

Vilklambi siinkroonimiskiirus:
1/160 sekundit

[Built-In-Flash]

Vilklamp G nr: GN 12 (meetrites
heledusega ISO 100)

Taasto6tlemise aeg:
ligikaudu 3 sekundit

Vilgu katvus: katab 16 mm objektiivi
(fookuskaugus, millele objektiiv
viitab)

Vilgu kompenseerimine: +3,0 EV
(lalitatav EV sammude 1/3 EV ja

1/2 vahel)
Vilklambi vahemik:
Ava F2.8 F4.0 F5.6
100 |1 m - 1m- 1m-
43 m 3m 2,1 m
21200 im- [Im- |Im-
L!.: 6,1 m 4,2 m 3m
% [400 |14m- [1m- [Im-
2 86m |6m 43m
800 [2m - 1l4m- |[1m-
12m 8,5m 6,1 m

EE
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Tehnilised andmed

[Continuous shooting]

Pideva jaddvustamise kiirus:
[Tele-zoom Cont. AE]:
maksimaalselt 8 pilti sekundis/
Oy Hi : maksimaalselt 5 pilti
sekundis/ Oy o : maksimaalselt
2,5 pilti sekundis
« Pohineb meie

mootmistingimustel. Pideva
jaddvustamise kiirus voib

votteolude tottu aeglasem olla.

Maksimaalne pidevvotete arv:
Reziimis [Tele-zoom Cont. AE]
Extra fine: 34 pilti
Fine: 63 pilti
Standard: 112 pilti
Pideva jaddvustamise reziimis
Extra fine: 21 pilti
Fine: 32 pilti
Standard: 35 pilti
RAW & JPEG: 8 pilti
RAW: 8 pilti

[Image zooming playback]
Skaleerimisvahemik
Pildi suurus:
L: ligikaudu x1,0-x18,75
M: ligikaudu x1,0-x13,25
S: ligikaudu x1,0 — x9,4

EE
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[Recording format]

Failivorming: JPEG-ga (DCF-i
versioon 2.0, Exifi versioon 2.3,
MPF Baseline) tihilduv, RAW
(Sony ARW 2.3 vorming)

Video (vorming XAVC S): MPEG-4
AVC/H.264 XAVC S ver 1.0
vorminguga {thilduv
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: LPCM 2 kanalit
(48 kHz 16-bitine)

Video (vorming AVCHD): AVCHD-
vorming ver 2.0-ga tihilduv
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: Dolby Digital, 2 kanalit,
varustatud funktsiooniga Dolby
Digital Stereo Creator.

« Toodetud ettevétte Dolby
Laboratories litsentsi alusel.

Film (vorming MP4):

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: MPEG-4 AAC-LC 2 kanalit

[Salvestusmeedium]
Memory Stick PRO Duo
andmekandja, SD-kaart

[Sisend-/vdljundliidesed]
Multi-/mikro-USB-liides*:
USB-side, Kiire USB (USB 2.0)
* Toetab mikro-USB-ga tihilduvaid
seadmeid.
HDMI: HDMI D-tiitipi mikropistik
Mic-liides: & 3,5 mm stereo
minipistik

[Power, general]

Aku: Laaditav akukomplekt
NP-FM500H.



Tehnilised andmed

[Power consumption (while shooting)]
DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM IT*
kasutamisel
Pildindidiku kasutamisel:
ligikaudu 2,7 W
Ekraani kasutamisel:
ligikaudu 2,5 W
* Varustatud ILCA-68K-ga.

[Others]
Mikrofon: stereo
Kolar: Monaural
Exif Print: tthilduv
DPOF: tthilduv
PRINT Image Matching III: {ihilduv
Mootmed (ligikaudu):
142,6 mm x 104,2 mm x 82,8 mm,
(L x K x S, ilma eenduvate
osadeta)
Kaal:
ligikaudu 675 g (aku ja
andmekandjaga Memory Stick
PRO Duo);
ligikaudu 596 g (ainult korpus)
Tootemperatuur: 0 °C kuni 40 °C
Hoiutemperatuur:
-20 °C kuni +60 °C
Disaini ja tehnilisi andmeid
voidakse ette teatamata muuta.

Akulaadija/aku

Akulaadija BC-VM10A
Sisendvoimsus:

100-240 V vahelduvvool

50/60 Hz, 9 W
Viljundvoimsus:

8,4 V alalisvool, 0,75 A

Laaditav akukomplekt NP-FM500H

Aku tiitip: liitiumioonaku

Maksimaalne pinge: alalisvool 8,4 V

Nimipinge: alalisvool 7,2 V

maksimaalne laadimispinge:
alalisvool 8,4 V

Maksimaalne laadimisvool: 2,0 A.

Mahutavus: 11,5 Wh (1 600 mAh)
EE
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Tehnilised andmed

Objektiiv DT 18-55 mm F3.5-5.6
SAM Il (kaasas mudeliga ILCA-68K)

Fookuskaugus: 35 mm vormingus
fookuskauguse ekvivalent*':

27 mm kuni 82,5 mm
Objektiivi rithmad/elemendid: 7/8
Vaatenurk*': 76° - 29°
Minimaalne fookus**: 0,25 m
Maksimaalne suurendus: 0,34
Minimaalne f-ava: f/22-f/36
Filtri diameeter: 55 mm
Mo6o6dud (max diameeter x korgus):

ligikaudu 71,6 mm x 69 mm
Kaal: umbes 222 g
*1 Ekvivalentse 35 mm vormingus

fookuskauguse ja vaatenurga

vairtused pohinevad APS-C-
suuruses pildisensoriga varustatud
kaameratel vahetatava objektiiviga
digitaalkaamera.

*2 Minimaalne fookus on lithim kaugus
pildisensorist objektini.

« See objektiiv on varustatud kauguse
kodeerijaga. Kauguse kodeerija
voimaldab tipsemat mootmist (ADI),
kasutades ADI-funktsionaalsusega
vdlklampi.

« Olenevalt objektiivi mehhanismist
voib fookuskaugus muutuda iga
muudatusega pildistamiskauguses.
Fookuskaugus eeldab, et objektiiv
on fokuseeritud 16pmatusele.
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» Lopmatuse asend voimaldab moningast
kohandamist, et kompenseerida
temperatuurimuutusest tingitud
fookuse nihet. Objekti pildistamiseks
lopmatus kauguses MF-reziimis
kasutage pildindidikut ja maratud
fookust.

Fookuskaugus

Selle kaamera pildinurk on kitsam
kui 35 mm vorminguga kaameral.
Saate leida 35 mm vorminguga
kaamera fookuskauguse ligikaudse
ekvivalendi ja jaddvustada sama
pildinurgaga, suurendades
objektiivi fookuskaugust poole
vorra.

Niiteks kasutades 50 mm
objektiivi, saate 35 mm
vorminguga kaamera 75 mm
objektiivi ligikaudse ekvivalendi.

Pildiandmete iihilduvus

« Kaamera vastab JEITA

Jaapani elektroonika- ja
infotehnoloogiat66stuse liit
(Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association)
kehtestatud universaalstandardile
DCF (Design rule for Camera
File system).

Teie kaameraga salvestatud
piltide taasesitamine teistel
seadmetel ja teiste seadmetega
salvestatud ja muudetud piltide
taasesitamine teie kaameral pole
garanteeritud.



Tehnilised andmed

Kaubamargid

+ Memory Stick ja === on ettevotte
Sony Corporation kaubamargid
voi registreeritud kaubamairgid.

+ XAVCSja on ettevotte
Sony Corporation registreeritud
kaubamirgid.

« AVCHD Progressive ja AVCHD
Progressive logo on ettevotete
Panasonic Corporation ja
Sony Corporation kaubamirgid.

« Dolby ja topelt D siimbolid on
ettevotte Dolby Laboratories
kaubamirgid.

o Terminid HDMI, HDMI
korglahutusega multimeediumliides
ja HDMI logo on ettevotte HDMI
Licensing LLC kaubamargid voi
registreeritud kaubamirgid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

« Windows on Microsoft Corporationi
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja/véi teistes riikides.

« Mac on ettevotte Apple Inc.
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

« SDXC logo on ettevotte SD-3C, LLC
kaubamirk.

« Facebook ja flogo on ettevotte
Facebook, Inc. kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

« YouTube ja YouTube’i logo on
ettevotte Google Inc. kaubamirgid
voi registreeritud kaubamargid.

« Eye-Fi on ettevétte Eye-Fi, Inc.
kaubamirk.

« Peale selle on muud siinses
kasutusjuhendis kasutatud siisteemid
ja tootenimed iildiselt nende
asjaomaste arendajate voi tootjate
kaubamirgid voi registreeritud
kaubamirgid. Siiski ei pruugi selles
juhendis koikidel juhtudel esineda
marke ™ voi ®.
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MemoRy STICK

DM A/CHD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Progressive

XAVC

Lisateavet toote kohta ja vastused
korduma kippuvatele kiisimustele
leiate meie klienditoe veebisaidilt.

http://www.sony.net/
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